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Na osnovu &lana 16. stav 4. Zakona o Vladi Zeni¢ko-dobojskog kantona - PreciS¢eni
tekst (,Sluzbene novine Zenitko-dobojskog kantona“, broj: 7/10 i 3/23), na prijedlog
Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, Vlada Zenitko-dobojskog kantona, na 131.
sjednici, odrZanoj 05.06.2026. godine, donosi

ZAKLJUCAK

L
Prihvata se Misljenje Ministarstva za rad, socijalnu politiku i izbjeglice, broj: 09-02-
8779-3/26 od 28.05.2026. godine, o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
hraniteljstvu u Federacije Bosne i Hercegovine.

IL.
Zakljudak sa Misljenjem iz tatke I. ovog zakljutka upucuje se u dalju skupstinsku
proceduru.

L.
Zakljuéak stupa na snagu danom dono3enja.

Broj: 02- 01- 11485 n¢6
Datum, 05.06.2026. godine
Zenica

DOSTAVLIENO: \
1x Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice,
@ Struéna sluZba Skupstine,

1x a/a.

-



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
ZENICKO - DOBOJSKI KANTON
MINISTARSTVO ZA RAD,
SOCHJALNU POLITIKU I IZBJEGLICE

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina
ZENICA - DOBOJ CANTON
MINISTRY OF LABOR, SOCTAL AFFAIRS,
THE DISPLACED & REFUGES

ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA

n/r Premijera
N/r Sekretara

Broj: 09-02-8779-3/26
Zenica, 28.05.2026. godine

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine - dostavija se;

Postupajuci u skladu s aktom Struéne sluzbe Skupstine broj: 01-02-8779-1/26 od 29.04.2026.
godine i aktom Stru¢ne sluzbe Vlade Zeniko-dobojskog kantona broj: 02-1-02-8779-2/26 od
06.05.2026. godine, u vezi dostavljanja misljenja o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice
Zenicko-dobojskog kantona razmotrilo je predloZeni tekst Nacrta Zakona, i u tom kontekstu daje
sljedece:

MISLIENJE

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice Zeni¢ko-dobojskog kantona cijeni opredjeljenje
predlagaca da kroz izmjene i dopune Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine
unaprijedi postojeci sistem hraniteljstva, posebno u dijelu koji se odnosi na pobolj$anje materijalnog
poloZaja hraniteljskih porodica, povecanje naknada za izdrZavanje hranjenika, kao i uspostavijanje
kontinuirane strune podrske hraniteljskim porodicama i hranjenicima.

Smatramo da su predloZene izmjene rezultat potrebe uskladivanja postojeéeg zakonodavnog
okvira sa prakticnim izazovima koji su uoceni tokom primjene Zakona o hraniteljstvu, te da
predstavljaju pozitivan iskorak u jacanju vaninstitucionalnih oblika zastite djece i odraslih osoba bez
porodi¢ne brige. Posebno znacajnim smatramo nastojanje da se unaprijedi kvalitet usluge
hraniteljstva kroz razvoj servisa struéne podrske hraniteljskim porodicama, $to moZe doprinijeti
efikasnijoj zaStiti hranjenika i jaanju kapaciteta hranitelja za obavljanje ove drustveno znacajne
uloge.

Medutim, iako podrzavamo osnovni cilj i razloge donoSenja predmetnih izmjena i dopuna
Zakona, smatramo da odredena predloZena rjeSenja zahtijevaju dodatno preciziranje i doradu kako bi
se osigurala jasnija primjena zakona u praksi, ujednaceno postupanje nadleznih organa, kao i puna
pravna sigurnost korisnika prava i pruzalaca usluga hraniteljstva.



U tom kontekstu, na pojedine odredbe Nacrta Zakona dajemo sljedece primjedbe i sugestije:

Clan 1a. Nacrta Zakona — (Korisnici usluge hraniteljstva) — mijenja se;

ObrazloZenje: Prije svega, ukazujemo da bi sa aspekta nomotehnike, pravilno bilo da se dodavanje
novog ¢lana 1a. uredi posebnim, narednim ¢lanom Nacrta Zakona, a ne unutar ¢lana 1.

Nadalje, u predmetnom ¢lanu koristi se termin ,usluga hraniteljstva®, dok je u odredbama Zakona
koje se odnose na znaCenje pojmova definisan pojam ,hraniteljstvo“. Uvodenje termina ,,usluga
hraniteljstva® bez njegovog posebnog definisanja i jasnog razlikovanja u odnosu na veé utvrdeni
pojam mozZe dovesti do nejasnoca i razli¢itog tumacenja u primjeni zakona, posebno u pogledu toga
da li se radi o istom institutu ili posebnom obliku socijalne usluge. Slijedom navedenog, smatramo da
je potrebno terminoloski uskladiti predmetnu odredbu sa ostatkom zakonskog teksta.

Formulacija iz stava (1) kojom je propisano da lice ,,ostvaruje pravo na uslugu hraniteljstva“
postavljena je previSe kategori¢no, jer moZe upuéivati na zaklju¢ak da se pravo ostvaruje samim
ispunjavanjem uslova drZavljanstva i prebivali§ta. Medutim, hraniteljstvo predstavlja sloZen institut
socijalne zastite koji podrazumijeva provodenje struéne procjene, utvrdivanje ispunjenosti zakonom
propisanih uslova, kao i donoSenje odgovarajuéeg akta nadleZnog organa. Iz navedenih razloga
smatramo da bi predmetnu odredbu trebalo preciznije formulisati kako bi bilo jasno da drzavljanstvo
i prebivaliSte predstavljaju samo jedan od uslova za ostvarivanje prava.

Takoder, u stavu (2) predmetnog ¢lana koriStena formulacija ,,zemlje porijekla, odnosno mjesta
prebivalista stranog drzavljanina“ nije dovoljno precizna i moZe izazvati poteSkoe u primjeni.
Naime, radi se o razli¢itim pravnim kategorijama koje ne moraju nuZno oznadavati istu drzavu, dok
se medunarodni sporazumi o socijalnom osiguranju zaklju€uju izmedu konkretnih drZava ugovornica.
Slijedom navedenog, smatramo da bi predmetnu odredbu trebalo precizirati na nain da
nedvosmisleno definise koja drzava je relevantna za primjenu medunarodnog sporazuma.

U odnosu na stav (4) istog ¢lana, kojim je propisana zabrana direktne i indirektne diskriminacije
hranjenika u hraniteljskoj porodici, ukazujemo da navedena odredba sadrZajno ne pripada &lanu
kojim se ureduju korisnici hraniteljstva i uslovi za ostvarivanje prava, te smatramo da bi istu bilo
potrebno sistematski urediti u okviru opéih nacela ili posebnih odredbi Zakona koje se odnose na
zaStitu prava korisnika.

Slijedom navedenog smatramo da ¢lan la. Nacrta Zakona treba da glasi:

,,Clan 1a.
(Korisnici hraniteljstva)

(1) Pravo na hraniteljstvo, pod uslovima utvrdenim ovim zakonom, moZe ostvariti lice koje je
drzavljanin Bosne i Hercegovine i koje ima prebivaliSte na teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: Federacija).

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, pravo na hraniteljstvo moZe ostvariti i strani drZavljanin kojem
je odobren stalni boravak na teritoriji Federacije, pod uslovima utvrdenim ovim zakonom, ukoliko je
ostvarivanje tog prava regulisano medunarodnim ugovorom o socijalnom osiguranju zaklju¢enim
izmedu Bosne i Hercegovine i drZave ¢iji je drzavljanin to lice.

(3) Izuzetno od stava (2) strani drzavljanin kojem je priznata medunarodna zastita u Bosni i
Hercegovini, ostvaruje pravo na hraniteljstvo u skladu sa odredbama Pravilnika o naginu ostvarivanja
prava na socijalnu pomo¢ osobama kojima je priznata medunarodna zastita u Bosni i Hercegovini
(“Sluzbeni glasnik BiH”, broj: 43/17).



(4) Brise se.

Clan 2. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: Prije svega, u tackama b), ¢) i d) predmetnog ¢lana izvrSena je podjela korisnika
prema Zivotnoj dobi na ,,mladu punoljetnu osobu®, ,,odraslu osobu® i ,,stariju osobu*, medutim nije
jasno iz kojeg razloga je uvedena ovakva kategorizacija niti kakav je njen pravni zna¢aj za primjenu
zakona. Posebno ukazujemo da se definicija ,,odrasle osobe* kao osobe od 18 do 65 godina Zivota
preklapa sa definicijom ,,mlade punoljetne osobe“, §to moZe dovesti do nejasnoca u tumadenju i
primjeni pojedinih odredbi zakona.

Takoder, smatramo da definicija pojma ,hranjenik“ iz tacke h) nije dovoljno precizna jer se njome
odstupa od dosadasnjeg zakonskog rjeSenja prema kojem je jasno bilo definisano do kada mlada
punoljetna osoba moze ostvarivati pravo na smjestaj u hraniteljskoj porodici. PredloZena formulacija
ne sadrZi dobna ograniCenja niti vezuje trajanje prava za redovno $kolovanje ili druge relevantne
okolnosti, $to moZe izazvati pravnu nesigurnost u primjeni.

U odnosu na tacku n), kojom se definiSe individualni plan podrike hranjeniku, smatramo da je
potrebno preciznije definisati ulogu i obaveze ,,drugih relevantnih subjekata“, bududi da je predmetna
formulacija postavljena presiroko i ostavlja moguénost razli¢itog tumacenja u praksi.

Vodenje sluaja (tacka s): Ova definicija viSe opisuje proces nego $to definiSe izraz. U zakonu koji se
bavi hraniteljstvom, definicija vodenja slucaja bi trebala biti kraca i fokusirana na koordinaciju
unutar ovog specifi¢nog instituta, a ne na opéu metodologiju stru¢nog rada koja je ve¢ definisana
sistemskim zakonom o socijalnoj zastiti.

Takoder, u pojedinim odredbama ¢lana prisutna je terminoloska neujednadenost u koristenju izraza
»usluge zaStite, ,,zaStita”, ,,smjestaj“ i ,,usluga stru¢ne podrske“, bez njihovog jasnog medusobnog
razgrani¢enja, Sto moZze otezati primjenu zakona i izazvati razli¢ita tumadenja u praksi.

Slijedom navedenog ¢lan 2. Nacrta Zakona bi trebao glasiti:

,,Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi, u smislu ovoga zakona, imaju sljedece znacenje:

¢) Odrasla osoba je osoba koja je navrsila 18 godina Zivota;

h) Hranjenik je osoba kojoj je na osnovu rjesenja nadleznog tijela starateljstva priznato pravo na
smjeStaj i zastitu u hraniteljskoj porodici, u skladu s ovim zakonom;

n) Individualni plan podrske hranjeniku (u daljnjem tekstu: individualni plan) je dokument Koji
izraduju struéni radnici tijela starateljstva u saradnji s hranjenikom, njegovim zakonskim
zastupnikom, hraniteljem i drugim subjektima koji su ukljuéeni u ostvarivanje zastite hranjenika, a
koji sadrzi ciljeve, aktivnosti, rokove, nosioce aktivnosti i na¢in pracenja realizacije individualnog
plana.

Clan 4. Nacrta Zakona — brige se dio kojim se dodaje nova tacka i);
ObrazloZenje: PredloZena nova tacka i), kojom se kao smetnja za obavljanje hraniteljstva propisuje

situacija ,,u kojoj je hranitelj ili ¢lan hraniteljske porodice imenovan za staratelja hranjeniku®, nije
opravdana.



Naime, hraniteljstvo i starateljstvo predstavljaju razliite pravne institute sa razli¢itim pravima i
obavezama, ali sama Cinjenica da su hranitelj i staratelj ¢lanovi iste porodice ne predstavlja povredu
odredaba porodi¢nog zakonodavstva niti sama po sebi upuéuje na postojanje sukoba interesa. Naprotiv,
oba instituta zasnivaju se na zatiti i ostvarivanju najboljeg interesa djeteta.

Propisivanje navedene okolnosti kao smetnje za obavljanje hraniteljstva moglo bi nepotrebno ograniciti
moguénost adekvatnog zbrinjavanja djece bez jasnog pravnog osnova i stvarne potrebe.

Clan 6. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: Uocava se pravna suvisnost, s obzirom da je situacija iz stava (2) veé¢ normativno
obuhvacena novom tackom c) stava (3), te se u tom dijelu radi o ponavljanju iste pravne osnove.
Takoder, radi terminoloske dosljednosti i unutrasnje koherentnosti zakonskog teksta, u tacki d)
potrebno je koristiti jedinstven izraz ,ugovor o hraniteljstvu*, bez dodatnog termina ,,obavljanju®,
kako bi se osigurala uskladenost sa definicijama iz ¢lana 2. i ostalim odredbama zakona.

Slijedom navedenog, ¢lan 6. stav (1) tatka d) Nacrta Zakona treba da glasi:

,»d) hranitelj ne ispunjava obaveze preuzete ugovorom o hraniteljstvu ili ometa pracenje provedbe
ugovora o hraniteljstvu,*.

Clan 8. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: Prije svega, u stavovima (1) i (2) koristi se terminologija koja odstupa od ranije
definisanih instituta u zakonu, posebno u dijelu koji se odnosi na nadleZni organ (,tijelo starateljstva) i
predmet odlucivanja, zbog Cega je potrebno osigurati jedinstvenu terminolosku upotrebu kroz cijeli tekst
zakona.

Takoder, u stavu (1) potrebno je preciznije razgrani¢iti nadleznosti u pogledu zaklju¢ivanja ugovora o
hraniteljstvu i postupka upudivanja na smjestaj, kako ne bi doSlo do tumagenja da isti organ istovremeno
odlucuje o svim fazama postupka bez jasne procesne diferencijacije.

U odnosu na stavove (4), (5) i (6), koji uvode institut usmenog rjeSenja u hitnim slu¢ajevima, ukazuje se
da je potrebno dodatno precizirati pravne posljedice takvog rjeSenja, kao i jasno urediti odnos izmedu
usmenog i pisanog rjesenja, radi pravne sigurnosti i jednoobrazne primjene.

Slijedom navedenog, ¢lan 8. Nacrta Zakona treba da glasi:

»Clan 30.
(Upucivanje na smjestaj u hraniteljsku porodicu)

(1) Za odlucivanje o upudivanju na smjestaj u hraniteljsku porodicu i prestanku smjestaja u
hraniteljskoj porodici mjesno je nadlezno tijelo starateljstva prema mjestu prebivalista hranjenika, a
ugovor o hraniteljstvu zaklju€uje se nakon donosenja rjeSenja o smjestaju u hraniteljsku porodicu.

(4) Iznimno od odredbe stava (3) ovog ¢lana, u hitnim sluéajevima radi osiguranja neodloZnog
smjeStaja hranjenika, tijelo starateljstva mozZe donijeti usmeno rjeSenje o priznavanju prava na
smjesStaj i upucivanju u hraniteljsku porodicu, koje se izvrsava bez odgode.*



Clan 30 a) Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: Uocava se nomotehnicka nepreciznost u oznagavanju ¢lana, buduéi da je isti oznacen kao
¢lan 30a, iako prema sistematici zakona pripada ranijem dijelu normativnog teksta, te ga je potrebno
odgovaraju¢e numerisati (Clan 9). Ukazujemo takoder da pojam ,,0samostaljivanje hranjenika“ nije
dovoljno pravno odreden, te ga je potrebno vezati za mjerljive i stru¢ne kriterije sadrZane u individualnom
planu podrske hranjeniku. Takoder, formulacija ,,u drugim slu€ajevima kada prestanu postojati razlozi* je
presiroka i treba biti normativno vezana za utvrdenje nadleznog organa.

Slijedom navedenog, ¢lan 9. Nacrta Zakona treba da glasi:

»Clan 30a.
(Prestanak smjeStaja u hraniteljskoj porodici)

Smjestaj u hraniteljskoj porodici prestaje:
a) smréu hranjenika;
b) usvojenjem hranjenika;
¢) povratkom u biolosku porodicu;
d) sticanjem uslova za samostalan Zivot u skladu sa individualnim planom podrske hranjeniku;
€) u drugim slu¢ajevima kada nadlezno tijelo starateljstva utvrdi da su prestali razlozi za smjestaj u
hraniteljskoj porodici.”

Clan 9. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: U odnosu na ¢lan 31. Nacrta Zakona ukazuje se da je doslo do izmjene normativnog
koncepta u odnosu na ranije vazece rjeSenje, pri ¢emu se predmetna odredba vise ne odnosi na
prestanak ugovora o hraniteljstvu, ve¢ na njegovo zaklju¢ivanje i sadrzaj. Time je izmijenjena i
funkcionalna svrha €lana, $to zahtijeva dodatno sistemsko uskladivanje sa ostatkom zakonskog
teksta, posebno sa odredbama koje ureduju prestanak smjestaja i prestanak prava na hraniteljstvo.
Takoder, uocava se potreba jasnijeg razgraniCenja izmedu rjeSenja nadleZnog tijela o smjestaju
hranjenika i ugovora o hraniteljstvu, buduéi da ugovor predstavlja provedbeni akt koji proizlazi iz
prethodno donesenog upravnog rjeSenja, te se njegova prava i obaveze moraju posmatrati u tom
kontekstu.

Dodatno, odredba stava (2) sadrzi $irok i detaljan katalog elemenata ugovora, koji je u znagajnoj
mjeri administrativno i sadrzajno razraden, pa je potrebno osigurati njegovu jasnoéu, dosljednost i
uskladenost sa drugim relevantnim odredbama zakona, kako bi se izbjegla eventualna preklapanja ili
normativne nejasnoce.

Slijedom navedenog, ¢lan 9. Nacrta Zakona treba da glasi:

,,élan 9.
(Ugovor o hraniteljstvu)

(1) Ugovor o hraniteljstvu je pravni akt kojim se ureduju medusobna prava i obaveze izmedu tijela
starateljstva i hranitelja, a koji se zakljucuje u pisanom obliku za svakog hranjenika pojedina¢no,

nakon donoSenja rjeSenja o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku porodicu.

(2) Ugovorom o hraniteljstvu, u skladu sa ovim zakonom, ureduju se naro¢ito:



a) dan pocetka smjestaja;

b) vrsta hraniteljstva;

¢) osnovna prava i obaveze ugovornih strana;

d) obim usluga i podrske hranjeniku;

e) nacin ostvarivanja kontakta sa bioloskom porodicom;

f) finansijska prava i naknade;

g) uslovi i nacin prestanka ugovora;

h) druga pitanja od znacaja za ostvarivanje svrhe hraniteljstva.

Clan 12. Nacrta Zakona — mijenja se;

Obrazlozenje: Prije svega, u stavu (5) koristi se ve¢i broj $iroko postavljenih formulacija (,,drugi oblik
zadtite®, ,,druga vrsta smjestaja“), bez jasnijeg odredivanja njihovog sadrzaja i medusobnog odnosa, §to
moZze dovesti do razli¢itog tumacenja u primjeni. Takoder, formulacija ,,aktivno sudjeluje u pripremi
hranjenika“ ostavljena je previSe opéenito, bez preciziranja obima i na¢ina postupanja hranitelja.

U odnosu na stav (7), formulacija ,,po potrebi“ nije dovoljno odredena, te ostavlja Sirok prostor za
diskreciono odlucivanje bez jasno definisanih kriterija za upuéivanje hranitelja na dodatne edukacije.
Takoder, u novo predlozenom stavu (8) potrebno je preciznije urediti na¢in i obim kontakata sa struénim
radnikom centra za stru¢nu podrsku i savjetovanje, posebno imajuéi u vidu zastitu privatnosti hraniteljske
porodice, kao i pitanje koordinacije nadleznosti izmedu tijela starateljstva i centra za stru¢nu podrsku i
savjetovanje. Formulacija kojom se propisuje obavezno odrzavanje kontakata najmanje dva puta
mjeseno moZe u praksi predstavljati administrativno i organizaciono optereéenje, posebno za manje
lokalne zajednice i podru¢ja sa ograni€enim struénim kapacitetima..

Slijedom navedenog, ¢lan 12. Nacrta Zakona treba da glasi:
»Clan 12.

(5) S ciljem ocuvanja i unapredenja porodi¢nih odnosa, odnosno pripreme hranjenika za povratak u
porodicu porijekla ili drugi odgovaraju¢i oblik zastite, hranitelj omogucava i potie kontakte
hranjenika s vlastitom porodicom, drugim srodnicima i bliskim osobama, u skladu s odlukama
nadleZnih tijela, individualnim planom i najboljim interesom hranjenika.*

(7) Hranitelj, kao i njegov bracni odnosno izvanbra¢ni partner, uéestvuju u dodatnim edukacijama na
osnovu procjene struénog tima tijela starateljstva i utvrdenih potreba hranjenika i hraniteljske
porodice.

(8) Hranitelj omogucava redovne kontakte hranitelja i hranjenika sa struénim radnikom centra za
strunu podrS8ku i savjetovanje, u skladu sa individualnim planom, procjenom stru¢nog tima i
potrebama hranjenika, pri ¢emu se kontakti ostvaruju i u stambenom prostoru hraniteljske porodice
uz poStivanje privatnosti i dostojanstva ¢lanova porodice.*

Clan 18. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: U ¢lanu 45a. stav (3) nije dovoljno jasno definisano da li se rok od 12 mjeseci odnosi na
jednu konkretnu uslugu, pojedinacni tretman ili ukupno trajanje pruzanja struéne podrske i savjetovanja,
Sto moze dovesti do razliCitog tumacenja u praksi. Takoder, formulacija ,,u iznimnim slu¢ajevima*“
ostavljena je bez kriterija za procjenu opravdanosti produZenja trajanja usluge.



U Clanu 45b. stav (2) ostavljena je mogucénost da se centri registruju ,,pod drugim nazivima®, bez jasnog
odredivanja minimalnih obiljezja ili veze sa djelatno$¢u struéne podr8ke i savjetovanja u oblasti
hraniteljstva, Sto moze dovesti do neujednadene prakse i oteZati prepoznavanje ovlastenih pruZalaca
usluga.

U clanu 45c. stav (2) formulacija ,tijelo imenovano od strane federalnog ministra® nije dovoljno
odredena, jer nije jasno da li se radi o komisiji, struénom tijelu ili drugom obliku organizovanja, niti su
definisani osnovni kriteriji njegovog sastava.

Dalje, u ¢lanu 45d. stav (3) vrsi se blanketno upucivanje na ,,poseban propis o socijalnim uslugama®, iako
nije precizirano na koji se konkretan propis misli, §to mozZe izazvati pravnu nesigurnost u primjeni.

U Clanu 45e. stav (1) nije jasno uredeno postupanje u situaciji kada na podru¢ju mjesno nadleznog tijela
starateljstva ne postoji licencirani centar za struénu podrsku i savjetovanje, niti su uredeni kriteriji prema
kojima hranitelj ostvaruje pravo izbora izmedu vi$e pruzalaca usluge.

Kona¢no, u ¢lanu 45f. nije dovoljno precizno definisan nadin utvrdivanja visine mjeseéne naknade za
pruZanje usluge stru¢ne podrske i savjetovanja, bududi da se samo navodi osnovica za obracun, bez jasnih
kriterija, parametara ili raspona za odredivanje kona¢nog iznosa naknade.

Slijedom navedenog preporucuje se da ¢lan 18. Nacrta Zakona glasi:
»Clan 45a. stav (3)

(3) Usluge stru¢ne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva pruzaju se za vrijeme trajanja potrebe
utvrdene individualnim planom, a najduze 12 mjeseci, s moguéno§éu produZenja na osnovu
obrazloZene stru¢ne procjene nadleznog tijela starateljstva.”

Clan 45b. stav (2)
(2) Centri za stru¢nu podrsku i savjetovanje mogu obavljati djelatnost i pod drugim nazivom, pod
uvjetom da je iz registrirane djelatnosti jasno vidljivo pruZanje usluga struéne podrske i savjetovanja
u oblasti hraniteljstva.”

Clan 45c. stav (2)

(2) Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih uvjeta za rad i pruZanje usluge struéne podrske i
savjetovanja u oblasti hraniteljstva provodi stru¢na komisija koju imenuje federalni ministar,
primjenom odredbi Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine Federacije BiH, br. 2/98, 48/99
i61/22) 1 ovoga zakona.”

Clan 45d. stav (3)

(3) Na pitanja izdavanja, obnavljanja, ograni¢avanja i oduzimanja licence, kao i vodenja registra
izdatih licenci, primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje oblast socijalnih usluga u Federaciji
Bosne i Hercegovine.

Clan 45e. stav (1)
(1) Svaki hranitelj ima pravo slobodnog izbora centra za struénu podr§ku i savjetovanje izmedu

licenciranih pruzalaca ove usluge koji djeluju na podrudju Federacije Bosne i Hercegovine, kao i
pravo promjene pruzaoca usluge najvise jednom u periodu od 12 mjeseci.*



Clan 45f. stav (2)

(2) Visina mjese¢ne naknade za pruZanje usluge struéne podrske i savjetovanja utvrduje se prema
metodologiji koju propisuje federalni ministar, pri ¢emu osnovicu predstavlja prosje¢na isplaéena
neto plata u Federaciji Bosne i Hercegovine prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog
zavoda za statistiku.”

Clan 21. Nacrta Zakona — mijenja se;

ObrazloZenje: Prije svega, u stavu (1) koristi se izraz ,korisnici hraniteljstva“, dok je u ostalim
odredbama zakona dominantno koristen pojam ,hranjenik®, zbog ¢ega je radi dosljednosti potrebno
koristiti jedinstvenu terminologiju.

Takoder, u stavu (4) objedinjeno je vodenje registra licenciranih centara i registra fizi¢kih osoba koje
su stekle zvanje edukatora, iako se radi o razli¢itim vrstama evidencija koje imaju razli¢itu pravnu
prirodu i svrhu, zbog ¢ega bi ih trebalo jasnije normativno razdvojiti.

Slijedom navedenog preporucuje se da ¢lan 21. Nacrta Zakona glasi:

»Clan 21.
(Nadzor nad provedbom zakona)

(1) Federalno ministarstvo vodi sredi$nji registar potencijalnih hranitelja i hranitelja u Federaciji, koji
sadrzi i evidenciju o hranjenicima kojima je priznato pravo na smjestaj u hraniteljsku porodicu.

(4) Federalno ministarstvo vodi poseban registar licenciranih centara za struénu podrsku i

savjetovanje, kao i poseban registar fizi¢kih osoba koje su stekle zvanje edukatora u oblasti
hraniteljstva u skladu sa ovim zakonom.

Dostavljeno: MINISTAR

1x Naslov
1x a/a

Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku¢ukoviéi br. 2
Telefon: 032/460-680; Fax: 032/460-682; e-mail: min.rad@zdk.ba
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FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
ZENICA-DOBOJ CANTON
GOVERNMENT
Expert Service of the Government

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA
Stru¢na sluzba Vlade

Broj: 02-1-02-8779-2/26
Zenica, 06.05.2025. godine

MINISTARSTVO ZA RAD,
SOCIJALNU POLITIKU I IZBJEGLICE
N/R MINISTRA

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine, traZi se...
Veza: Akt Strutne sluzbe Skupstine broj: 01-02-8779-1/26 od 29.04.2026. godine

Stru¢na sluzba SkupStine Zenicko-dobojskog -kantona je, aktom broj: 01-02-8779-1/26 od
29.04.2026. godine, dostavila Vladi ZeniCko-dobojskog kantona n/r premijera Kantona i n/r
sekretara Vlade Zaklju¢ak Doma naroda Parlamenta Federacije BiH sa priloZenim Nacrtom Zakona
0 izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine i ObrazloZenjem
Nacrta Zakona, kojim je u tacki 3. navedeno da se zaduZuje Stru¢na sluzba Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da navedeni Zakljudak i Nacrt Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine dostavi svim kantonalnim
skupstinama radi davanja misljenja u roku od 45 dana.

Navedeni akt dostavlja vam se kao nadleznom ministarstvu, da se ogitujete u skladu s odredbama
Poslovnika o radu Vlade Zenitko-dobojskog kantona kako bi se Skupstina Zenitko-dobojskog
kantona u ostavljenom roku o¢itovala po navedenom.

Aktom Struéne sluZbe Skupstine traZeno je da se u roku od 20 dana dostavi misljenje Vlade
povodom dostavljenog Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne
1 Hercegovine, te navedeno treba imati u vidu prilikom pripreme misljenja i dostavljanja materijala
radi razmatranja na sjednici Vlade.

Prilog:
Akt StruCne sluzbe Skupstine broj: 01-02-8779-1/26 od 29.04.2026. godine, u prilogu
kojeg je Akt Doma naroda Parlamenta Federacije BiH broj: 02-02-2183/25 od 21.04.2026.
godine, Akt Premijera Vlade Federacije Bosne i Hercegovine broj: 03-02-1555-1/2025 od
26.11.2025. godine, sa priloZzenim Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o

Dostavljeno: R

Naslovu, ~ - SEKRETAR VLADE
Ix Premijeru (na znanje), - I
1x a/a. . NediagMulagi¢

o Bosna i Hercegovina, Zenica, Kucukovi¢i br. 2
e Tel. 032/460 620, 460 621; Fax: 460-622; E-mail: viada@zdk.ba

[ s
| omalesimnie



Bosna i Hercegovina
*. FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON

Bosnia and Herzegovina
FEDERATION OF BOSNIA AND

C HERZEGOVINA
SKUPSTINA ZENICA-DOBOJ CANTON
5 Strué¢na sluzba CANTON ASSEMBLY
Broj: 01-02-8779-1/26
Zenica, 29.04.2026. godine
04 -05- 2026
) 05 -05- 2026
- ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
VLADA KANTONA ﬂ 5’ A
- n/r premijera Kantona </

Qr/r sekretara Viade Kantona

- M]NIS’TARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU I IZBJEGLICE
ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
n/r ministra

PREDMET: MiSljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine — traZi se

U prilogu ovog dopisa, dostavljamo vam akt obavje$tenja Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine broj: 02-02-2183/25 od 21.04.2026. godine sa Zaklju¢kom Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine i sa priloZenim Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu
u Federaciji Bosne i Hercegovine i ObrazloZenjem Nacrta Zakona, a koji je zaprimljen na sluzbeni e-mail
Skups$tine Zenitko-dobojskog kantona i sekretara Skupstine Zenicko-dobojskog kantona dana
29.04.2026. godine, kojim smo obavijesteni da je Dom naroda, na 25. redovnoj sjednici odrzanoj 21.04.2026.
godine razmatrao Nacrt navedenog Zakona, te usvojio Zakljucak o prihvatanju istog, a istim je u tacci 3.
navedeno da se zaduZuje Struéna sluzba Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da navedeni
zakljudak i Nacrt Zakona dostavi kantonalnim skupStinama radi davanja miSljenja u roku od 45 dana, tj.
u roku od 45 dana od dana prijema e-maila o dostavi navedenog Zakljucka i Nacrta Zakona, a kako je
navedeno u popratnom tekstu dostavljenog e-maila Parlamenta Federacije BiH — Pisarnica OTP.

U prilogu e-maila, pored navedenog akta obavjeftenja sa Zakljutkom Doma naroda Parlamenta
Federacije BiH, uz Nacrt Zakona sa ObrazloZenjem i tekstom odredaba Zakona o hraniteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 19/17 i 52/22-drugi zakon) koje se mijenjaju i
dopunjuju, dostavljeni su i akt Vlade Federacije Bosne i Hercegovine broj: 03-02-1555-1/2025 od 26.11.2025.
godine, Obrazac i upute za popunjavanje izjave o uskladenosti-Izjava o uskladenosti od 01.09. i 03.09.2025.
godine, Obrazac broj 1a-Obrazac za provodenje skratene procjene utjecaja propisa od 01.9.2025. godine,
Obrazac broj 2-Kontrolna izjava o provedenoj procjeni utjecaja propisa od 09.09.2025. godine, Obrazac IFP-
DA - Obrazac izjave o fiskalnoj procjeni od 29.04.2025. godine i Zakon o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i
Hercegovine objavljen u ,,Sluzbenim novinama Federacije BiH", broj: 19/17 od 15.3.2017. godine, a sve
navedene akte vam takoder dostavljamo u prilogu ovog dopisa.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom Zakljutku, te e-mailu Parlamenta FBiH-Pisarnica
OTP kojim je zatraZzeno da Skupstina Kantona dostavi misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i
Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike u roku od 45 dana od dana prijema e-maila. molimo vas da
nam trazeno miSlienje dostavite u roku od 20 dana od dana prijema ovog dopisa kojim vam dostavljamo
navedeni Nacrt Zakona sa svim prilozima), a koje bi Skupstina Kantona imala u vidu prilikom razmatranja
Nacrta navedenog Zakona, te na osnovu koleg bi mogla utvrd1t1 sv03e Mlsl_]en_]e po istom, a potom ga u

S postovanjem,

PRILOZI: Kao u dopisu

W ante



DOSTAVLJENO:
Naslovu

Svim poslanicima Skupstine Kantona/05-03 (skeniran ovaj dopis i Fw _e-mail Parlamenta FBiH-
Pisarnica OTP od 29.04.2026. godine sa svim prilozima)
Ix Komisiji za rad, socijalnu politiku, izbjeglice i zdravstvo Skupstine Kantona/04-01 (skeniran ovaij dopis
i Fw e-mail Parlamenta FBiH-Pisarnica OTP od 29.04.2026. godine sa svim prilozima)
1x Domu naroda Parlamenta FBiH, na znanje/ na e-mail: dom.naroda.pfbih@gmail.com /05-03 (skeniran
ovaj dopis i Fw e-mail Parlamenta FBiH-Pisarnica OTP od 24.09.2026. godine sa svim prilozima)
1x Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike, na_znanje/na e-mail: info@fmrsp.gov.ba/05-03

(skeniran ovaj dopis i Fw e-mail Parlamenta FBiH-Pisarnica OTP od 29.04.2026. godine sa svim
prilozima)
1x U spis predmeta -,,R*“/05-02

n‘_@_ \/ Bosna i Hercegovina, Zenica, Ku¢ukovi¢i br. 2
Tel. 032/460-660; Fax: 032/460-662; E-mail: skupstina@zdk.ba



Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina

FEDERATION OF BOSNIA AND

FEDERACIJA BOSNE 1 HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON , HERZEGOVINA
i SKUPSTINA ZENICA-DOBOJ CANTON
Struéna sluzba 7:) CANTON ASSEMBLY

Broj: 01-02-8779-1/26

()
Zenica, 29.04.2026. godine C/D’O/% /832 /fé

q
- ZENICKO-DOBOJSKI KANTON Le{t

VLADA KANTONA
- n/r premijera Kantona
- n/r sekretara Viade Kantona

MINIQTARSTVO ZA RAD, SOCIJALNU POLITIKU I IZBJEGLICE
ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA
n/r ministra

PREDMET: Misljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine — traZi se

U prilogu ovog dopisa, dostavljamo vam akt obavjestenja Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine broj: 02-02-2183/25 od 21.04.2026. godine sa Zaklju¢kom Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine i sa priloZzenim Nacrtom Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu
u Federaciji Bosne i Hercegovine i ObrazloZenjem Nacrta Zakona, a koji je zaprimljen na sluzbeni e-mail
Skupstine Zenicko-dobojskog kantona i sekretara Skupitine Zemitko-dobojskog kantona dana
29.04.2026. godine, kojim smo obavijesteni da je Dom naroda, na 25. redovnoj sjednici odrzanoj 21.04.2026.
godine razmatrao Nacrt navedenog Zakona, te usvojio Zakljudak o prihvatanju istog, a istim je u tadci 3.
navedeno da se zaduZuje Stru¢na sluzba Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da navedeni

zakljucak i Nacrt Zakona dostavi kantonalnim skup$tinama radi davanja miSljenia u roku od 45 dana, tj.
u roku od 45 dana od dana prijema e-maila o dostavi navedenog Zakljudka i Nacrta Zakona. a kako je
navedeno u popratnom tekstu dostavljenog e-maila Parlamenta Federacije BiH — Pisarnica OTP.

U prilogu e-maila, pored navedenog akta obavjestenja sa Zaklju¢kom Doma naroda Parlamenta
Federacije BiH, uz Nacrt Zakona sa ObrazloZenjem i tekstom odredaba Zakona o hraniteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 19/17 i 52/22-drugi zakon) koje se mijenjaju i
dopunjuju, dostavljeni su i akt Vlade Federacije Bosne i Hercegovine broj: 03-02-1555-1/2025 od 26.11.2025.
godine, Obrazac i upute za popunjavanje izjave o uskladenosti-Izjava o uskladenosti od 01.09. i 03.09.2025.
godine, Obrazac broj 1a-Obrazac za provodenje skraéene procjene utjecaja propisa od 01.9.2025. godine,
Obrazac broj 2-Kontrolna izjava o provedenoj procjeni utjecaja propisa od 09.09.2025. godine, Obrazac IFP-
DA - Obrazac izjave o fiskalnoj procjeni od 29.04.2025. godine i Zakon o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i
Hercegovine objavljen u ,,Sluzbenim novinama Federacije BiH“, broj: 19/17 od 15.3.2017. godine, a sve
navedene akte vam takoder dostavljamo u prilogu ovog dopisa.

S tim u vezi, a u cilju postupanja po navedenom Zaklju¢ku, te e-mailu Parlamenta FBiH-Pisarnica
OTP kojim je zatrazeno da Skupstina Kantona dostavi mi$ljenje o Nacrtu Zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine Domu naroda Parlamenta Federacije BiH i
Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike u roku od 45 dana od dana prijema e-maila. molimo vas da
nam traZeno misljenje dostavite u roku od 20 dana od dana prijema ovog dopisa kojim vam destavljamo
navedeni Nacrt Zakona sa svim prilozima), a koje bi Skuptina Kantona imala u vidu prilikom razmatranja
Nacrta navedenog Zakona, te na osnovu kojeg bi mogla utvrditi svoje Misljenje po istom, a potom ga u
ostavljenom roku od 45 dana (ti. najkasnije do 12.06.2026: godine, imajuéi u vidu da je 13.06.2026.
subota-neradni dan) proslijediti Domu naroda Parlagm_:ﬁtﬁ&gdé&ac;j@?‘i@ i Federalnom ministarstvu rada i
socijalne politike, kao obradivaéu Nacrta Zakona. S S

<, @
S postovanjem,

PRILOZI: Kao u dopisu ‘ ,



) ibrahim.avdaﬂic@zdk.ba
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From:

Sent:
To:
Subject:

OO [ i -
parlament Federacije BiH - Pisarnica OTP o ..’ ‘4"‘-.:;-%,-;“":' 2025 I P —
<pisarnica.otprema@parlamentfbih.gov.ba> : ‘*"i I
srijeda, 29. april 2026. 09:56 & / % i k% Ip«ﬁ Q
ibrahim.avdagic@zdk.ba |

01,02-02-2183/25 NACRT ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O
HRANITELISTVU U FEDERACII BOSNE | HERCEGOVINE 54A54381

Postovani, U prilogu Vam dostavijamo, radi davanja misljenja: - Zakljuéak Doma naroda Parlamenta
Federacije BiH o prihvatanju Nacrta zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine i - Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine Molimo Vas da misljenje o ovom Nacrtu dostavite Domu naroda
Parlamenta Federacije BiH i obradivau ovog Nacrta zakona Federalnom ministarstvu rada i socijalne
politike u roku od 45 dana od dana prijema ovog maila. Srda¢an pozdrav
Nacrt-izm-dop-hraniteljstvo-bos.pdf

Nacrt-izm-dop-hraniteljstvo-srp.pdf
Nacrt-izm-dop-udomiteljstvo-hrv.pdf

Pismo_DN-Nacrt-izm-dop-hraniteljstvo.pdf




BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA M XEPLIETOBHHA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE ®EJIEPALIUIA BOCHE U XEPLIETOBHUHE
PARLAMENT FEDERACLJE 3 MAPJIAMEHT ®EAEPALIMJE
DOM NARODA JIOM HAPOIA
Predsjedatelj/Predsjedavajuéi IpeacjenaBajyhu

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
PARLIAMENT OF THE FEDERATION
HOUSE OF PEOPLE
Chairperson

Broj: 02-02-2183/25
Sarajevo, 21.04.2026. godine

PREDSJEDATELJ
ZASTUPNICKOG DOMA

POTPREDSJEDATELJI

ZASTUPNICKOG DOMA

Miaden Boskovié

Azra Okié

PREDMET: NACRT ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
UDOMITELJSTVU U FEDERACIJI BOSNE 1 HERCEGOVINE

Obavjestavam Vas da je Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine na 25.
redovitoj sjednici odrzanoj 21.04.2026. godine, razmatrao Nacrt zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine i tom prilikom usvojio sljededi

ZAKLIUCAK

|. Dom naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine prihvaa Nacrt zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine i smatra
da moze posluZiti kao temelj za izradu Prijedloga zakona.

2. Zaduzuje se Vlada Federacije da o ovom nacrtu zakona organizira i sprovede javnu raspravu
u trajanju od 30 dana sukladno procedurama predvidenim u Ustavu Federacije za donoSenje
zakona iz zajednitke mjerodavnosti federalne vlasti i kantona.

3. Zaduzuje se Strucna sluzba Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine da
ovaj zakljudak i Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine dostavi kantonalnim skupitinama radi davanja misljenja u roku od
45 dana.

4. Zaduzuje se predlagatelj da, prilikom izrade Prijedloga zakona, ima u vidu primjedbe,
prijedloge i sugestije iznesene u raspravi na sjednici Doma naroda, javnoj raspravi, misljenja
kantonalnih skupstina, kao i one koje su dostavljene ili ée biti dostavljene u pisanoj formi.

Dostavljeno: s PREDSJEDATELJ
- Uredu predsjedatelja Doma naroda
- Potpredsjedateljima Doma naroda
- Tajniku Doma naroda /
- Tajniku Zastupnitkog doma ‘
- Predsjednici i dopredsjednicima Federacije BiH
- Premijeru i zamjenicima premijera Vlade Federacije BiH
- Tajniku Vlade Federacije BiH
- Federalnom ministarstvu rada i socijalne politike
- Sluzbi Zastupnitkog doma
- Sluzbi Doma naroda
- Sluzbi za izradu izvomika Zastupnitkog doma
- a/a

Sarajevo, Hamdije KreSevljakovica 3, Tel. /Fax: (033) 666-681; 223-622 www.parlamentfbih.cov.ba




BOSNA | HERCEGOVINA BHOCHA 11 XEPUEMOBIHA
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VLADA BNAfA
BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
GOVERNMENT

Broj: 03-02-1555-1/2025
Sarajevo, 26.11.2025. godine

PARLAMENT FEDERACIE

Bosoa 1
BOSNE | HERCEGOVINE m m
¥ SARAJEVYO |

- Predstavni¢ki dom - ~—— 7 "_”_ e 2.

gosp. Dragan Miokovié, predsjedavajuti i fi

. Org. jed. Bro] Pri Vrijednos)

- Dom naroda -V A i

gosp. Tomislav Martinovié, predsjedavajuci 04,02, O,Q 2483 / 2'5_ o

Poétovani,

U skiadu sa &lanom IV.B.3.7.c) (Ill) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, a u vezi sa &l.
163., 164. i 165. Poslovnika Predstavnitkog doma Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 69/07, 2/08, 26/20i 13/24) i &l. 155., 156. i 157. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije BiH (,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 27/03, 21/08, 24/20 i 60/24), radi
razmatranja i prihvatanja, dostavjam Vam NACRT ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O HRANITELJSTVU U FEDERAC!JI BOSNE | HERCEGOVINE, koji je utvrdila Viada
Federacije Bosne i Hercegovine na 61. sjednici, odrzanoj 17.11.2025. godine.

Nacrt zakona se dostavija na sluzbenim jezicima i pismima Federacije Bosne i Hercegovine
u printanoj i elektronskoj formi (CD).

S postovanjem,

Prilog:
-~ Nacrt zakona na bosanskom jeziku (CD)
— Odredbe Zakona koje se mijenjaju i dopunjuju
— Izjava o uskladenosti
- Obrazac broj 1a
- Obrazac broj 2
- Obrazac IFP-NE
—  Zakon o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine (,SluZbene novine Federacije BiH",
broj: 19/17)

Co: Federalno ministarstvo rada i socijaine politike
gosp. Adnan Deli¢, ministar

Fdresa Hamdie Cemeriica 2, 71000 Sarajevo
Tel: +357 33 66 44 49, Fax.; +387 332124 14, 33873366 7269
vavw.Toinviada.gov.ba
e-mail; sekretar@itwlada gov.ba
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ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O HRANITELJSTVU U FEDERACIJI

BOSNE | HERCEGOVINE

Clan 1.

U Zakonu o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine (“SluZbene novine Federacije
BiH", br. 19/17 i 52/22 - drugi zakon) u &lanu 1. stav (1) mijénja se i glasi:

«(1)

Ovim zakonom ureduju se nadela hraniteljstva, pojam i vrste hraniteljstva, uslovi za
obavijanje hraniteljstva, vrste i broj hranjenika, podobnost za obavijanje hraniteljstva,
ugovor o hraniteljstvu, hraniteliska naknada i naknada za izdrzavanje hranjenika,
obaveze, odgovornosti i prava hranitelja i centra za socijalni rad, odnosno opéinske
il gradske sluzbe socijaine zastite (u daljnjem tekstu: tijelo starateljstva), prava i
obveze hranjenika, osposobljavanje i edukacija, usluga struéne podréke i
savjetovanja u oblasti hraniteljstva, centar za struénu podrsku i savjetovanje u oblasti
hraniteljstva, registar i evidencija podataka, upravni nadzor te druga pitanja iz oblasti
hraniteljstva.”.

Iza €lana 1. dodaje se novi &lan 1a. koji glasi:

(1

@)

3

)

,Clan 1a.
(Korisnici usluge hraniteljstva)

Pravo na uslugu hraniteljstva pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom ostvaruje osoba
koja je drzavijanin Bosne i Hercegovine i koja ima prebivaliste na teritoriju Federacije
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

lzuzetno od stava (1) ovoga &lana, stranom drzavijaninu kojem je odobren staini
boravak na teritoriji Federacije, pripada pravo na uslugu hraniteljstva pod uvjetima
utvrdenim ovim zakonom i ukoliko je isto pravo regulisano sporazumom o socijalnom
osiguranju izmedu Bosne i Hercegovine i zemlje porijekla, odnosno mjesta
prebivali§ta stranog drZavijanina.

Izuzetno od stava (2) ovoga &lana, strani drZavijanin kojem je priznata medunarodna
zastita u Bosni i Hercegovini, pravo na uslugu hraniteljstva iz ovoga zakona ostvaruje
u skladu sa odredbama Pravilhika o naéinu ostvarivanja prava na socijainy pomo¢
osobama kojima je priznata medunarodna zastita u Bosni i Hercegovini (“Sluzbeni
glasnik BiH”, broj: 43/17).

Zabranjena je direktna i indirektna diskriminacija hranjenika u hraniteljskoj porodici.”.

Glan 2.

Clan 2. mijenja se i glasi:

,Clan 2.
(Znacenje pojedinih izraza)

Pojedini izrazi, u smislu ovoga zakona, imaju sliedece znaéenje:

a) Dijete je osoba do navrsenih 18 godina Zivota:



b) Miada punoljetna osoba je osoba koja je navrsila 18, a nije navrsila 21 godinu Zivota;

¢) Odrasla osoba je osoba koja je navrsila 18, a nije navrsila 65 godina Zivota;

d) Starjja osoba je osoba s navrSenih 65 godina Zivota ili vise;

e) Hraniteljstvo je poseban oblik zadtite izvan vlastite porodice kojim se djetetu ili
odrasloj osobi osiguravaju porodiéni smjestaj i zastita u hraniteljskoj porodici;

f) Hranitelj je predstavnik hraniteljske porodice ili samac koji ima sklopljen ugovor o
hraniteljstvu i hranjeniku pruza usluge zastite u skladu s ovim zakonom;

g) Potencijaini hranitelj je osoba za koju je centar utvrdio da ispunjava uslove za
bavijenje hraniteljstvom i nema skiopljen ugovor o hraniteljstvu, u skladu s ovim
zakonom,

h) Hranjenik je dijete, miada punoljetna osoba, odrasla osoba ili starija osoba kojoj se
porodiéni smjestaj i zastita osiguravaju u hraniteljskoj porodici;

i) Hraniteljska porodica je porodica koju &ine hranitelj, njegov braéni ili izvanbraéni
partner i drugi srodnici s kojima hranitelj Zivi u zajednitkom domacinstvu;

j) Zakonski zastupnik je roditelj djeteta, odnosno osoba kojuje, u skladu s odredbama
Porodiénog zakona Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 35/2005, 41/2005 - ispravka, 31/2014 i 32/2019 - odluka Ustavnog suda),
nadlezno tijelo starateljstva postavilo za staratelja djeteta ili odrasle osobe;

k) Zajednitko domaéinstvo je ekonomska zajednica jedne ili viSe porodica u kojoj se
zajednicki stiéu i tro$e novéana i druga materijalna sredstva;

) Naknada za izdrZavanje hranjenika je naknada kojom se podmiruju tro8kovi
smijestaja i druge potrebe hranjenika;

m) Hraniteljska naknada je nov&ana naknada hranitelju za njegov rad i uloZeni trud te
pruzene usluge zastite hranjeniku koji je upucen na smijestaj na temelju rie$enja
tijela starateljstva i u skladu s individualnim planom podrske hranjeniku;

n) Individualni plan podrske hranjeniku (u daljnjem tekstu: individualni plan) je
dokument koji izraduju struéni radnici tijela starateljstva u suradnji s hranjenikom,
njegovim zakonskim zastupnikom i glanovima njegove porodice, hraniteljem,
centrom za struénu podrku i savjetovanje u oblasti hraniteljstva i drugim
relevantnim subjektima, a koji sadrzi planirane ciljeve, aktivnosti, indikatore, rokove
i nositelje izvréenja aktivnosti kojima se ostvaruje zaétita u najboljem interesu
hranjenika te nacin pracenja i preispitivanja individualnog plana;

0) Ugovor o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim pravima i obvezama koji skiapaju
tijelo starateljstva i potencijaini hranitelj, odnosno hranitelj, @ nakon donosenja
rjedenja tijela starateljstva kojim se hranjenik upuéuje na smjestaj u hraniteljsku
porodicuy,

p) Voditelj individualnog plana je struéni radnik tijela starateljstva koji planira i predlaze
odgovarajuée postupanje i pruza struénu pomo¢ hranitelju te neposredno prati
hranjenika u hraniteljskoj porodici;

1) Centar za struénu podrsku i savjetovanje u oblasti hraniteljstva (v daljnjem tekstu:
centar za struénu podriku i savjetovanje) je licencirana pravna osoba koja, u
suradnji s tijelom starateljstva, pruza uslugu strucne podréke i savjetovanja
bioloskim i hraniteljskim porodicama u skladu s odredbama ovoga zakona;

s) Vodenje slucaja je metoda struénog rada na temelju koje, u suradnji s hranjenikom,
nadlezno tijelo starateljstva vrsi struénu procjenu njegovih potreba, dogovara i
koordinira usluge zastite i smjestaja u hraniteljskoj porodici te prati, evaluira i
zastupa najbolji interes hranjenika radi pobolj$anja njegove socijaine dobrobiti.”.

Clan 3.

U &lanu 17. stav (4) se brise.
Dosadasnji stavovi (5), (6), (7) i (8) postaju stavovi (4), (5), ®)i (7).



U stavu (6) koji je ovim izmjenama postao .stav (5) procenat: ,50%” zamijenjuje se
procentom: ,40% (Setrdeset posto)”.

Clan 4.

U &lanu 18. u stavu (1), tagka h) mijenja se | giasi: ,h) u kojoj hranitelj ima vise od troje djece
milade od 15 godina, izuzev ako se radi o srodni€koj hraniteljskoj porodici,”.

Iza tacke h) dodaje se nova tacka i) koja glasi: i) u kojoj je hranjenik ili &lan hraniteliske
porodice imenovan za staratelja hranjeniku.”.

Clan 5,
U &lanu 21. u stavu (1) rijed: ,petero” zamjenjuje se rijegju: ,Sestero”.
Clan 6.
U &lanu 27. u stavu (3) iza tadke b) dodaju se nove tacke koje glase:
+€) hranitelj vi$e ne ispunjava uvjete za obavijanje hraniteljstva,
d) hranitelj ne ispunjava obveze preuzete ugovorom o obavijanju hraniteljstva ili ometa
prac¢enje provedbe ugovora o hraniteljstvu,
e) hranitelj odbija suradnju u procesu uspostavijanja kontakata ili reintegracije djeteta
s njegovom porodicom porijekla ili odbija suradnju u procesu usvajanja djeteta,
f) hranitelj odbija suradnju s nadleznim fijelom starateljstva ili s centrom za struénu
podrsku i savjetovanje,”.
Dosadasnje tagke ¢) i d) postaju tacke g) i h).
Iza stava (4) dodaju se novi stavovi () i (6) koji glase:

»(8)  Narjesenje iz stava (3) ovoga ¢lana moze se izjaviti zalba kantonalnom ministarstvu
u roku od osam dana od dana prijema riesenja.

(6) Zalba iz stava (5) ovoga €lana ne odlaze izvréenje rjedenja.”.
Clan7.

U &lanu 29, rijegi: ,federalno ministarstvo” Zamjenjuju se rije¢ima: ,Federalno ministarstvo
rada i socijaine politike (u daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo)”.

Clan 8.
Clan 30. mijenja se i glasi:

.Clan 30.
(Upuéivanje na smjestaj u hraniteljsku porodicu)

(1) Zaodlugivanje o upucivanju na smjestaj u hraniteljsku porodicu, prestanku smjestaja
u hraniteljskoj porodici, kao i zakljugivanju ugovora o hraniteljstvu, mjesno je
nadleZno tijelo starateljstva prema mjestu prebivalista hranjenika,



)

3)

)

®)

(6)

(7)

(8)

Rjegenje o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku porodicu donosi
se uz prethodno pribavljenu saglasnost kantonalnog ministarstva glede priznavanja
prava na hraniteljsku naknadu i naknadu za izdrzavanje hranjenika.

Nakon donoSenija rjeSenja o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku
porodicu, hranjenik se smjesta u hraniteljsku porodicu.

Iznimno od odredbe stava (3) ovoga ¢lana, kod hitnog hraniteljstva tijelo starateljstva
moZe donijeti usmeno rjeSenje o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u_
hraniteljsku porodicu i odrediti izvrSenje usmenog rjeenja bez odgode.

U sluéaju iz stava (4) ovoga ¢lana, tijelo starateljstva ée odmah obavijestiti kantonaino
ministarstvo koje je duzno u roku ne duZzem od tri dana dati ili uskratiti pisanu
saglasnost na usmeno rjeSenje ukoliko se njime priznaje pravo na hraniteljsku
naknadu i naknadu za izdrzavanje hranjenika.

U sluéaju iz stava (5) ovoga é&lana, tijelo starateljstva je duzno, po dobijanju pisane
saglasnosti kantonalnog ministarstva, donijeti rjeSenje o priznavanju prava na
smjestaj i upucivanju u hraniteljsku porodicu u pisanom obiliku najkasnije u roku od
osam dana od dana donosenja usmenog rjeSenja.

O 2albi protiv rieSenja nadleznog tijela starateljstva kojim se odlugivalo o upuéivanju
na smjestaj u hraniteljsku porodicu, kao i o prestanku smjestaja u hraniteljsku
porodicu po ovom zakonu odluéuje nadlezno kantonalno ministarstvo.

Zalba ne odgada izvréenje prvostepenog rieSenja.”.

Iza ¢lana 30. dodaje se novi ¢lan 30a. koji glasi:

,Clan 30a.
(Prestanak smjestaja u hraniteljskoj porodici)

Smijestaj u hraniteljskoj porodici prestaje:

a) smréu hranjenika;

b) usvojenjem hranjenika;

¢) povratkom u biolosku porodicu;

d) osamostaljivanjem hranjenika;

e) u drugim sluéajevima kada prestanu postojati raziozi za smjestaj u hraniteljsku

porodicu”.

Clan 9.

Clan 31. mijenja se i glasi:

(1

,Clan 31.
(Ugovor o hraniteljstvu)

Ugovor o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim pravima i obvezama izmedu tijela
starateljstva i hranitelja koji se sklapa u pisanom obliku za svakog hranjenika



pojedinaéno, a nakon donosenja rieSenja o priznavanju prava na smjestaj i
upucivanju u hraniteljsku porodicu.

(2)  Ugovorom o hraniteljstvu ureduju se:

a) dan otpotinjanja smjestaja;

b) uvjeti i nagin zadovoljavanja specifiénih potreba podr&ke hranjeniku i hranitelju;

c) vrsta hraniteljstva za koju je ugovor skiopljen;

d) vrsta i opseg usluga koje su hranitelj i hraniteljska porodica obavezni osigurati
smjestenom hranjeniku;

€) moguce dodatne usluge struéne i druge podrske hranjeniku;

f) prava i obveze ugovomih strana;

g) kontaktiranje hranjenika s bioloskim roditeljima i drugim srodnicima;

h) visina naknade za izdrzavanje hranjenika i nain plaéanja;

i) visina hraniteljske naknade i na&in njezine isplate;

j) uslovi za otkazivanje ugovora;

k) duZina otkaznog roka ugovora o hraniteljstvu;

) druga prava i obveze ugovornih strana.”.

Glan 10.
U élanu 32. stavovi (3), (4) i (5) mijenjaju se i glase:

«(3)  Hranitelju pripada pravo na mjesecnu naknadu po jednom hranjeniku u iznosu od
najmanje 30% (trideset posto) osnovice iz stava (2) ovoga é&lana.

(4)  lzuzetno od stava (3) ovoga &lana, hranitelju koji obavlja specijalizirano hraniteljstvo
pripada pravo na mjeseénu naknadu po jednom hranjeniku u iznosu od najmanje
45% (Cetrdeset pet posto) osnovice iz stava (2) ovoga ¢&lana.”

(6)  Ovisno o svojim finansijskim mogucnostima, kantoni svojim propisima mogu utvrditi i
vedi iznos hraniteljske naknade od iznosa utvrdenih stavovima (3) i (4) ovoga &lana.”.

Stav (6) brige se.
Glan 11.

U &lanu 34. u stavu (3) procenat; ,30%” zamjenjuje se procentom: ,50% (pedeset posto)”,
procenat: ,50%" zamjenjuje se procentom: ,70% (sedamdeset posto)”.

Iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi:

»(4)  Ovisno o svojim finansijskim mogucnostima, kantoni svojim propisima mogu utvrditi i
vecdi iznos mjeseéne naknade za izdrzavanje hranjenika od iznosa utvrdenih stavom
(3) ovoga &lana.”.

Dosadasnii stavovi (4) i (5) postaju stavovi (5) 1 (6).

Iza stava (5) koji je ovim izmjenama postao stav (6) dodaje se novi stav (7) koji glasi:

«7) Naknada za izdrfavanje hranjenika ne moze se tretirati kao prihod i smatra se
neoporezivom naknadom.",



Clan 12.
U é&lanu 36. stav (5) mijenja se i glasi:

.5) S ciliem jaganja porodiénih odnosa ili povratka hranjenika u porodicu porijekia,
hranitelj omoguéava i potiée kontakte hranjenika s vlastitom porodicom, drugim
srodnicima i ostalim bliskim osobama te aktivno sudjeluje u pripremi hranjenika za
drugi oblik zastite kao &to su usvojenje, drugi oblik hraniteljstva ili druga hraniteljska
porodica ili druga vrsta smjestaja u skladu s odlukama nadleznih tijela, individuainom
planu i najboliem interesu hranjenika.”.

Stav (7) mijenja se i glasi:

A7) Hranitelj kao i njegov braéni, odnosno izvanbracni partner sudjeluju u dodatnim
edukacijama po potrebi, a na prijediog struénog tima tijela starateljstva.”.

Iza stava (7) dodaje se novi stav (8) koji glasi:

.(8) Hranitelj omoguc¢ava da se najmanje dva puta tokom kalendarskog mjeseca, a u
slugaju potrebe i &esée, odrzavaju liéni kontakti hranitelja i hranjenika sa struénim
radnikom centra za struénu podrku i savjetovanje od ¢ega najmanje jedan u
stambenom prostoru hranitelja”.

Clan 13.

U élanu 38. u stavu (8) rijeé: ,centar” zamjenjuje se rijecima: tijelo starateljstva ili centar za
struénu podréku i savietovanje’.

U stavu (9) rijedi: ,fje$enja centra o priznavanju prava na takve usluge” zamjenjuju se
rijeima: ,struéne procjene tijela starateljstva i rieenja kojim se priznaje prave na budzetsko
finansiranje takvih usiuga.”.

U stavu (10) rijeé: ,centra® zamjenjuje se rijeéima: tijela starateljstva ili centra za strucnu
podréku i savjetovanje”.

Clan 14.

U &lanu 41. u stavu (1), u &lanu 45. u stavu (1) rije€: ,centar” zamjenjuje se rijeCima: tijelo
starateljstva, centar za struénu podréku i savjetovanje”.

‘Glan 15.

U &lanu 43. u stavu (1) u tacki a) iza rijedi: ,staratelja,” dodaju se rijeéi: ,odabrani centar za
struénu podréku i savjetovanje,”.

U stavu (1) u tagki b) iza rijeéi: ,porodicu” dodaju se rijedi: i odabrani centar za struénu
podrsku i savjetovanje”.

Clan 16.

w oy

U &lanu 44. u stavu (3) rijeci: ,u pisanom obliku i sadrzi
obliku i primjenom metode vodenja slutaja te sadrzi”.

zamjenjuju se rije€ima: ,u pisanom



U stavu (4) iza rijeci: ,porodicu,” dodaju se rijeéi: ,te odabranim centrom za struénu podréku
i savjetovanje,”.

U stavu (6) rijeé: ,centra” zamjenjuje se rije¢ima: ,tijela starateljstva, samostalno ili u pratnji
stru€nog radnika centra za struénu podrsku i savjetovanje,”.

Glan 17.

U &lanu 45. u stavu (2) iza rijeéi: ,hraniteljiem” dodaju se rijeéi: i centrom za struénu podrsku
i savjetovanje”.

U stavu (4) iza rijedi: ,zajedno sa” dodaju se rijeti; ,centrom za struénu podrdku i
savjetovanje,”. Iza rijedi: ,pomo¢” dodaju se rijeéi: ,direktno ili preko centra za struénu
podrsku i savjetovanje”’.

Clan 18.
Iza &lana 45. dodaju se novi élanovi 45a., 45b., 45c., 45d., 45e., 45f. koji glase:

,Clan 45a.
(Usluga struéne podrske i savjetovanja)

(1) Usluga strucne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva obuhvaéa skup struénih
metoda, mjera, postupaka i aktivhosti usmjerenih na preveniranje riziénih faktora u
Zivotu hranjenika, kao i hraniteljske ili bioloske porodice, te struéni tretman kojim se
pruza podrska i pomo¢ hranjeniku, hraniteljskoj porodici i biologkoj porodici
hranjemka u savladavanju poteskoca, postizanju individualno i drustveno pozeljnih
promjena te unapredenju kvalitete Zivota hranjenika.

(2)  Usluge struéne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva pruzaju se u obliku:

a) struénog socijalnog rada koji obuhvaéa pripremu hranjenika za prihvadanje
hraniteljstva i primjenu druglh potrebnih oblika socijalne zastite, pomo¢
hramtel;sko; porodici za prihvat i rad sa hranjemkom saradnju_ s hramteljskom
porodicom i nadleznim institucijama, kao i drugim pravnim ili fizitkim osobama
ciie j je ukuuéivanje necphodno zbog zadovoljavanja utvrdenih potreba hranjenika,
pracenje provedbe mdnvndualnog plana, primjenu razligith metoda podrske s
ciliem usmjeravanja i osposobljavanja hranjenika ili njegove bioloSke porodice za
rieSavanje njihovih Zivotnih problema i sliéno;

b) struénog savjetovanja koje obuhvaéa komunikacijski proces kojim struéni radnici
i pruzatelji usluge struéne podrke i savjetovanja u direktnom kontaktu poticu
hranjenika ili njegovu biologku porodicu na sagledavanje njihove Zivotne situacije
s ciliem savladavanja poteékoéa kojima su izloZeni, stvaranja usiova za oéuvanje
i razvoj viastitih kapaciteta i mogucnostl te izgradnje odgovornog odnosa prema
viastitom Zivotu i zajednici u kojoj Zive;

¢) psihosocijalne podrske ko;a obuhvaéa skup struénih postupaka usmjerenih na
stiecanje, poticanje i razvuanje kognitivnih, funkcionalnih i socijalnih vjestina
hranjenika s ciliem pruzanja struéne podrdke glede unapredenja ili odrzavanja
njegovog stabllnog psihickog stanja, razvuanja socualnlh kompetencija, licne
prilagodljivosti i sposobnosti za $to samostainiji | ispunjeniji Zivot u okruZenju po
viastitom izboru;
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d) pomodi pri ukljuéivanju u programe obrazovanja i osposobljavanja koja obuhvaca
proces u kojemu struéni radnici pruZatelja usiuge struéne podrske i savjetovanja
pruzaju struénu podrsku socijalno iskljuéenom hranjeniku pri njegovom
ukljuéivanju u redovne ili prilagodene obrazovne programe ili programe
osposobijavanja s ciliem njegovog materijalnog osnazivanja i socijalne integracije
u zajednicu u kojoj 2ivi;

e) krizne intervencije koja obuhvaca poseban struéni postupak u kojem strugni
radnici i pruzatelja usluge struéne podrske i savjetovanja posebnim tehnikama i
vjestinama interveniraju u situacijama obiljeZenim neo&ekivanim dogadajima koji
izazivaju iznenadnu i zna&ajnu opasnost za dobrobit hranjenika, kao i hraniteljske
ili bioloske porodice, a u svrhu stabiliziranja okolnosti i procesa kod hranjenika,
hraniteljske ili bioloke porodice koji su izloZeni kriznom dogadaju;

f) rane intervencije koja obuhvaca postupak kojim struéni radnici pruzatelja usiuge
struéne podrike i savjetovanja pruzaju struénu poticajnu pomo¢ udomljenom
dietetu s utvrdenim razvojnim rizikom ili razvojnom poteskocom te strugnu i
savjetodavnu pomoé hraniteljskoj i biolo&koj porodici ovakvog djeteta.

Usluge struéne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva u pravilu se pruzaju u
vremenski ograniéenom razdoblju u trajanju do najvise 12 mjeseci s tim da se isto, u
iznimnim slugajevima, moze produZiti za jo$ tri mjeseca.

Clan 45b.
(Centri za struénu podrsku i savjetovanje)

Uslugu struéne podréke i savjetovanja u oblasti hraniteljstva pruZaju centri za struénu
podrsku i savjetovanje.

Centri za struénu podrsku i savjetovanje mogu se osnovati i registrirati svoju
djelatnost i pod drugim nazivima od naziva utvrdenog stavom (1) ovoga &lana pod
uvjetom da ispunjavaju uvjete propisane ovim zakonom glede pruZanja ove socijalne
usluge.

Minimalne uvjete za pruzanje usluge struéne podrke i savietovanja u oblasti
hraniteljstva, a koji se tiéu lokacije, prostora, opreme, organizacije, broja i struéne
spreme angaziranog osoblja za pruzanje ove socijalne usluge propisuje federalni
ministar.

Clan 45c.
(Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih uvjeta)

Zahtjev za ocjenjivanje ispunjenosti minimalnih uvjeta za rad i pruzanje usluge
struéne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva podnosi pruZatelj ove usluge.

Postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih uvjeta za rad i pruzanje usluge strucne
podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva provodi tijelo imenovano od strane
federalnog ministra primjenom odredbi Zakona o upravnom postupku (“SluZbene
novine Federacije BiH", br. 2/98, 48/99 i 61/22) i ovoga zakona.

Na prijedlog tijela iz stava (2) ovoga &lana federalni ministar donosi rieSenje o
ispunjenosti minimalnih uvjeta za rad i pruzanje usluge struéne podrske i savjetovanja
u oblasti hraniteljstva.
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RjeSenje iz stava (3) ovoga ¢lana je kona&no u upravnom postupku i protiv njega se
moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom.

Natin rada, sastav i nadleZnosti, te ostala pitanja vezana za rad tijela iz stava (2)
ovoga ¢&lana propisuje federalni ministar,

Clan 45d.
(Postupak izdavanja licence)

Na temelju rjeSenja iz ¢lana 45c. stava (3) ovoga zakona federalni ministar izdaje
licencu kojom se centru za struénu podrsku i savjetovanje odobrava pruZanje usluge
struéne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva.

Licenca iz stava (1) ovoga &lana izdaje se na razdobije do pet godina.

Glede uvjeta za izdavanje licence, ogranitene licence, obnavijanja licence,
priviemenog ukidanja licence, oduzimanja licence, postupka za izdavanje,
ograni¢avanje i oduzimanie licence, kao i registra o izdatim licencama primjenjuju se
odredbe posebnog propisa o socijalnim uslugama kojim su ova pitanja uredena.

Clan 45¢.
(1zbor i ugovaranje usluge struéne podrske i savjetovanja)

Svaki hranitelj ima pravo slobodnog izbora centra za struénu podréku i savjetovanje
izmedu licenciranih pruzatelja ove socijalne usluge koji djeluju na prostoru mjesno
nadleZnog tijela starateljstva, kao i pravo promjene centra za struénu podréku i
savjetovanje najvise jednom u 12 mjeseci.

Nakon dono&enja rjeSenja o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku
porodicu i na temelju izjave hranitelja o odabranom centru za struénu podrsku i
savjetovanje, nadleZno tijelo starateljstva zakljuéuje ugovor s odabranim centrom za
struénu podrsku i savjetovanje kojim se reguliraju medusobna prava i obveze.

Clan 45f.
(Finansiranje i cijena usluge struéne podréke i savjetovanja)

Centar za struénu podrsku i savjetovanje ima pravo na mjese&nu naknadu za
izvrSenu uslugu struéne podrske i savjetovanja u oblasti hraniteljstva u sukladu sa
zakljuéenim ugovoru iz ¢lana 45e. stava (2) ovoga zakona.

Osnovica za utvrdivanje iznosa mjeseéne naknade iz stava (1) ovoga &lana je
prosjecna isplacena neto plata u Federaciji prema objavljenom podatku Federainog
zavoda za statistiku za prethodnu godinu.

Mjeseénu naknadu iz stava (1) ovoga ¢lana obraéuhava i uplaéuje tijelo starateljstva
koje je donijelo rjeSenje o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku
porodicu.

Sredstva za finansiranje naknade iz stava (1) ovoga &lana osiguravaju se u budZetu
Federacije.



(5)

Metodologiju za izraéun mjesecne naknade za pruzenu uslugu struéne podrske i
savjetovanja u oblasti hraniteljstva propisuje federalni ministar.”.

Clan 19.

U &lanu 48. u stavu (4) rije¢: ,dva’ zamjenjuje se rijegju: ,jednom”.

Iza stava (7) dodaju se novi stavovi (8), (9) i (10) koji glase:

8)

(©)

(10)

jzuzetno od odredbi stavova (5) i (6) ovoga ¢lana, obvezno osposobljavanje i
propisane edukacije hranitelja mogu organizirati i provoditi i centri za struénu podrsku
i savjetovanje u skladu sa propisanim planom i programom iz stava (1) ovoga ¢lana
i putem angaziranja certificiranin edukatora te na temelju prijave i saglasnosti
Federainog ministarstva.

Sredstva za troékove obveznog osposobljavanja i propisanih edukacija iz stava (8)
ovoga &lana osiguravaju centri za struénu podriku i savjetovanje.

Praéenje nad provedenim edukacijama iz stava (8) ovoga Clana vr$i Federaino
ministarstvo.”.

&lan 20.

U élanu 50. stava (4) mijenja se i glasi:

,Osim podrugja iz stavova (1) i (2) ovoga &lana, program za osposobljavanje hranitelja za
specijalizirano hraniteljstvo obuhvaca i dodatna podrugja.”.

Clan 21.

Glan 51. mijenja se i glasi:

M

@)

3)

(4)

,Clan 51.
(Registar hranitelja i licenciranih centara za struénu podriku i savietovanje)

Federalno ministarstvo vodi sredi$nji registar potencijalnih hranitefja i hranitelja u
Federaciji, a koji sadrZi i evidenciju o korisnicima hraniteljstva kojima je priznato pravo
na smjestaj u hraniteljsku porodicu.

Registar iz stava (1) ovoga ¢lana Federalno ministarstvo vodi temeljem podataka
dostavijenih od strane tijela starateljstva.

U roku od osam dana od dana dono$enja rjedenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje
hraniteljstva, odnosno zakljuéenja ugovora o hraniteljstvu u skladu s odredbama
ovoga zakona nadlezno tijelo starateljstva dostavija Federainom ministarstvu i
nadleznom kantonalnom ministarstvu podatke o donesenom riesenju i zaklju¢enom
ugovoru.

Pored sredidnjeg registra iz stava (1) ovoga Clana, Federalno ministarstvo vodi i
sredi$nji registar licenciranih centara za struénu podrsku i savjetovanje, kao i registar
fizickih osoba koje su stekie zvanje edukatora u oblasti hraniteljstva u skladu s
odredbama ¢&lana 49. ovoga zakona.



(5) Sadrzaji nadin vodenja registara iz stavova (1) i (4) ovoga &lana propisuje federalini
ministar.”.

Clan 22.
Clan 52. mijenja se i glasi:

,Clan 52,
(Nadzor nad provedbom Zakona)

(1)  Nadzor nad provedbom ovoga zakona | podzakonskih akata donesenih na osnovu
ovoga zakona vrée kantonalna ministarstva.

(2) Nadzor nad zakonitoSéu rada centara za struénu podrsku i savjetovanje vr$i
Federaino ministarstvo.

(3) Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga zakona i podzakonskih akata donesenih
na osnovu ovoga zakona vrsi kantonalni inspektor za oblast socijalne zastite u okviru
svoje mjesne nadieznosti utvrdene zakonom i podzakonskim aktima.

(4)  Nadzor iz stava (3) ovoga ¢lana vrSi se uvidom u relevantnu dokumentaciju kojom
raspolaZe tijelo starateljstva,

(8) S ciliem zaétite najbolieg interesa hranjenika i osiguranja nadzora nad uvjetima u
kojima se pruZa usluga hraniteljstva, nadleZni inspektor moze obaviti i posjet
hranitelju kod kojega je izvrSen smjestaj u skiadu sa odredbama ovoga zakona.”.

Clan 23.

Clan 53. se brise.

Clan 24,

Dosadasnji élanovi 54., 55., 56., 57., 58., 59, 60. i 61. postaju &lanovi 53., 54., 55., 56., 57.,
§8., 59.160.

Clan 28.
Clan 58. koji je ovim izmjenama postao &lan 57. mijenja se i glasi:

,Clan 57.
(Provedbeni akti)

(1)  Federaini ministar ¢e u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
zakona donijeti:

a) provedbeni akt iz ¢lana 17. stav (1) tacka i) ovoga zakona;
b) provedbeni akt iz &lana 45b. stav (3) ovoga zakona;

c) provedbeni akt iz ¢lank 45¢. stav (5) ovoga zakona;

d) provedbeni akt iz &lana 45f. stav (5) ovoga zakona;

e) provedbeni akt iz Elana 51. stav (4) ovoga zakona.



(2) Federalni ministar ¢e u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovoga zakona
propisati:

a) obrazac prijave za obavijanje hraniteljstva iz élana 23. stav (1) ovoga zakona,
b) obrazac za izvjeStavanje iz ¢lana 36. stav (4) ovoga zakona.

(3) = Federalni ministar ée u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga

zakona donijeti program osnovnih i dodatnih edukacija hranitelja iz &lana 48. stav (1)
ovoga zakona.”.

Clan 26.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u ,Sluzbenim novinama
Federacije BiH", a primjenjivat ¢e se od 1.1.2026. godine.



OBRAZLOZENJE
NACRTA ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O HRANITELJSTVU U
FEDERACIJI BOSNE | HERCEGOVINE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine sadrzano je u odredbama &lana lIl, 2. &) kojim je propisano
da su federalne viasti i kantoni mjerodavni za oblast socijaine politike, a u vezi s odredbama
Clana Ill. 3. (3) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, kojima je utvrdeno da federalna
viast u ovoj oblasti ima pravo utvrdivati politiku i donositi zakone.

Prema odredbama &lana Ill. 2. ) i &lana IIl. 3. (1) i (2) Ustava Federacijle Bosne i
Hercegovine, federalna viast i kantoni su nadlezni za socijalnu politiku. Tu nadieznost
ostvaruju zajednicki ili odvojeno, ili od strane kantona koordinirano od federalne viasti. Glede
ovih nadleznosti kantoni i federaina viast dogovaraju se na trajnom osnovu.

Kantoni u ovoj oblasti imaju pravo utvrdivati politiku i provoditi zakone (&tan I, 3. (4)), kao i
provoditi socijalnu politiku i uspostavijati sluzbe socijalne zadtite (&lan IIi. 4. .

Prema odredbama élana IV. A. 20. (1) d) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, pored
ostalih nadleZnosti utvrdenih Ustavom, Parlament Federacije Bosne i Hercegovine nadlezan
je za donosenje zakona o vréenju funkcija federalne viasti.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Reforma sistema socijalne zastite u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Federacija) temelji se na potrebi uskladivanja pravnih okvira s potrebama i dobrim praksama
kako bi se osigurala vi$a razina blagostanja stanovnistva, unaprijedila kvaliteta Zivota |
socijalne inkluzije, zagarantovala kvaliteta i raznovrsnost socijalnih usluga pod jednakim
uslovima za sve stanovnike. U skladu sa programskim opredjelienjem Vlade Federacije,
jedan od strategkih cilieva Federalnog ministarstva rada i socijaine politike (u daljnjem
tekstu: Federalno ministarstvo) je: unaprijediti sistem socijalne zastite i zastite porodica s
djecom koji ¢e garantirati osnovna i ujednagena prava koja osiguravaju zastitu socijalno
ugroZenih kategorija.

Imajuéi u vidu prethodno navedeno, kao i identificiran klju€ni problem koji je bilo potrebno
rijesiti, a koji se odnosio na neadekvatan i neuginkovit sistem vaninstitucionainog
zbrinjavanja djece i odraslih bez porodiéne brige u Federaciji koji nije bio u stanju odgovoriti
potrebama hranjenika, te medunarodne standarde u oblasti socijalne zastite, podréke i brige
za odrasle osobe i djecu bez porodiéne brige, 2017. godine donesen je Zakon o hraniteljstvu
u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Siuzbene novine Federacije BiH", broj: 19/17) (u daljnjem
tekstu: Zakon o hraniteljstvu).

Zakonom o hraniteljstvu, &ija je primjena pocela u martu 2018. godine, na sistemski je nadin
uredeno pitanje smjestaja u drugu porodicu, koje je do donosenja navedenog zakona bilo
regulirano Zakonom o osnovama socijalne zastite, zastite civilnih Zrtava rata i zastite
porodica s djecom (“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14/09, 7/14
~rjesenje US BiH, 45/16, 19/17 - dr. zakon, 40/18, 52/22 - dr, zakon, 16/23, 60/23 — dr.
zakon i 13/25 ~ dr. zakon). Ovim je zakonom omoguéeno razvijanje hraniteljstva i u onim

kantonima Federacije gdje to do tada nije bio slugaj, te su stvorene pravne pretpostavke za



osiguranje jednake kvalitete i jednakog pristupa uslugama hraniteljstva na podrucju cijele
Federacije s obzirom na jednake procedure identifikacije kao i unificiranu metodu odabira i
edukacije hranitelja. Takoder je kreiran jedinstven sistem praéenja njihovog rada u svim
kantonima koji do tada nije postojao. Utvrdivanjem jedinstvenog minimuma za budZetsko
finansiranje hraniteljstva na podruéju Federacije, ujednaene su naknade za hraniteljstvo.
Pored navedenog, definirana su &etiri oblika hraniteljstva (tradicionalno, specijalizirano,
hitno i povremeno) &ime su stvorene pretpostavke za pruzanje usluge hraniteljstva prema
potrebama hranjenika. Osobe s invaliditetom su zakonom definirane kao korisnici usluge
hraniteljstva pri ¢emu je potrebno naglasiti da je upravo specijalizirano hraniteljstvo
namijenjeno ovim kategorijama korisnika. Na koncu, novinu je predstavijala i injenica da
su Zakonom o hraniteljstvu propisane redovne edukacije hranitelja $to do tada nije bio
slucaj.

Nakon stupanja na snagu Zakona i nakon pocéetka njegove primjene od 2018. godine pa do
sada utvrdeni su razligiti razlozi za pobolj$anje uspostavijenog zakonodavnog okvira s
posebnim fokusom na visinu hraniteljske naknade i naknade za izdrzavanje hranjenika, kao
i na potrebu uvodenja servisa za podrsku hraniteljskim porodicama.

Prema postojeéem zakonodavnom rjeSenju, mjese¢na naknada hranitelju po jednom
hranjeniku iznosi najmanje 15% osnovice definirane stavom (2) &lana 32. Zakona o
hraniteljstvu i ista se uveéava za 15% za svakog narednog hranjenika. Navedena odredba
u praksi dovodi do neravnopravnog materijainog poloZaja hraniteljskih porodica s obzirom
na to da su porodice s jednim hranjenikom u povoljnijem poloZaju u odnosu na porodice s
dvoje ili vi$e hranjenika jer navedene porodice dobijaju vecu nov&anu naknadu za narednog
hranjenika u iznosu od cca 20,00 KM, iako su potrebe drugog hranjenika iste kao i prvog.
Takoder, angaZman hranitelja moZe biti realno daleko veci-za zadovoljavanje razvojnih
potreba drugog hranjenika u odnosu na prvog pri éemu za navedenu uslugu dobija
simboli¢no poveéani iznos naknade.

Nadalje, zbog poveéanja troskova Zivota i podrske razvoju hraniteljstva, ocijenjeno je
potrebnim povecati iznos naknade za izdrZzavanje hranjenika. PredloZzenim zakonskim
rieSenjima bi se potaknuo vedi broj ljudi na bavijenje hraniteljstvom, a da taj teret ne padne
na njihov budzet. S druge strane, za kantonalne budzete ovo je i dalje jeftiniji vid zbrinjavanja
u odnosu na cijenu zbrinjavanja korisnika u ustanovu,

Dodatni argument za predioZene izmjene i dopune Zakona o hraniteljstvu predstavija
identificirana potreba za uspostavijanjem kontinuirane podrske hranitelju i hraniteljskoj
porodici. U tom kontekstu, predioZzenim je zakonskim rje$enjima predvideno uspostavijanje
dodatne usluge strune podrske i savjetovanja namijenjene hraniteljskim porodicama i
hranjenicima u vidu posebnog servisa za ovu vrstu socijaine usluge. Servis za podrsku
hraniteljskim porodicama pruzao bi uslugu kontinuirane podrske i praéenje hraniteljskih
porodica $to ukljuéuje struénog socijalnog rada, strunog savjetovanja, psihosocijaine
podrske i druge vidove podréke neophodne hranitelju, hranjeniku i hraniteljskoj porodici za
potrebe prijema, adaptacije, boravka, razvoja, zastite, rehabilitacije, resocijalizacije i
reintegracije hranjenika s posebnim fokusom na razvijanje i ouvanje kapaciteta i
moguénosti hranjenika individualno ili u korelaciji s hraniteljskom porodicom i zajednicom
unutar koje Zivi s ciliem osiguravanja potpunog ili djelomiénog osposobijavanja hranjenika
za samostalan Zivot i rad. Navedeni bi servisi bili licencirani i finansirani iz budZeta
Federacije i u velikoj bi mjeri rasteretili tijela starateljstva.

Imajuéi u vidu sve &to je prethodno navedeno, te na temelju svakodnevne komunikacije s
centrima za socijalni rad i opéinskim ili gradskim sluzbama socijaline zastite, resomim



kantonalnim ministarstvima, hraniteljskim porodicama i drugim zainteresiranim subjektima,
Federalno ministarstvo rada i socijalne politike je ocijenilo neophodnim saginiti izmjene i
dopune Zakona ¢ hraniteljstvu.

. OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA

Metodoloski posmatrano, Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu u
Federaciji Bosne i Hercegovine sadrZi ukupno 26 &lanova gijim se odredbama nastoje
unaprijediti postoje¢a zakonska rieSenja i otkloniti uogeni problemi u implementaciji ovoga
propisa. Sto se tice samoga sadrZaja pojedinih odredbi, odnosno obrazioZenja predlozenih
izmjena i dopuna, oni su prikazani u nastavku.

Clan 1: Predmetnim se &anom prediaze dopuna €lana 1. osnovnog teksta Zakona o
hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije BiH", broj:
19/17) na nacin da se u isti, kao pitanja koja su obuhvaéena odredbama predmetnog
propisa, uvrste usluga struéne podrike i savjetovanja u oblasti hraniteljstva i centar za
struénu podrsku i savjetovanje u oblasti hraniteljstva. Imajuéi u vidu da navedena pitanja
predstavijaju svojevrsne nove cjeline unutar Zakona o hraniteljstvu, ocijenjeno je potrebnim
ovu odredbu dopuniti na prediozeni nagin. Osim navedenog, u okviru ovoga élana
predloZeno je preciziranje trenutne formulacije “centar za socijalni rad” na naéin da se uvrste
i optinske ili gradske sluzbe socijalne zastite i s obzirom na Cinjenicu da odredeni broj
jedinica lokalne samouprave nema centre za socijalni rad, ve¢ odgovarajuce sluzbe koje
obavljaju tu vrstu struénih poslova. Na koncu, predioZzeno je da trenutna kratica “centar’
bude zamijenjena kraticom “tijelo starateljstva” kako bi ha adekvatan terminoloski nagin bile
obuhvactene i optinske ili gradske sluzbe socijalne zastite. Osnovni tekst Zakona o
hraniteljstvyu ne sadr?i odredbe kojima se definiraju korisnici hraniteljstva s aspekta
drzavijanstva i prebivalidta, te je u tom kontekstu predlozeno dodavanje ¢lana 1a. kojim je
propisano da pravo na hraniteljstvo, pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom, ostvaruje osoba
koja je drzavljanin Bosne i Hercegovine i koja ima prebivaliste na teritoriji Federacije. Istim
je Clanom definiran i izuzetak od navedene odredbe kojom je utvrdeno da korisnik
hraniteljstva moZe biti i strani drzavljanin kojem je odobren staini boravak na teritoriji
Federacije, pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom i ukoliko je isto pravo regulirano
sporazumom o socijalnom osiguranju izmedu Bosne i Hercegovine i zemlje porijekla,
odnosno mijesta prebivalidta stranog drzavijanina. Strani drzavijanin kojem je priznata
medunarodna zastita u BiH, pravo na hraniteljstvo moZe ostvariti u skladu s odredbama
Pravilnika 0 nacinu ostvarivanja prava na socijainu pomo¢ osobama kojima je priznata
medunarodna zastita u Bosni i Hercegovini.

Clan 2: Predmetnim su &anom obuhvatene izmjene i dopune ¢lana 2. temeljnog teksta
Zakona o hraniteljstvu kojim je regulirano znacenje pojedinih izraza. U tom su kontekstu,
pored postojecih definicija uvritene i definicije koje se odnose na sliedete pojmove: dijete,
miadu punoljetnu osobu, odraslu osobu, stariju osobu, zakonskog zastupnika, zajednitko
domacinstvo, centar za struénu podrsku i savjetovanje u oblasti hraniteljstva i vodenje
sluéaja, Navedene izmjene i dopune su se pokazale neophodnim s ciliem osiguranja
jasnoce pravne norme, kao i terminoloske uskladenosti sa savremenim standardima u ovoj
oblasti.

Clan 3: Predmetnim su &anom predloZene izmjene postojeteg &lana 17. na nadin da se
stav (4) bri$e. Ovim stavom je definirano da, prije donosenja rieSenja o ispunjavanju uvjeta
za bavljenje hraniteljstvom po zahtjevu stranog drzavijanina, tijelo starateljstva pribavija
saglasnost Federalnog ministarstva rada i socijalne politike za strane drzavljane koji imaju
staini boravak u Federaciji i ispunjavaju uvjete za bavljenje hraniteljstvom. Naime, u praksi



se pokazalo da primjena ove odredbe nepotrebno usloZnjava postupak, te da Federaino
ministarstvo rada i socijalne politike nema nikakve zakonske ovlasti glede utvrdivanja nekih
dodatnih &injenica koje veé nisu utvrdene u prvostepenom postupku provedenom od strane
nadleznog tijela starateljstva. S obzirom na to da postoji mogucnost Zalbe na rjeSenje, time
je osigurana dvostepenost u odlugivanju, opredijelilo se za brisanje ove odredbe. Nadalje,
u okviru ovoga ¢lana izmijenjen je i stav (6) osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu u smistu
da se prihodni cenzus za samca koji se Zeli baviti hraniteljstvom s postojecih 50% prosjeéno
isplaéene neto plaée u Federaciji umanjio na 40% jer je praksa pokazala da je postotak od
50% previsok za samca.

Glan 4: Predmetnim su &lanom predloZene izmjene i dopune postojeéeg &lana 18. stav (1)
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu koji definira smetnje za obavijanje hraniteljstva. U
dosadasnjoj tagki h) je bilo definirano da hraniteljstvo ne moze obavijati hraniteljska porodica
u kojoj hranitelj ima vise od dvoje djece mlade od 15 godina s iznimkom srodnickog
hraniteljstva. Medutim, imajuéi u vidu da postoje zainteresirane hraniteljske porodice koje bi
se bavile hraniteljstvom i s troje viastite djece, ocijenjeno je potrebnim popustiti predmetni
kriterij, te ostaviti moguénost da se hraniteljstvom mogu baviti i porodice koje imaju troje
viastite djece mlade od 15 godina pod uvjetom da ispunjavaju druge propisane kriterije.
Ovim &anom predvidena je i dopuna postojeceg Clana 18. osnovnog teksta Zakona o
hraniteljstvu dodavanjem nove tacke i) kojom je definirano da se hraniteljstvom ne moze
baviti hraniteljska porodica u kojoj je hranitelj ili &lan hraniteljske porodice imenovan za
staratelja hranjeniku. Navedena se dopuna pokazala neophodnom nakon velikag broja upita
za pojasnjenjem moze li ista osoba biti hranjenik i ujedno staratelj udomljenoj osobi. S
obzirom na to da bi dopustanje ovakve prakse predstavljalo svojevrsno legaliziranje situacija
u kojima objektivno postoji sukob interesa, ocijenjeno je nuznim jasno propisati da
imenovani staratelj ili &lanovi njegove porodice ne mogu istovremeno biti i hranitelji.

&lan 5: Predmetnim su élanom predloZene izmjene postojeceg ¢lana 21. stav (1) oshovnog
teksta Zakona o hraniteljstvu &ime je omoguceno da ukupan broj djece koja Zive u
hraniteljskoj porodici, ragunajuéi i djecu hranitelja, umjesto dosadasnjih petero mozZe biti
gestero. Time je izvrieno uskiadivanje predmetne odredbe s odredbom €lana 4. predioZenih
izmjena i dopuna Zakona o hraniteljstvu.

&lan 6: Predmetnim su élanom predloZene dopune postojeceg ¢lana 27. stav (3) osnovnog
teksta Zakona o hraniteljstvu na naéin da su dodate nove tatke c), d), e) i f) kojima se
prosiruju razlozi za donoSenje rieSenja o prestanku vaZzenja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta
za obavijanje hraniteljstva. U tom su kontekstu, pored trenutno propisanih razloga,
predlozenim dopunama uvrsteni sljedeéi dodatni razlozi zbog kojih se moze donijeti rjeSenje
o prestanku vaZenja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje hraniteljstva: ako hranitelj
vie ne ispunjava uvjete za obavljanje hraniteljstva, ako hranitelj ne ispunjava obveze
preuzete ugovorom o obavijanju hraniteljstva ili ometa pratenje provedbe ugovora o
hraniteljstvu, ako hranitelj odbija suradnju u procesu uspostavljanja kontakata djeteta s
porodicom porijekia i reintegracije djeteta s porodicom porijekia ili odbija saradnju u procesu
usvajanja djeteta i ako hranitelj odbija saradnju s nadleznim tijelom starateljstva ili s centrom
za struénu podréku i savjetovanje. PredloZene su dopune rezultat uocenih problema u
praksi, a koji nisu prepoznati odredbom &lana 27. stav (3) osnovnog teksta Zakona o
hraniteljstvu. Na koncu &lan 27. je dopunjen novim stavovima (5) i (B) kojima je propisano
da se zalba na rjesenje o prestanku vaZenja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje
hraniteljstva moze izjaviti kantonalnom ministarstvu u roku od osam dana od dana prijema
rieSenja, te da ista ne odlaZe izvrenje rjeSenja.



€lan 7: Predmetnim je &lanom prediozena izmjena postojedeg &lana 29. osnovnog teksta
Zakona o hraniteljstvu na nagin da se trenutna kratica “federalno ministarstvo” zamjenjuje
rijelima ‘Federalno ministarstvo rada i socijaine politke (u daljnjem tekstu: Federalno
ministarstvo)” s obzirom na to da je kroz predioZene izmjene i dopune iz &lana 3. brisana
odredba stava (4) iz postojeceg &lana 17. u kojoj je bio po prvi put naveden puni naziv
Ministarstva.

Clan 8: Predmetnim je &lanom predioZena potpuna izmjena naziva i teksta postojeéeg €lana
30. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu na natin da je istom obuhvaéeno pitanje
postupka upuéivanja na smjestaj u hraniteljsku porodicu kole trenutno vaZeéim propisom
nije adekvatno reguliranc. U tom je kontekstu prediozenom izmjenom predvideno da je za
odluéivanje o upuéivanju na smijestaj u hraniteljsku porodicu, prestanku smjestaja u
hraniteljskoj porodici, kao i zaklju€ivanju ugovora o hraniteljstvu, mjesno nadlezno tijelo
starateljstva prema mjestu prebivalidta hranjenika, te da se rjedenje o priznavanju prava na
smjestaj i upucivanju u hraniteljsku porodicu donosi uz prethodno pribavijenu saglasnost
kantonalnog ministarstva glede prlznavanja prava na hraniteljsku naknadu i naknadu za
lzdrzavanje hranjenika. Nadalje je propisano da se smjestaj realizira tek nakon donosenja
r]esenja s tim &to kod hltnog hraniteljstva tijelo starateljstva moze donijeti i usmeno rjieSenje
i odrediti njegovo izvrienje bez odgode pri ¢emu je obvezno ¢ navedenom odmah
obavijestiti kantonalno ministarstvo koje je duzno u roku ne duzem od tri dana dati ili uskratiti
pisanu saglasnost na usmeno rieSenje ukoliko se njime priznaje pravo na hraniteljsku
naknadu i naknadu za izdrzavanje hranjenika. Takoder, u situacijama u kojima se donosi
usmeno riesenje, tijelo starateljstva je duzno, po dobijanju pisane saglasnosti kantonalnog
ministarstva, donijeti pisano rjeSenje o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u
hraniteljsku porodicu najkasnije u roku od osam dana od dana dono$enja usmenog rieenja.
Na koncu je propisano da o Zalbi protiv rie$enja nadleznog tueia starateljstva kojim se
odluéivalo o upuéivanju na smjestaj u hraniteljsku porodicu, kao i o prestanku smjestaja u
hraniteljskoj porodici po ovom zakonu odiuduje nadiezno kantonalno ministarstvo, te da
Zalba ne odgada izvr§enje prvostupanjskog riesenja.

PredloZeno je dodavanje novoga ¢lana 30a. u osnovni tekst Zakona o hraniteljstvu kojim se
regulira pitanje okolnosti u kojima prestaje smjestaj u hraniteljsku porodicu s obzirom na to
da navedeno pitanje nije uredeno trenutno vazeéim propisom. S tim u vezi, propisano je da
smjestaj u hraniteljskoj porodici prestaje: smréu hranjenika, usvojenjem hranjenika,
povratkom u bioloSku porodicu, osamostaljivanjem hranjenika i u drugim sluéajevima kada
prestanu postojati raziozi za smjestaj u hraniteljsku porodicu.

Clan 9: Predmetnim je &lanom predloZena potpuna izmjena naziva i teksta postojeéeg &lana
31. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu s obzirom na potrebu da se pitanje zakljudivanja
i sadrZaja ugovora o hraniteljstvu premjesti iz trenutno vazeceg &lana 30. u &lan 31. zbog
predioZene izmjene obuhvacene €lanom 8. ovog zakona.

élan 10: Predmetnim su ¢&lanom predloZzene izmjene odredbi stavova (3), (4) i (5)
postojeCeg &lana 32. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu kojima je predvideno
povecanje mjeseine naknade po jednom hranjeniku s trenutnih 15% na najmanje 30%
(tradicionalno hraniteljstvo), odnosno s trenutnih 30% na 45% (specijalizirano hraniteljstvo)
prosjecne neto place isplatene u Federaciji prema objavljenom podatku Federalnog zavoda
za statistiku za prethodnu godinu. Pritom je kantonima ostavljena moguénost da, ovisno o
svojim finansijskim moguénostima, mogu utvrditi i veci iznos. hraniteljske naknade od
navedenih minimalnih iznosa. Navedeno je povecanje predmetnin naknada ocijenjeno
neophodnim s obzirom na konstantna povecanja Zivotnih troskova, ali i zbog razine



odgovornosti koju hranitelj preuzima na sebe osiguravajuéi u svom vlastitom domu socijalno
zbrinjavanje i socijainu podrsku djeci i odraslim osobama koje se nadu u stanju potrebe.

Clan 11: Predmetnim je &lanom predioZena izmjena odredbe stava (3) postoje¢eg &lana 34.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu kojom je predvideno povecanje naknade za
izdrzavanje hranjenika s trenutnih 30% na najmanje 50% (tradicionalno hraniteljstvo),
odnosno s trenutnih 50% na 70% (specijalizirano hraniteljstvo) prosjeéne neto place
isplaéene u Federaciji prema objavijenom podatku Federalnog zavoda za statistiku za
prethodnu godinu. Pritom je kantonima ostavijena moguénost da, ovisno o svojim
finansijskim moguénostima, mogu utvrditi i ve¢i iznos naknade za izdrZavanje hranjenika od
navedenih minimalnih iznosa. Navedeno je poveéanje predmetne naknade ocijenjeno
neophodnim s obzirom na konstantna povetanja Zivotnih troskova, ali i zbog razine
odgovornosti koju hranitelj preuzima na sebe osiguravajuéi u svom viastitom domu socijalno
zbrinjavanje i socijalnu podréku djeci i odraslim osobama koje se nadu u stanju potrebe. Na
koncu, postojedi &lan 34. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu dopunjen je jo$ jednom
odredbom kojom je propisano da se naknada za izdrzavanje hranjenika ne moZe tretirati
kao prihod i da se ista smatra neoporezivom naknadom.

Glan 12: Predmetnim su &lanom predlozene izmjene odredbi stavova (5) i (7) postojeceg
Elana 36. osnovnog teksta Zakona o hraniteljatvu kojima se prodiruje odgovornost i
naglaava uloga hranitelja kao osobe koja aktivno pomaZe hranjeniku na putu njegove
pripreme za povratak u zajednicu iz koje je dosla ili na putu njegovog osamostaljenja, te se
predvida moguénost dodatnog struénog usavrdavanja hranitelja i njegovog partnera. Na
koncu, u sklopu ovoga &lana postojeéi &lan 36. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu
dopunjuje se odredbom koja nagladava njegovu obavezu glede odrzavanja redovitih liénih
kontakata hranitelja i hranjenika sa struénim radnikom centra za struénu podrsku i
savjetovanje od dega najmanje jedan u stambenom prostoru hranitelja.

Glan 13: Predmetnim je &lanom predloZena izmjena odredbi postojeceg €lana 38. osnovnog
teksta Zakona o hraniteljstvu s ciliem terminolodkog uskladivanja pojedinih rijeci ili
formulacija. U stavu (8) rijeé: “centar” zamjenjuje se rijeima: “tijelo starateljstva ili centar za
struénu podriku i savjetovanje”, te u stavu (9) rijeti: “rieSenja centra o priznavanju prava na
takve usluge” zamjenjuju se rije¢ima: “strutne procjene tijela starateljstva i rieSenja kojim se
priznaje pravo na budZetsko finansiranje takvih usluga”. Jednako terminolo$ko uskladivanje
je realizovano za ¢lan 38. stav (10).

Glan 14: Predmetnim je &lanom predloZena izmjena odredbi postojeéeg &lana 41. stava (1)
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu s ciliem terminoloSkog uskladivanja pojma “centar”
koiji je zamijenjen pojmovima “tijelo starateljstva” i “centar za struénu podréku i savjetovanje”.
Jednaka izmjena odnosi se i na &lan 45. stav (1).

¢lan 15: Predmetnim je élanom predloZena izmjena odredbi postojeceg lana 43. osnovnog
teksta Zakona o hraniteljstvu s ciliem ukljuéivanja centara za struénu podrsku i savjetovanje
u proces izrade individualnog plana i pripremanja hraniteljske porodice za prijem hranjenika
na smjestaj. Tako je u stavu (1) tatka a) predmetnog Clana predvideno da tijelo starateljstva
ukljuéuje centar za struénu podrku i savjetovanje u proces izrade individualnog plana, dok
je u istom stavu, ali u tacki b) propisano da je tijelo starateljstva obvezno upoznati
hraniteljsku porodicu i centar za struénu podrsku i savjetovanje s osobinama hranjenika koji
ée biti smjesten, njegovim dotadasnjim Zivotom, zdravstvenim stanjem i potrebama,
problemima koji postoje i koji se mogu otekivati, te s cilievima koji se Zele postici
individualnim planom.



Clan 16: Predmetnim su &lanom predioZene izmjene i dopune odredbi postojeceg &tlana 44.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu s cilfem ukljugivanja centara za struénu podréku |
savjetovanje u proces koordiniranja provedbe individualnog plana i praéenja prilika
smjestenog djeteta. Tako je navedenim dopunama u stavu (4) predmetnog &lana predvideno
da voditelj individualnog plana koordinira provodenje plana u saradnji s hranjenikom i
njegovom porodicom, te odabranim centrom za struénu podrsku i savjetovanje, a po potrebi
i s drugim pravnim i fizickim osobama, dok je u stavy (B) istoga &lana utvrdeno da tijelo
starateljstva prati prilike smjedtenog djeteta, samostalno ifi u pratnji struénog radnika centra
za struénu podrsku i savjetovanje. Osirn navedenog, dopunom odredbe stava (3) propisano
je da se individualni plan sastavija u pisanom obliku i primjenom metode vodenja slutaja
Cime je tijelima starateljstva propisano koristenje metode struénog rada na temelju koje se,
u saradnji s hranjenikom, vrsi strugna procjena njegovih potreba, dogovaraiju i koordiniraju
usluge socijalnog zbrinjavanja i socijalne podrike u hraniteljskoj porodici, te prati, evaluira i
zastupa najbolji interes hranjenika radi pobolj$anja njegove socijalne dobrobiti.

Clan 17: Predmetnim su &lanom predloZene izmjene i dopune odredbi postojeceg ¢lana 45.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu na nagin da je u stavu (2) propisano da fijelo
starateljstva, zajedno s hraniteliem i centrom za struénu podrsku i savjetovanje, priprema
hranjenika na odlazak iz porodice i prihvat u novoj hraniteljskoj porodici u slugajevima kada
se procijeni da ga je potrebno uputiti na smjestaj u drugu hraniteljsku porodicu. Na koncu,
predlozenom dopunom stava (4) predmetnog &lana utvrdena ja obveza tijela starateljstva
da, zajedno s centrom za struénu podréku i savjetovanje i hraniteljiem, miadim punoljetnim
osobama na smijestaju u hraniteljskim porodicama osigura pomoé za osamostaljivanje i
samostalan Zivot izravno ili preko centra za struénu podréku i savjetovanije.

Clan 18: Predmetnim je &lanom predloZeno dodavanje novoga &lana 45a. iza postojeéeg
¢lana 45. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu kojim se regulira pitanje usluga struéne
podrske i savjetovanja. U tom su kontekstu novim &anom propisani sadrzaj i oblici navedene
usluge (struéni socijalni rad, struéno savjetovanje, psihosocijaina podrska, pomoé pri
uklju€ivanju u programe obrazovanja i osposobljavanja, te krizne i rane intervencije). Na
koncu, u okviru ovoga é&lana je utvrdeno da se usluge struéne podrike i savjetovanja u
oblasti hraniteljstva u pravilu pruzaju u vremenski ograniéenom razdoblju u trajanju do
najvise 12 mjeseci s tim da se isto, u iznimnim sluCajevima, mozZe produiti za jo$ tri
mjeseca. PredloZeno je i dodavanje &lana 45b. kojim se regulira pitanje pruzatelja usluga
strutne podrike | savjetovanja. S tim u vezi, novim su ¢lanom, kao pruzatelji navedene
usluge, definirani centri za struénu podréku i savjetovanje koji svoju djelatnost mogu
osnovati i registrirati i pod drugim nazivom pod uvjetom da ispunjavaju uvjete propisane
ovim zakonom glede pruzanja ove socijaine usluge. Osim navedenog, u okviru ovog ¢lana
je utvrdeno da minimalne uvjete za pruZanje usluge struéne podréke i savjetovanja u oblasti
hraniteljstva, a koji se tiéu lokacije, prostora, opreme, erganizacije, broja i struéne spreme
angaziranog osoblja za pruzanje ove socijalne usluge propisuje federaini ministar rada i
socijaine politike. PredloZeno je dodavanje novoga é&lana 45c. kojim se regulira postupak
ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih uvjeta za rad i pruzanje usluge struéne podrske i
savjetovanja u oblasti hraniteljstva. S tim u svezi, odredbama predmetnog &lana propisano
je da zahtjev za ocjenjivanje ispunjenosti minimalnih uvjeta za pruZanje ove usluge podnasi
njezin pruzatelj, a da postupak ocjenjivanja ispunjenosti minimalnih uvjeta provodi tijelo
imenovano od strane federalnog ministra. Takoder je utvrdeno da, na prijedlog ovoga tijela,
federalni ministar donosi rjeSenje o ispunjenosti minimalnih uvjeta koje je konaéno u
upravnom postupku i protiv kojeg se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim sudom,
te da Ce se nadin rada, sastav i nadleZnosti, te ostala pitanja vezana za rad navedenog tijela
urediti posebnim provedbenim aktom.



PredloZeno je i dodavanje novoga &lana 45d. kojim se regulira postupak izdavanja licence.
S tim u vezi, propisano je da federalni ministar rada i socijalne politike, na temelju rieSenja
o ispunjenosti minimalnih uvjeta, izdaje licencu na razdoblje do pet godina kojom se centru
za struénu podrsku i savjetovanje odobrava pruzanje usluge stru¢ne podrske i savjetovanja
u oblasti hraniteljstva. Ujedno je odredbama ovoga Clana utvrdeno da se primjenjuju
odredbe posebnog propisa o socijainim uslugama glede uvjeta za izdavanje licence,
ograniCenje licence, obnavljanja licence, privremenog ukidanja licence, oduzimanja licence,
postupka za izdavanje, ograniGavanje i oduzimanje licence, kao i registra o izdanim
licencama.

PredloZeno je dodavanje novoga &lana 45e. kojim se regulira pitanje izbora i ugovaranja
usluge struéne podrske i savjetovanja. U tom je kontekstu utvrdeno da svaki hranitelj ima
pravo slobodnog izbora centra za struénu podr$ku i savjetovanje izmedu licenciranih
pruzatelja ove socijalne usluge koji djeluju na prostoru mjesno nadieznog tijela starateljstva,
kao i pravo promjene centra za strucnu podrsku i savjetovanje najviSe jednom u 12 mjeseci.
Takoder je propisano da ¢e, nakon donoSenja rjeSenja o priznavanju prava na smjeétaj i
upudivanju u hraniteljsku porodicu i na osnovu izjave hranitelja 0 odabranom centru za
strunu podrsku i savjetovanje, nadlezno tijelo starateljstva zakljuiti ugovor s odabranim
centrom za struénu podrsku i savjetovanje kojim se reguliraju medusobna prava i obveze.

PredloZeno je i dodavanje novog ¢&lana 45f. kojim se regulira pitanje finansiranja i cijene
usluge struéne podrske i savjetovanja. Predmetnim je clanom utvrdeno da centar za struénu
podrsku i savjetovanje ima pravo na mjeseénu naknadu za izvr§enu uslugu struéne podrike
i savjetovanja u oblasti hraniteljstva, te da prosje¢na isplacena neto plata u Federaciji prema
objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku za prethodnu godinu predstavlja
osnovicu za obracun ove naknade. Takoder je propisano da mjeseénu naknadu po ovom
osnovu obradunava i upladuje tijelo starateljstva koje je donijelo riesenje o priznavanju prava
na smjestaj i upudivanju u hraniteljsku porodicu, te da se sredstva za istu osiguravaju u
budZetu Federacije. Na koncu je utvrdeno i da federalni ministar rada i socijalne politike
propisuje metodologiju za izraéun mjeseéne naknade za pruzenu uslugu struéne podrske i
savjetovanja u oblasti hraniteljstva.

Clan 19: Predmetnim su &lanom predlozene izmjene i dopune odredbi postojeéeg &lana 48.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu na naéin da u se stavu (4) obavljanje dodatnih
edukacija umjesto dosadasnjih dva puta godi§nje smanjuje na jednom godisnje iz razloga
8to je praksa pokazala da ne postoji realna potreba za velikim brojem dodatnih edukacija.
Nadalje, dodavanjem stavova (8), (9) i (10) stvorene su pravne pretpostavke da obvezno
osposobljavanje i propisane edukacije hranitelja mogu organizirati i provoditi i centri za
struénu podrsku i savjetovanje pri Eéemu njihove troskove podmiruju svojim sredstvima. Na
koncu je propisana nadleZnost Federainog ministarstva glede praéenja nad provedbom ovih
edukacija.

Clan 20: Predmetnim su &lanom predioZene izmjene odredbe postojeceg élana 50. stav (4)
osnovnog teksta Zakona o hraniteljastvu na nacin da se, pored onih veé propisanih, stvore
pravne pretpostavke za uklju€ivanje i drugih dodatnih podrucja edukacija ukoliko se za njima
ukaZe potreba pri éemu se ova moguénosti odnosi iskljuéivo na specijalizirano hraniteljstvo.

€lan 21: Predmetnim su &anom predioZene izmjene odredbe postojeceg é&lana 51.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljastvu na nagin da se, pored sredi$njeg registra hranitelja,
uspostavija i registar licenciranih centara za stru€nu podrsku i savjetovanje, kao i registar
fizikih osoba koje su stekle zvanje edukatora u oblasti hraniteljstva pri femu sadrzaj i nagin
vodenja predmetnih registara propisuje federalni ministar rada i socijalne politike.



Clan 22: Predmetnim su ¢lanom predloZene izmjene i dopune naslova i teksta postojeéeg
glana 52. osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu u smisiu jasnijeg definiranja nadzora nad
primjenom ovoga propisa. U tom je kontekstu utvrdeno da nadzor nad provedbom ovoga
zakona i pratecih podzakonskih akata vrSe kantonalna ministarstva, dok nadzor nad
zakonitoS¢u rada centara za struénu podrsku i savjetovanje vrsi Federalno ministarstvo rada
i socijalne politike. Takoder je u odredenoj mjeri prosiren i opseg inspekcijskog nadzora koji
vrSe kantonalni inspektori za oblast socijalne zastite pri emu je propisano da se isti provodi
uvidom u relevantnu dokumentaciju kojom raspolaze tijlelo starateljstva uz moguénost
posjeta hranitelju kod kojega je izvrSen smjestaj &to do sada nije bio sluéaj,

Clan 23: Predmetnim je élanom predloZeno brisanje postojeceg Elana 53. osnovnog teksta
Zakona o hraniteljastvu kojim je bilo predvideno uspostavijanje posebnog radnog tijela za
pracenje implementacije ovoga zakona. Razlog navedenom leZi u odredbi &lana 49. Zakona
© materijalnoj podrici porodicama s djecom u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije BiH”, br. 52/22 i 58/24) kojom je propisan prestanak primjene ovoga &lana
osnovnog teksta Zakona o hraniteljstvu.

€lan 24: Ovim tlanom dosadasniji &lanovi 54., 55.,66.,57.,58.,59.,60.,i61. postaju ¢lanovi
53., 54, 55., 56., 57., 58., 59. i 60.

Glan 25: Predmetnim su Clanom predioZene izmjene i dopune postojeéeg &lana 58.
osnovnog teksta Zakona o hraniteljastvu koje se odnose na dono$enje provedbenih akata.
Imajuéi u vidu uvodenje novih zakonskih ili drugaéijih rjesenja koja su predvidena
predloZenim izmjenama i dopunama, ocijienjeno je neophodnim revidirati i prateée
podzakonske akte kako bi se osigurala dosljednost u primjeni ovoga zakona.

Clan 26: Predmetnim je Elanom propisano stupanje na snagu Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o hraniteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine, a to je osmog dana od
dana objave u “Sluzbenim novinama Federacije BiH". Zakon o izmjenama | dopunama
Zakona o hrnaiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine primjenjivat ée se od 1.1.2026.

IV. USKLABENOST ZAKONA S PROPISIMA EU

U skladu s Uredbom o postupku uskladivanja zakonodavstva Federacije Bosne i
Hercegovine s pravnom te&evinom Evropske unije, Izjava o uskladenosti dostavijena je
Uredu Vlade Federacije Bosne i Hercegovine za zakonodavstvo i uskladenost s propisima
Evropske unije. U odnosu na predmetnu materiju koja je uredena ovim zakonom ne postoji
odgovarajuéi propis Evropske unije s kojim je potrebno izvrsiti uskladivanije.

V. PROVJERA PROVOBDENJA

Provedba predvidena ovim izmjenama se ostvaruje putem nadleznih tijela kako slijedi: tijelo
starateljstva, mjesno nadiezno prema prebivalistu hranjenika, donosi rjesenja o priznavanju
prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku porodicu uz prethodno pribavijenu saglasnost
kantonalnog ministarstva, moze u hitnim slucajevima donijeti usmeno rjesenje, zakljutuje
ugovore o hraniteljstvu, koordinira provedbu i prati prilike hranjenika u saradniji s voditeljem
individuainog plana i centrom za struénu podrsku i savjetovanje, zakljuéuje ugovor s
odabranim centrom za struénu podrsku i savjetovanje te obragunava i upladuje mjeseénu
naknadu za izvréenu uslugu strugne podrske i savjetovanja. Kantonalno ministarstvo daje
saglasniost na rje$enja o priznavanju prava na smjestaj i upucivanju u hraniteljsku porodicu,
odlucuje o Zalbama protiv rieSenja tijela starateljstva te vr&i nadzor nad provedbom.



Federalno ministarstvo rada i socijaine politike propisuje minimaine uvjete za pruZzanje
usluge struéne podrske i savjetovanja, provodi postupak ocjenjivanja ispunjenosti
minimalnih uvjeta te izdaje licence, vodi sredisnji registar potencijalnih hranitelja i hranjenika,
sredidnji registar licenciranih centara za struénu podrsku i savietovanje te registar fizickih
osoba koje su stekle zvanje edukatora u oblasti hraniteljstva, vrsi nadzor nad zakonitoS¢u
rada centara za struénu podréku i savjetovanie, propisuje metodologiju za izraéun mjesetne
naknade za pruzenu uslugu struéne podrske i savjetovanja te vrsi pracenje nad provedenim
edukacijama. Inspekcijski nadzor nad provedbom ovoga zakona i podzakonskih akata vrsi
kantonalni inspektor za oblast socijalne zastite uvidom u relevantnu dokumentaciju kojom
raspolaze tijelo starateljstva, uz mogucnost posjeta hranitelju kod kojega je izvrSen smjesta;.

Rokovi za donosenje provedbenih akata su odredeni tako da federalni ministar u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona donosi provedbene akte te program
osnovnih i dodatnih edukacija hranitelja, a u roku od 60 dana propisuje obrasce (obrazac
prijave za obavijanje hraniteljstva i obrazac za izvje$tavanje). Praéenje se osigurava
vodenjem sredi$njih registara na nivou Federacije na temelju podataka dostavljenih od
strane tijela starateljstva u roku od osam dana od donogenja rjesenja, koordinacijom
provedbe i pra¢enjem prilika smjeStenog djeteta od strane tijela starateljstva, ukljugivanjem
centra za struénu podrsku i savjetovanje u izradu i provedbu individualnog plana te redovnim
liénim kontaktima hranitelja i hranjenika sa struénim radnikom centra za struénu podréku i
savjetovanje, od &ega najmanje jedan u stambenom prostoru hranitelja. Zalbe protiv rjiesenja
tijela starateljstva odiu€uju se pred nadieznim kantonalnim ministarstvom, a zalba ne
odgada izvr§enje prvostepenog rieSenja.

Vi. KONSULTACKE | PRIBAVLJENA MISLJENJA

Prednacrt je pripremljen nakon sto su od svih kantonalnih ministarstava nadleZnih za
socijalnu i djedju zastitu zatrazene pisane sugestije, te nakon rada Radne grupe imenovane
od strane Federalnog ministarstva rada i socijaine politike (predstavnici Ministarstva, JU
Kantonalni centar za socijalni rad Sarajevo, Ministarstvo za rad, socijainu politiku i povratak
Tuzlanskog kantona, Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne zaétite Tuzlanskog kantona,
SOS Djetija sela BiH i UNICEF BiH). Na dostavljeni Prednacrt pismeno su se otitovala
sliedeéa kantonaina ministarstva: Posavski kanton (Ministarstvo zdravstva i socijalne
politike), Srednjobosanski kanton (Ministarstvo zdravstva i socijaine politike), Unsko-sanski
kanton (Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike), Zapadnohercegovadcki kanton
(Ministarstvo zdravstva, rada i socijaine zastite) i Tuzlanski kanton (Ministarstvo za rad,
socijalnu politiku i povratak). Kijucne teme iz pristiglih miljenja odnosile su se na: visinu
naknada i fiskalne uginke po kantone; broj djece u hraniteljskoj porodici; nadleZnosti i ulogu
centara za struénu podréku i savjetovanje u odnosu na tijela starateljstva; te rok pocetka
primjene. UvaZena je primjedba o poéetku primjene (€lan 26. - od 1.1.2026.), dok su ostale
sugestije uzete u razmatranje i bit ¢e prac¢ene u fazi implementacije. Prednacrt je dostavijen
Federalnom ministarstvu pravde, koje je dalo miglienje bez primjedbi iz okvira svoje
nadleznosti; misljenja Federalnog ministarstva finansija i Ureda Viade Federacije BiH za
zakonodavstvo i uskladenost s propisima Europske unije su zatrazena.

Vil. FINANSIJSKA SREDSTVA

Predlozene izmjene i dopune Zakona o hraniteljstvu ¢e imati odredene uginke po kantonalne
budzete u smislu potrebe za osiguranjem dodatnih sredstava s obzirom na to da je istima
predvideno poveéanje hraniteljske naknade i naknade za izdrzavanje hranjenika. Glede
hraniteljske naknade, koja se isplaéuje u mjeseénom iznosu, predvideno je povecanje s
trenutnih 15% na najmanje 30% (tradicionaino hraniteljstvo), odnosno s trenutnih 30% na



45% (specijalizirano hraniteljstvo) prosjeéne neto place isplaéene u Federaciji prema
objavijenom podatku Federainog zavoda za statistiku za prethodnu godinu. Polazeéi od
procjene da ée prosjedna neto plaéa za 2025. godinu biti 1.600,00 KM, tada bi mjesetna
hraniteljska naknada za tradicionalno hraniteljstvo trebala iznositi 480 KM, odnosno 720 KM
za specijalizirano hraniteljstvo. S obzirom na to da je trenutno evidentirano 380 korisnika
hraniteljstva od kojih su njih 85% (ili 323) korisnici tradicionainog, a 15% (ili 57)
specijaliziranog hraniteljstva, dolazi se do procjene da ¢e po osnovu isplate hraniteljske
naknade iz kantonalnih budzetu na godiS§njem nivou trebati izdvojiti ukupno 2.352.960,00
KM od ¢ega 1.860.480,00 KM za korisnike tradicionalnog hraniteljstva, te 492.480,00 KM
za korisnike specijaliziranog hraniteljstva.

Nadalje, glede mjesecne naknade za izdrZzavanje hranjenika, predloZenim je izmjenama i
dopunama takoder predvideno poveéanije s trenutnih 30% na najmanje 50% (tradicionalno
hraniteljstvo), odnosno s trenutnih 50% na 70% (specijalizirano hraniteljstvo) prosje¢ne neto
plaée isplaéene u Federaciji prema objavijenom podatku Federainog zavoda za statistiku za
prethodnu godinu. Uzimajuéi u obzir ranije navedene parametre koji se odnose na visinu
prosjeéne plate u 2025. godini, mjesetna naknada za izdrzavanje hranjenika, prema
predioZenim izmjenama i dopunama, trebala bi iznositi 800 KM za tradicionaino
hraniteljstvo, odnosno 1120 KM za specijalizirano hraniteljstvo. S obzirom na prethodno
navedeni evidentirani broj korisnika hraniteljstva, dolazi se do procjene da ée po osnovu
isplate mjesecne naknade za izdrZavanje hranjenika iz kantonalnih budZeta na godi$njem
nivou trebati izdvojiti ukupno 3.866.880,00 KM od &ega 3.100.800,00 KM za korisnike
tradicionalnog hraniteljstva, te 766.080,00 KM za korisnike specijaliziranog hraniteljstva.

Na koncu, predloZenim izmjenama i dopunama Zakona o hraniteljstvu predvideno je
uvodenje usluge stru¢ne podréke i savjetovanja u oblasti hraniteljstva koja bi se finansirala
iz federalnog budZeta. Prijedlog je da se mjesetna naknada po korisniku za ovu uslugu
utvrdi u iznosu od 15% prosjeéne neto plade isplacene u Federaciji prema objavijenom
podatku Federalnog zavoda za statistiku za prethodnu godinu za korisnike tradicionalnog
hraniteljstva {240 KM), odnosno 30% za korisnike specijaliziranog hraniteljstva (480 KM).
Imajuéi u vidu trenutni broj korisnika hraniteljstva, procjena je da bi na godi$njem nivou iz
federalnog budZeta trebalo izdvojiti ukupno 1.258.560,00 KM od ¢ega 930.240,00 KM za
hraniteljske porodice koje se bave tradicionalnim hraniteljstvom i 328.320,00 KM za
hraniteljske porodice koje se bave specijaliziranim hraniteljstvom.

U narednoj se tabeli nalazi rekapitulacija procijenjenih izdataka za provedbu Zakona o
hraniteljstvu s predlozenim izmjenama i dopunama, razvrstana prema vrstama naknada i
oblicima hraniteljstva.

" ‘Tradicionaino | . Hraniteljsk
| hranitelistvo - |- - inaknada.

Osnovica u KM

% od osnovice 30 50 15
Visina naknade u 4
KM 480 800 240

Broj korisnika 323 323 323




Visina izdvajanja na

KM

mjesetnoj razini u 155.040,00 258.400,00 77.520,00
KM

Visina izdvajanja na

godisnjoj razini u 1.860.480,00 3.100.800,00 930.240,00

Osnovica u KM 1.600

KM

% od osnovice 45 70 30
Visina naknade u 720 1.120 480
KM

Broj korisnika 57 57 57
Visina izdvajanja na

mjesednoj razini u 41.040,00 63.840,00 27.360,00
KM

Visina izdvajanja na

godisnjoj razini u 482.480,00 766.080,00 328.320,00

Rezimirajuéi prethodno navedeno, u narednoj se tablici nalazi pregled ukupnih izdvajanja
na godi$njem nivou, razvrstan prema vrstama naknada i izvorima finansiranja.

za tradicionaino hraniteljstvo

Hraniteljské 'r'\aknadé na godiénjerh ﬁivou

1.860.480,00

Kantonalni budZeti

za specijalizirano hraniteljstvo

Hraniteljska naknada na godiSnjem nivou

492.480,00

Kantonalni budzeti

Naknada za izdrzavanje hranjenika na
godi$njem nivou za tradicionalno
hraniteljstvo

3.100.800,00

Kantonalni budzeti

Naknada za izdrzavanje hranjenika na
godignjem nivou za spegcijalizirano
hraniteljstvo

766.080,00

Kantonalni budzeti

Naknada za uslugu struéne podrske i
savjetovanja na godi$njem nivou za
tradicionalno hraniteljstvo

930.240,00

Federalni budzeti

Naknada za uslugu struéne podrske i
savjetovanja na godi$njem nivou za

specijalizirano hraniteljstvo _

328.320,00

Federalni budzeti

Predlozeno rjeSenje povetava dostupnost hraniteljstva i smanjuje oslanjanje na
institucionalni smjestaj. Rashodi su direktno vezani za kretanje prosjeCne neto place.
Otekivani efekti: rast broja hraniteljskin mjesta, krace vrijeme do smjestaja, bolji razvojni

ishodi i dugoro&no nizi javni rashodi.



ViI. ZAKLJUGAK

Kako je obrazloZeno u tackama H i lll, izmjene su nuZne radi povecanja naknada s obzirom
na porast troskova Zivota, uspostave i finansiranja struéne podréke i savjetovanja,
preciziranja nadleznosti i postupaka tijela starateljstva i kantonalnih organa, te unapredenja
registara i nadzora, ¢ime se otklanjaju uotene prepreke daljnjem razvoju hraniteljstva.
Provedbeni udinci pratit ¢e se kroz registre, izvjestaje i nadzor propisan ovim zakonom i
podzakonskim aktima.



(“Sluzbene novine Federacije BiH", br. 19/17 i 52/22 - drugi zakon)
TEKST ODREDABA ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU | DOPUNJUJU

Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom.ureduju se; principi:hraniteljstva,. pojam i vrste hraniteljstva, uvjeti
za obavijanje hranitelistva, -vrste i broj.-hranjenika, podobnost za obavijanje
hraniteljstva; ugovor o hraniteljstvu, hraniteljska naknada i naknada za izdrZavanje
hranjenika, obaveze, odgovornosti i prava hranitelja i centra za socijalni rad (u
daljinjem tekstu: centar), prava i obaveze hranjenika, osposobljavanje i edukacija,
registar i evidencija podataka, upravni nadzor, te druga pitanja iz oblasti
hraniteljstva.

(2) Djeci i odraslim licima koja su priviemeno ili trajno bez roditeljskog, odnosno
porodi&nog staranja omogutit ée se zastita u porodi€nom okruZenju.

(3) Izrazi koji se koriste u ovom zakonu a koji imaju rodno znagenje, bez obzira na to
jesu li koriSteni u muskom ili Zenskom rodu, obuhvataju na jednak nadin muski i
Zenski rod.

Clan 2.
(Znatenje pojedinih izraza)
U smislu ovog zakona pojedini izrazi imaju sliedeca znagenja:

a) hranitelj je predstavnik hraniteljske porodice ili samac koji ima sklopljen ugovor o
hraniteljstvu i pruZa usluge zastite hranjeniku u skladu sa ovim zakonom;

b) hraniteljska naknada je naknada hranitelju za njegov rad, pruZenu zastitu i
ulozen trud u zbrinjavanju hranjenika na smjestaju u skladu sa rjie$enjem centra o
priznavanju prava na smjestaj u hraniteljsku porodicu i individualnim planom
zastite hranjenika;

c) hraniteljska porodica je porodica koju &ine hranitelj, njegov braéni ili vanbraéni
partner i drugi srodnici sa kojima hranitelj Zivi u zajednitkom domadinstvu;

d) hraniteljstvo je oblik zastite izvan viastite porodice kojom se djetetu ili odraslom
licu osigurava odgovarajuéi porodiéni smjestaj i zastita u hraniteljskoj porodici;

e) hranjenik je dijete, miade punoljetno lice do zavrietka redovnog Skolovanja i
najduze godinu dana nakon zavrietka redovnog gkolovanja ako se ne moze
zaposliti, a najdue do 26. godine i odraslo lice koje je ostvarilo pravo na usluge
zastite izvan vlastite porodice i smjesteno je u hraniteljsku porodicu na osnovu
rieéenja centra o priznavanju prava na smjestaj u hraniteljsku porodicu,

f) individuaini plan zastite hranjenika (u dalinjem tekstu: individualni plan) je
dokument koji izraduju stru&ni radnici centra u saradnji sa hranjenikom, Slanovima
njegove porodice, starateliem ili zastupnikom, a koji sadrZi planirane ciljeve,
aktivnosti, rokove i nosioce izvrienja aktivnosti kojima se ostvaruje svrha smjestaja
u hraniteljsku porodicu, te nadin pracenja i preispitivanja individualnog plana;




g) naknada za izdrzavanje hranjenikaje naknada kojom se podmiruju troSkovi
smjeStaja i druge potrebe hranjenika;

h) potencljaini hranitelj je lice za koje je centar utvrdio da ispunjava uviete za
bavljenje hraniteljstvom i nema sklopljen ugovor o hraniteljstvu u skiadu sa ovim
zakonom; ‘

i) ugovor o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim pravima i obavezama koji
sklapaju centar i potencijalni hranitelj, odnosno hranitelj, a nakon donoZenja
rjeSenja centra o priznavanju prava-na smjestaj u hraniteljsku porodicu;

i) voditel] Individulanog planaje strubni radnik centra koji planira i predlaZe
odgovarajuce postupanje i pruza strutnu pomoc hranitelju, te neposredno prati
hranjenika u hraniteljskoj porodici,

Clan 17.
(Uvjeti koje moraju ispunjavati hranitelj i hraniteljska porodica)
{1) Lice koje Zeli biti hranitelj mora:

a) biti drZavljanin Bosne i Hercegovine,

b) biti punoljetno,

c) imati prebivali§te u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija),

d) imati poslovnu sposobnost,

e) imati zdravstvenu sposobnost,

f) imati zavr8eno najmanje srednjo$kolsko obrazovanje,

g) imati dokaz da &lanovi hraniteljske porodice nemaju neizmirenih poreskih
obaveza,

h) imati kompetencije za za$titu, Suvanje, njegu, odgej | zadovoljavanje drugih
potreba prema strudnoj procjeni centra i

i) imati stambene | materijalne uvjete za obavijanje hraniteljstva koje ée propisati
federalni ministar rada i socijalne politike (u daljnjem tekstu: federalni ministar).

(2) 1zuzetno od stava (1) tatka a) ovog ¢&lana, hranitelj moZe biti i strani drZavijanin sa
stalnim boravkom u Federaciji koji ispunjava uvjete propisane ovim zakonom, ako
stru&ni tim centra procijeni da je to u najboljem interesu hranjenika.

(3) lzuzetno, hranitelj moZe biti i lice koje ima niZi stepen obrazovanja od propisanog
u stavu (1) tatka ) ovog &lana, ako struni tim centra procijeni da je to u najboliem
interesu hranjenika.

(4) U sludaju iz stava (2) ovog &lana centar je duZan pribaviti saglasnost Federainog
ministarstva rada i socijaine politike (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

(5) Hranitelj i &lanovi hraniteljske porodice moraju ostvarivati mjesetne prihode za
izdrZzavanje po &lanu domacinstva u iznosu od najmanje 15% prosjeéne isplatene
neto-plade u Federaciji prema objavljenom podatku Federalnog zavoda za
statistiku za prethodnu godinu,

(6) lzuzetno od stava (5) ovog Glana, hranitelj samac mora ostvarivati mjesetne
prihode u iznosu od najmanje 50% prosjeCne isplacene neto-place u Federaciji
prema objavijenom podatku Federalnog zavoda za statistiku za prethodnu godinu.



(7) U pogledu ispunjavanja uvjeta iz st. (5) i (6) ovog &lana u obzir se uzimaju mjese&ni
prihodi ostvareni u posljednja tri mjeseca. '

(8) Srodnitki hranitel], odnosno Zlanovi srodnitke hraniteliske porodice ne moraju
ispunjavati uvjete iz st. (5) i (8) ovog Clana ako centar procijeni da je to u najboljem
interesu hranjenika.

Clan 18.
{Smetnje za obavljanje hraniteljstva)
(1) Hraniteljstvo ne moZe obavljati porodica:

a) u kojoj su poremeéeni porodicni odnosi,

b) u kojoj je hranitelju ili drugom &lanu hraniteliske porodice izrefena mjera
porodi&no-pravne zatite u pogledu linih prava djeteta,

c) u kojoj su interesi hranitelja ili drugog &ana hraniteljske porodice u
suprotnosti sa interesima hranjenika,

d) u kojoj hranitelj ili &lan hraniteljske porodice ima zakljuden ugovor o
dozZivotnom izdrzavanju sa hranjenikom,

e) u kojoj hranitelj ili drugi Clan hraniteljske porodice ispoljava drustveno
neprihvatljivo ponaSanje u smisiu vaZeteg zakona iz oblasti socijaine
zaétite,

f) u kojoj bi zbog bolesti hranitelja ili &ana hraniteljske porodice mogio biti
ugrozeno zdravije ili drugi interesi hranjenika,

g) ukojoj se protiv hranitelja ili drugog &lana hraniteljske porodice vodi krivi&ni
postupak, odnosno u kojoj je hranitelju ili drugom ¢&lanu hraniteljske
porodice pravomoénom sudskom presudom izreSena kazna zatvora,
novéana kazna ili odredena uvjetna osuda za krivigno djelo propisano
Kriviénim zakonom Federacije Bosne i Hercegovine ili Kriviénim zakonom
Bosne i Hercegovine, ili je izreGena neka od zadtitnih mjera prema uciniocu
nasilja u porodici, koje su propisane Zakonom o zaétiti od nasilja u porodici
Federacije Bosne i Hercegovine, A

h) u kojoj hranitelj ima vise od dvoje djece mlade od 15 godina, izuzev ako se
radi o srodnizkoj hraniteljskoj porodici.

(2) Centar po sluzbenoj duZnosti prikuplja dokaze iz stava (1) tatka g) ovog ¢&lana za
hranitelja i &lanove hraniteljske porodice.

Clan 21.
(Broj djece hranjenika u jednoj hraniteljskoj porodici)
(1) U hraniteljskoj porodici moZe biti smjesteno najvie troje djece, s tim da ukupan

broj djece koja Zive u hraniteljskoj porodici, radunajuéi i djecu hranitelja, ne moze
biti vedi od petero.




(2) lzuzetno od stava (1) ovog &lana, u hraniteljskoj porodici moze biti sihjesteno vise
od troje djece ako se radi ¢ bradi i sestrama ili o hranjenicima hitnog i povremenog
hranitefjstva ili roditelju sa djetetom dobl do godinu dana starosti,

(3) Ako se hraniteljska porodica stara o djeci sa invaliditetomn, samo jedno dijete moze
biti dijete sa teZim tjelesnim, intelektualnim, senzoritkim, komunikacijskim ili
videstrukim teSkotama u razvoju kod kojeg je utvrGen takav nivo funkcioniranja
koji zahtijeva vecu struénu pomot.

(4). Hranitelj samac moZe se starati-o. najvie dvoje djece, odnosno o jednom dietetu
sa tedim felesnim, intelektualnim, senzoridkim, kamunikacijskim . ili viSestrukim
teSkocama u razvoju kod kojeg je utvrden takav nivo funkcioniranja koji zahtijeva
vedu struénu pomoé6.

(5) lzuzetno od stava (4) ovog &lana, samac koji je srodnicki hranitelj moZe se starati
o vecem broju djece, ako je to u njihovom najboljem interesu i ako za fo ispunjava
uvjete iz &lana 17. ovog zakona.

Clan 27.
(Prestanak vaZenja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje hraniteljstva)

(1) RieSenje o ispunjavanju uvjeta za obavijanje hraniteljstva prestaje vaZiti po sili
zakona smréu hranitelja. »

(2) Rjedenje o ispunjavanju uvjeta za obavijanje hraniteljstva prestaje vaziti | danom
pravomocnosti rieSenja o ne ispunjavanju uvjeta za obavijanje hraniteljstva,

(3) Centar donosi rieenje o prestanku vaZenja rieenja o ispunjavanju uvjeta za
obavljanje hraniteljstva ako:

a) hranitelj podnese zahtjev za prestanak obavljanja hraniteljstva,

b) hranitelj obavlja hraniteljstvo suprotno interesima hranjenika,

¢} potencijalni hranitelj ili hranitelj bez opravdanih razloga ne primi na smjesta
hranjenika kojeg mu je uputio centar, iako se saglasio sa njegovim
smjestajem,

d) prestane potreba za smjeStajem hranjenika u srodniku hraniteljsku
porodicu, ako ta porodica obavija samo srodnigko hraniteljstvo.

{4) Centar moZe donijeti priviemeno rjeSenje za obavijanje hraniteljstva odrasiom
&lanu hraniteljske porodice umrlog hranitelja iz stava (1) ovog &lana na njegov
zahtjev kojim se ureduju njegova prava i obaveze za obavijanje hraniteljstva do
konagnog rje3avanja po tom zahtjevu, a najduze Sest mjeseci.

Clan 29.
(Brisanje iz registra hranitelja)
U sluéajevima dono3enja rjedenja o ne ispunjavanju uvjeta za obavijanje hraniteljstva,

odnosno rjeSenja o prestanku vaZenja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za bavijenje
hraniteljstvom, centar po sluzbenoj duZnosti obavjeStava kantonalno i federalno



ministarstvo, koji ¢e u roku tri dana od dana prijema obavijesti izvriti brisanje
potencijalnog hranitelja ili hranitelja iz registra hranitelja.

Clan 30.
(Ugovorni odnos)

(1) Ugovor o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim pravima i obavezama izmedu
centra i potencijalnog hranitelja, odnosno hranitelja koji se sklapa u pisanom obliku
za svakog hranjenika pojedinatno, a nakon dono$enja rjeSenja centra o
ptiznavanju prava i upuéivanju na smjestaj u hraniteljsku porodicu.

(2) Za rjeSavanje o priznavanju prava i upuéivanju na smjeétaj u hraniteljsku porodicu,
kao i zakljutivanje ugovora o hranitelfjstvu mjesno je nadleZan centar prebivaliSta
hranjenika.

(3) Rjesenje o priznavanju prava na smjestaj i upuéivanju u hraniteljsku porodicu
donosi se uz prethodno pribavijenu saglasnost kantonalnog ministarstva u pogledu
hraniteljske naknade i naknade za izdrZavanje hranjenika.

(4) O 2albi na rjeSenje kojim se rjeSava o pravu na smjeétaj i upuéivanju u hraniteljsku
porodicu odluguje kantonalno ministarstvo.

(5) Ugovorom o hranitefjstvu ureduje se:

a) dan otpotinjanja smjestaja,

b) uvjeti i nagin zadovoljavanja osnovnih i specifitnih potreba podréke
hranjeniku i hranitelju,

c) vrsta hraniteljstva za koju je ugovor skiopljen,

d) vrsta i obim usluga koje su hranitelj i hraniteljska porodica obavezni
osigurati smjestenom hranjeniku,

e) moguée druge socijaine usluge podréke hranjeniku,

f) prava i obaveze ugovornih strana,

g) kontaktiranje hranjenika sa biolo¥kim roditeljima i srodnicima,

h) visina naknade za izdrZavanje hranjenika i nagin plaéanja,

i) hraniteljska naknada,

j) uvjeti za otkaz ugovora,

k) duzina otkaznog roka ugovora o hraniteljstvu i

) druga prava i obaveze ugovornih strana.

Glan 31.
(Prestanak ugovora o hraniteljstvu)
Ugovor o hraniteljstvu iz &lana 30. ovog zakona prestaje:
a) smréu hranitelja ili smréu hranjenika,
b) usvojenjem hranjenika,

c) stupanjem u brak hranjenika,
d) istekom roka, ako je ugovor zakljuCen na odredeno vrijeme,



e) otkazom ugovora,
f) zbog neizviSavanja zakonskih i ugovornih obaveza, te
g) drugih razloga zbog kojih se ugovorne obaveze viSe ne mogu izvriavati,

Clan 32.
(Hraniteljska naknada)

(1) Visina hraniteljske maknade ovisi o broju i vesti smijedtenih-hranjenika,

(2) Osnovica za utwrdivanje iznosa hraniteliske naknade je prosjetna neto-placa
isplacena u Federaciji prema objavijenom podatku Federalnog zavoda za statistiku
za prethodnu godinu.

(3) Mjesetna naknada hranitelju po jednom hranjeniku iznosi najmanje 15% od
osnovice iz stava (2) ovog &lana | uvedava se za 15% za svakog narednog
hranjenika.

(4) lzuzetno od stava (3) ovog &lana, mjesedna naknada hranitelju koji obavija
specijalizovano hraniteljstvo iznosi najmanje 30% od osnovice iz stava (2) ovog
¢lana i uvecava se za 20% za svakog narednog hranjenika.

(5) Mjeseéna naknada za hranitelja koji istovremeno obavija tradicionaino i
specijalizovano hraniteljstvo utvrduje se na nadin da se kao polazna osnovica
uzima mjesecna naknada za specijalizovano hraniteljstvo iz stava (4) ovog &lana i
uvecava se za 15% za hranjenika korisnika tradicionalnog hraniteljstva, odnosno
za 20% za hranjenika korisnika specijalizovanog hraniteljstva.

(6) Hranitelj koji obavlja srodnicko hraniteljstvo ima pravo na hraniteljsku naknadu,
pod uvjetom da izmedu hranjenika i hranitelja ne postoji obaveza izdrzavanja
prema Poroditnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine.

&lan 34.
(Naknada za izdrZzavanje hranjenika)

(1) Naknada za izdrzavanje hranjenika odnosi se na troSkove smjestaja i izdrZavanje
hranjenika, te njegove line potrebe u skiadu sa njegovim individuainim planom.

(2) Osnovica za utvrdivanje iznosa naknade za izdrZavanje hranjenika je prosjeéna
isplacena neto-placa u Federaciji prema objavijenom podatku Federainog zavoda
za statistiku za prethodnu godinu.

(3) lznos mjesetne naknade za izdrZavanje hranjenika za tradicionaino hraniteljstvo
iznosi najmanje 30% a za specijalizovano najmanje 50% od osnovice iz stava (2)
ovog &lana.

(4) Naknadu za izdrZavanje hranjenika obratunava centar koji je donio rjegenje o
priznavanju prava na smje$taj i upucivanje u hraniteljsku porodicu.

(5) Naknada za izdrZavanje hranjenika obratunava se prvim danom smje$taja i
prestaje sa posliednjim danom smjestaja hranjenika, a pri izradunu se smatra da
mjesec ima 30 dana.




Clan 36.
{Opée obaveze hranitelja)

(1) Hranitelj i hraniteljska porodica pruzaju djetetu ili odraslom licu koje im je upuceno
na smjestaj usluge prihvata, stanovanja, prehrane, nabavke odjeée i obuce,
odrzavanja li&ne higijene, brige o zdraviju i njege, duvanja, odgoja, obrazovanja,
organiziranja slobodnog vremena, prijevoza, te druge usiuge ovisno od potreba
djeteta ili odraslog iica.

(2) Hranitelj je obavezan:

a) pripremiti sebe i porodicu za prihvat hranjenika, u saradnji sa centrom,

b) utestvovati u izradi individualnog plana prije i za vrijeme smjestaja
hranjenika,

c) omoguéiti da prilagodavanje hranjenika u porodici bude uspje$no i $to
krace, te da ponasanje svih &lanova hraniteljske porodice prema hranjeniku
bude odgovarajuce i brizno,

d) pruzati hranjeniku pomoé u prilagodavanju na novu Zajednicu,

e) pruzati hranjeniku sve vrste usluga u skladu sa ugovornim obavezama iz
ugovora o hraniteljstvu,

f) hranjenika pravilno njegovati i pruZati mu primjeren smjestaj, prehranu,
odjeéu i obuéu, te potrebne lidne i druge potrepstine,

g) osigurati hranjeniku pristup obrazovnim, zdravstvenim, kulturnim i
sportskim aktivnostima,

h) starati se za otuvanje i unapredenje zdravija hranjenika, te mu osigurati
odgovarajuéu zdravstvenu zadtitu u okviru primame i specijalistitke
zdravstvene zaStite, te prema potrebi i uputi struénjaka omogugéiti
ukljuéivanje u programe psihosocijaine rehabilitacije,

i) starati se da hranjenik siekne radne sposobnosti i razvije Zivotne vjestine
za samostalno funkcioniranje, te mu pomo¢i u traZenju odgovarajuéeg
zaposlenja,

j) pripremiti hranjenika za povratak u vlastitu porodicu ili za odlazak kod
drugog pruzaoca smjestaja ili za samostalan Zivot.

(3) Hranitelj postupa prema uputama staratelja, centra i drugih nadleZnih pruzaoca
socijalnih i drugih usluga, te poduzima mjere utvrdene individualnim planom.

(4) Hranitelj vodi evidenciju i dokumentaciju o svim vaZnim Zivotnim okolnostima
hranjenika, te redovno i, po potrebi, izviestava centar najmanje dva puta godisnje,
te, po potrebi, i druge pruZaoce socijalnih usluga na natin iu skladu sa obrascem
¢iji sadrzaj propisuje federalni ministar.

(5) Hranitelj omoguéava | potice kontakte hranjenika sa viastitom porodicom, drugim
srodnicima te ostalim bliskim licima u skladu sa individuainim planom, odlukama
nadleznih tijela i u skladu sa najboljim interesom hranjenika.

(6) Hranitelj osigurava zastitu dostojanstva, ligni integritet i tajnost podataka ©
hranjeniku.




(7) Hranitelj kao i njegov bratni, odnosno vanbraéni partner najmanje jedanput
godisnje, a na prijedlog centra po potrebi | Seste uCestvuje u edukacijama.

Clan 38,
(Posebne odredbe o hraniteljstvu za djecu)

(1) Centar ili drugi pruZalac socijainih usluga priprema dijete za hraniteljstvo i njegovu
porodicu. za zaStitu izvan viastite porodice, u skladu sa njegovim individualnim
planom, osim u siudaju hitnog hraniteljstva kada utvrduje plan najkasnije u roku
-osam-dana od dana smjestaja hranjenika. '

(2) Dijete do tre¢e godine smjesta se u hraniteljsku porodicu.

(3) Dijete koje se izmjesta iz biologke ili druge hraniteljske porodice smjesta se u
hranitelisku porodicu. _

(4) lzuzetno od st. (2) i (3) ovog &lana, uz postojanje opravdanih razloga i ako je to u
najboliem interesu djeteta, dijete se moze smjestiti u ustanovu socijalne zastite.

(5) Djetetu koje je smjedteno u ustanovu socijaine zastite nastoji se osigurati smjestaj
u hraniteljsku porodicu $to je prije mogute, osim ako to nije u njegovom najboljem
interesu.

(6) lzbor  hraniteljske porodice mora odgovarati djetetovim potrebama i
karakterigtikama.

(7) Centar u saradnji sa roditeljima, odnosno starateljima i djetetom prvenstveno bira
hranitelja iz kruga srodnika ili drugih osoba bliskih. dietetu, u njegovom mjestu
prebivaliSta uvijek kada je to moguée, osim ako to nije u najboljem interesu djeteta.

(8) Djetetu ili mladem punoljetnom licu na redovnom Skolovanju céntar, po potrebi,
osigurava neophodnu struénu pomoé u skladu sa utvrdenim potrebama u
individuainom planu.

(9) Djetetu sa potedkodama u razvoju ili problemima u ponadanju hranitelj osigurava
potrebnu zadtitu | omoguéava prusanje specijalizovanih usluga kod drugih
pruZaoca usluga na osnovu rjeSenja centra o priznavanju prava na takve usluge.

(10) Struéni radnici centra i hranitelj zajedno planiraju i pripremaju odlazak
djeteta iz hraniteljske porodice radi povratka u viastitu porodicu radi usvojenja, za
samostalan Zivot, za smjestaj u drugu hraniteljsku porodicu ili kod drugog pruZaoca
usluga smjestaja radi postepenog prilagodavanja na nove uvjete fivota.

Clan 41.
(Stru¢na podrska hraniteljstvu)

(1) Hraniteljskoj porodici i hranjeniku usluge struéne pomodi pruZaju; centar,
ustanove socijaine zatite, odgojno-obrazovne i zdravstvene ustanova,
organizacije civilnog drustva, vjerske zajednice i druga pravna i fizicka lica koja
pruZaju usluge struéne pomodi porodici.



(2) Pruzaoci usluga struéne podrike hraniteljskim porodicama i hranjenicima po
potrebi pohadaju edukaciju propisanu ovim zakonom.

Clan 43.
(Obaveze centra)
(1) Centar koji je uputio na smjestaj hranjenika obavezan je:

a) u izradu individualnog plana ukijuditi izabranog hranitelja te hranjenika,
roditelja, staratelja, a, po potrebi, i druge &lanove porodice hranjenika,

b) upoznati hraniteljsku porodicu tokom izrade individualnog plana sa
osobinama hranjenika koji &e biti smjesten, njegovim dotadasnjim Zivotom,
zdravstvenim stanjem i potrebama, problemima koji postoje i koji se mogu
odekivati te sa ciljevima koji se Zele postiéi individualnim planom,

c) pravovremeno osigurati hranitelju dokumente u vezi sa prijavom boravista i
ostvarivanja zdravstvene zastite hranjenika,

d) podrzavati kontakte hranjenika sa roditeljima i &lanovima biolo3ke porodice,

e) prafiti ispunjavanje obaveza hranitelja utvrdenih individualnim planom i
redovno obilaziti hraniteljsku porodicu i kontaktirati sa hranjenikom, uz
obavezu izrade izvjeStaja o utvrdenom stanju na terenu koji se ulaZe u spis
predmeta hranjenika.

(2) Ako na podruéju svoje mjesne nadleznosti centar ne moZe naéi odgovarajuceg
hranitelja ili ako smjestaj hranjenika na tom podrugju ne bi bio u njegovom interesu,
centar e uputiti hranjenika na smjetaj kod hranitelja na podrugju najblizeg centra
koji ima na raspolaganju odgovarajuceg hranitelja od kojeg ¢e prethodno zatraziti
pisano miglienje o upuéivanju hranjenika na smjestaj.

(3) Mjesna nadleznost centra ne mijenja se smjestajem lica u hraniteljsku porodicu
tije je prebivaliste na podrugju druge opéine. Za dijete &iji roditelji Zive odvojeno
mjesna nadleZnost centra odreduje se prema prebivali$tu roditelja kojem je dijete
povjereno odlukom suda ili organa starateljstva. Do donosenja odluke mjesno je
nadleZan centar prema prebivali§tu roditelja kod kojeg dijete Zivi.

(4) Sve indicije ili dokaze zloupotrebe, nasilja, zlostavijanja, seksualnog
uznemiravanja, diskriminacije i drugih krSenja prava hranjenika centar je duZan
prijaviti nadieZnim organima.

Clan 44,
(Individualni plan)

(1) Centar je obavezan postupati tako da se u svim sludajevima i na najbolji natin
ostvaruje najbolji interes hranjenika i svrha hraniteljstva.

(2) Voditelj individuainog plana planira i predlaze odgovarajuce postupanje i struénu
pomoé hranjeniku te neposredno prati hranjenika u hraniteljskoj porodici, uz
pomo¢ &lanova struénog tima.




(3) Individualni plan sastavija se u pisanom obliku i sadrzi planirane ciljeve, aktivnosti,
rokove i nosioce izvrienja aktivnosti kojima se ostvaruje svrha smjeStaja u
hraniteljsku porodicu, te nadin pradenja i preispitivanja individualnog plana na
osnovu ¢ega se dopunjava i po potrebi mijenja najmanje jedanput godinje.

(4) Nakon smjestaja hranjenika u hraniteljsku porodicu voditelj individualnog plana
koordinira provodenje plana u saradnji sa hranjenikom i njegovom porodicom, a
po potrebi i sa drugim pravnim i fizitkim licima.

() Lica iz stava (4) ovog &lana utestvuju u-provodenju i pracenju individuainog plana
i po potrebi se sastaju, preispituju plan | utvrduju nove ciljeve i buduée aktivnhosti
za smjestenog hranjenika.

(6) Strugni radnik centra prati prilike smje$tenog djeteta putem posjeta najmanje
jedanput sedmiéno u prvom mjesecu smjedtaja, zatim jedanput mjesedno u
naredna tri mjeseca smjestaja, te nadalje najmanje jedanput u tri mjeseca tokom
smjestaja, putem razgovora u centru i domu hranitelja, posjeta &koli i saradnjom
sa drugim pravnim, odnosno fizitkim licima koja ugestvuju u ostvarivanju njegovog
individualnog plana.

(7) Strugni radnik centra prati prilike smjeitenog odraslog lica putem posjeta najmanje
jedanput u prvom mjesecu smjestaja, te nadalje jedanput u &etiri mjeseca tokom
smjestaja, a po potrebi i Zedte.

(8) Ako centar ili druga lica iz stava (4) ovog &lana utvrde da hranitelj postupa u
suprotnosti sa interesima smje$tenog hranjenika, centar je obavezan po sluzbenoj
duznosti pokrenuti postupak utvrdivanja &injenidnog stanja, te na osnowvu
utvrdenog eventuaino donijeti odluku o raskidu ugovora o hraniteljstvu.

(9) Centar prati obavijanje hraniteljstva na podruéju svoje mjesne nadleZnosti u skiadu
sa ¢lanom 43, stav (3) ovog zakona.

Clan 45,
(Podrgka hranjeniku)

(1) Centar i hraniteljska porodica zajedniéki pripremaju hranjenika za povratak u
viastitu porodicu, za drugi oblik zastite ili za samostalan Zivot.

(2) U sluéaju da centar utvrdi da je hranjenika potrebno uputiti na smjestaj u drugu
hraniteljsku porodicu, u skladu sa promjenama u individualnom planu hranjenika,
zajedno sa hraniteljem priprema hranjenika na odlazak iz porodice i prihvat u novoj
hraniteljskoj porodici.

(3) Ako je hranjeniku nakon navrSene 18. godine, radi $kolovanja i najdue godinu
dana nakon zavr¥etka $kolovanja ako se ne moZe zaposiiti, potrebno osigurati
ostanak na smjestaju u hraniteljskoj porodici, centar zajedno sa hraniteljem i
hranjenikom preispituje planirane ciljieve te da I je daljnji ostanak u hraniteljskoj
porodici u njegovom najboljem interesu.

(4) Miadim punoljetnim licima na smjestaju u hraniteljskim porodicama centar je
obavezan, zajedno sa hraniteljem, pruZiti pomo¢ za osamostaljivanje i samostalan
Zivot.

(5) Nakon prestanka smjestaja u hraniteljskoj porodici miadim punoljetnim licima
centar ¢e u roku godinu dana od dana prestanka smjestaja u hranitelisku porodicu




osigurati praéenje i pomo¢, kao i kontakt sa hraniteljskom porodicom i pomo¢ za
ukljutivanje u lokalnu zajednicu.

Clan 48.
(Edukacija hranitelja)

(1) Osposobljavanje i edukacija hranitelja u Federaciji provodi se u skladu sa planom
i programom osnovnih i dodatnih edukacija.

(2) Plan i program osnovnih i dodatnih edukacija hranitelja iz stava (1) ovog 8lana
donosi federalni ministar nakon izvr§enih konsultacija sa kantonainim
ministarstvima.

(3) Osnovne edukacije za osobe koje Zele biti hranitelji organizirat ¢ée se najmanje
jednom godiénje, a po potrebi i cesce.

{4) Dodatne edukacije hranitelja obavijat ¢e se dva il viSe puta godisnje u skladu sa
potrebama.

(5) Federaino ministarstvo organizira i provodi obavezno osposobljavanje i propisane
edukacije hranitelja.

(6) Sredstva potrebna za edukaciju hranitelja osiguravaju se u budZetu Federacije.

(7) Edukacija hranitelja vr&i se na jednoj lokaciji za cijeli kanton ili za vige kantona ako
se u nekom kantonu ne moze formirati edukativna grupa.

Clan 50.
(Podrutja edukacije)

(1) Osposobljavanje | edukacija za obavijanje hraniteljstva koje mora zavrsiti hranitelj
za djecu, izuzev srodnickog hranitelja, prije izdavanja rieSenja o ispunjavanju
uvjeta za obavljanje hraniteljstva obuhvata sliedeta podrudja:

a) pojam i znadaj hraniteljstva,

b) uloga i odgovornost hranitelja,

c) odgojni postupci, nagini odgoja i osnovne zadadée roditeljstva,

d) Zivotne krize i natini funkcioniranja porodice,

e) razvojne potrebe djeteta, odvajanje djeteta iz primarne porodice i stvaranje
bliskih veza,

f) prava, interesi i dobrobit djeteta,

g) emocionalina inteligencija kod djece,

h) zastita djece od zlostavijanja i zanemarivanja i prepoznavanje rizika,

i) partnerski odnosi izmedu pruzaoca zastite, pruzaoca podréke hraniteljima i
viastite porodice i smjestenog djeteta,

j) komunikacijske vjestine u brizi za djecu i mlada punoljetna lica i

k) samoprocjenu hranitelja.




(2) Osposobijavanje i edukacija za obavijanje hraniteljstva koje mora zavrsiti hranitelj
za odrasla lica, izuzev srodnitkog hranitelja, prije izdavanja rfjeSenja o ispunjavanju
uvjeta za obavljanje hraniteljstva obuhvata sljedeéa podrugja:

a) pojam i znaéaj hraniteljstva,

b) uloga i odgovornost hranitelja,

c) Zivotne krize i natini funkcioniranja porodice,

d) metode poticana i podrike, sposobnosti i vjestine za samostalnu brigu o

e) zaStita od zlostavijanfa i zanemarivanja | prepoznavanje rizika,

f) zastita od nasilja nad odraslim licima u stanju secijaine potrebe,

g) komunikacijske vjestine u brizi za odraslo lice,

h) integracija odraslih smjestenih lica u lokalnu sredinu,

i) prepoznavanje i praéenje promjena vezanih uz proces starenja,

J) partnerski odnosi izmedu pruzaoca zadtite, pruZaoca podrike hraniteljima i
vlastite porodice i smjestenog odraslog lica.

(3) Nakon izdavanja rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za obavijanje hraniteljstva centar
ce srodnitkom hranitelju odrediti rok u kojem mora izvrsiti osposobljavanje i
ucestvovarie u edukaciji, odnosno cbuci za obavijanje hraniteljstva u-podrutjima
iz st. (1) 1 (2) ovog Slana.

(4) Osim podrugja iz st. (1) i (2) ovog &lana, program za osposobljavanje hranitelja za
djecu sa poteSkoéama u razvoju i lica sa invaliditetom sadr2i i dodatna podrutja.

() Hranitelj mora najmanje jedanput godi&nje utestvovati u propisanim edukacijama,
a u skiadu sa procjenom stru&nog tima nadleZnog centra.

(6) Obaveza osposobljavanja i uestvovanja u edukacijama iz stava (4) ovog &lana
odnosi se i na sradnitkog hranitelja.

Clan 51.
(Registar hranitelja)

(1) Ministarstvo vodi centralni registar potencijalnih hranitelja i hranitelja u Federaciji,
a koji sadrZi i evidenciju o korisnicima hraniteljstva kojima je priznato pravo na
smjestaj u hraniteljsku porodicu.

(2) Registar iz stava (1) oveg é&lana Ministarstvo vodi na osnovu podataka koje
dostavlja centar.

(3) Centar podatke o dono3enju rjesenja o ispunjavanju uvjeta za obavijanje
hraniteljstva, odnosno zaklju€ivanju ugovora o hraniteljstvu za podrutje svoje
mjesne nadleZnosti dostavija kantonalnom ministarstvu | Ministarstvu u roku osam
dana od dana dono3enja rje$enja, odnosno zakljuSenja ugovora y skiadu sa ovim
zakonom.

(4) Sadriaj | natin vodenja registra i evidencije iz stava (1) ovog ¢lana propisuje
federalni ministar.

(5) Podaci u registru i evidencijama iz ovog &lana razvrstavaju se prema spolu.



Clan 52.
(Struéni i inspekcijski nadzor)

(1) Struéni nadzor nad provodenjem ovog zakona i podzakonskih akata donesenih na
osnovu ovog zakona vrie kantonalna ministarstva.

(2) Inspekcijski nadzor nad provodenjem ovog zakona i podzakonskih akata
donesenih na osnovu ovog zakona vréi kantonalni inspektor za oblast socijalne
zaitite u okviru svoje mjesne nadieZnosti utvrene zakonom i podzakonskim
aktima.

(3) Nadzor iz stava (2) ovog &lana vréi se u centru, a na osnovu uvida u dokumentaciju
kojom raspolaZe centar.

Clan 53.
(Pradenje primjene)

(1) Za potrebe praéenja implementacije ovog zakona i provedbenih propisa donesenih
u skladu sa ovim zakonom uspostavija se radno tijelo u &iji sastav se imenuju
predstavnici Ministarstva i kantonalnih ministarstava.

(2) Mandat, pitanje kvoruma za odrZavanje sastanaka, metode dono$enja odluka i
druga pitanja od znadaja za rad radnog tijela iz stava (1) ovog &lana definirat ce
se poslovnikom o radu radnog tijela, koji ce se donijeti na konstituirajuéem
sastanku.

(3) Radno tijelo iz stava (1) ovog &lana vrsi objedinjavanje podataka i informacija
prikupljenih putem pojedina&nih izvjeStaja resornih kantonainih i opéinskih organa,
vr3i njihovu analizu i satinjava jedinstvene polugodiénje izvjeStaje o provedbi ovog
zakona, koje dostavija Ministarstvu i kantonalnim ministarstvima.

Clan 58.
(Provedbeni akti)

(1) Federalni ministar e u roku Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
donijeti propis iz &lana 17. stav (1) tatka i) ovog zakona.

(2) Federalni ministar ¢e u roku 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
propisati obrazac prijave za obavljanje hraniteljstva iz &lana 23. stav (1) ovog
zakona.

(3) Federalni ministar ¢e u roku 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona
propisati obrazac za izvje§tavanje iz tlana 36. stav (4) ovog zakona.

(4) Federaini ministar donijet ¢e plan i program osnovnih i dodatnih edukacija
hranitelja iz &lana 48. stav (1) ovog zakona u roku Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovog zakona, a za svaku narednu godinu najkasnije do 1. marta tekuce
godine.




(5) Federaini ministar u roku Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona
donijet e pravilnik o sadraju i naginu vodenja evidencija iz &lana 51. stav (4) ovog
zakona.
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Obradivaé : v ' Federalno ministarstvo rada i socijalne politike

e

Je Ui predhacit/naért takona sukladan stratedkim dokumentima i programu rida
Federacije?

e ks

Vigde Fedéracije i Parlaments

Qdgovor: Zakon o iztijenama | dopunama Zakona o udomiteljstvu sukladan je Programu rada Vlsde Federacije Bosne
i Hercegovine za 2025, godiny, u okviru-kojeg Je planirana izrada predmetnog zakonia, Zakon je u potpunosti uskiaden
sa Strategljom razvoja sistema socijaine | djedije zaitite u Federaciji Bosne | Hercegovine za period 2024-2030,
goding, i to kroz StrateZki cilj 2: Osna¥iti i ubrzat) inkiuziju marginalizovanih pojedinaca i-grupa,

U okviru Prioriteta 2.1 ~ Prevenirati instituclonalizaciju, Strategija prepozmaje udomiteljstvo kao kiju&ni oblik zastite a
Mijera 2.1.3 - Podrati razvoj socijalnih usluga u zajednici predvida stvaranje uslova 12 riegovo jatanje kroz uspostavu
Pravnog okvira, propisivanje standarda, sistemsky podriku pruiateljima usluga, te formalizaciiy medusektorske
saradnfe i uspostavu mehanizama koritrole kvalitete, Udomiteljstvo je, kao zakonski uretiena i stratetki prepoznata
socijaina usluga 1 zajednici, sastavni dio ovog pristupa. Donodenjem izmjena | dopuna Zakona osigurava se njegova
veta dostupnost, kvalitet i institucionalna odriivost, §te je ujedno i jedan od prioriteta navedenth u Strategiji - posebno
u dijelu kojl se odnosi na deinstitucionalizaciju. )

Je Il prednacit/nacrt zakona povezan za druge valede propise ili ima uginak na druge vatede propise? Ako DA,
navedite koje:

Odgovor: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o adomiteljstvu povezan je s primjenom sljedeéih vasedih propisa:

*  Zakon o oshovama socljalne skrbi, zatite civilnih rtava rata i zaftite obitelji s djecom {“Sluibene novine
Federacije BiH", br. 36/98, 54/04, 39/08, 14/08, 7714 ~i jeSenje US BiH, 45/16,19/17 - dr. zalon, 40718, 52/22
— dr. zakon, 16/23, 60/23 ~ dr. zakon i.13/25 ~ dr. zakon);

*  Zakon o-udruZenjima | fondacijama {"Slusbene novine Federacije BiH", broj: 45/02, 85/07);

¢ Zakon o radu (“Sluibene novine Federacije BiH”, br. 26/16, 89/18, 23/20 - Odlluka US, 49/21 - dr. zakon,
103/21 - dr. Zakon, 44/22139/24);

¢  Zakon o inspekeijama Federacije Bosne | Hercegovine (“Sluthene novine Federacije BiH”, br. 73/14 1 19/17 -
Odluka US);

*  Zakon o upravnom postupku {"Slubene novine Federacije BiH", br, 2/98, 48/99 1 61/22);

¢ Zakon o zaltiti osobnih podataka Bosne I Hercegovine ["Sluibeni glasnik 8iH", br. 49/06, 76/11, 89/111 12/25);

*  Zakon o obligacijskim odnosima {“Slufbent list SFRS”, br. 29778, 39/85, 45/89 — odluka USS 57/89, “Sluzberi
list RBIH", broj 2/82, 13/93 i 13/94.1 “Sluibene novine Federacije BiHY, brej 29/03 1 42/11;

®  Zakon o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne | Hercegovine {("Slufbene novine Federacije 8iH",
br. 32/01i48/11);

e Zakon o zastiti od nasilja u obitelji i nasilja prema Yenama u Federaciji Bosne i Hercegovine {“Sluibene novine
Federacije BiH", broj: 19/25);

*  Zakon o zastiti i postupanju s djecom i malodobnicima  kaznenom postupku {"Sluibene novine Federacije
BiH", br. 7/14 i 73/20);

*  Zakon o pripadnosti javnih prihoda u Federaclji Bosne i Hercegovine (,Sluibene novine Federacije BiH", br.
22/06, 43/08, 74/08 — odluka US, 22709, 35/14, 94/15117/22);

®  Zakon o ravnopravnosti spolova u Bosnl i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH”, broj 32/10 - Pregitéeni tekst).




11 - Ocjena trenutnog stanja | cifjevi koji se fele postiéi prednacrtom/nacrtom zakona

1) Koji je osnovni problem? Zadto postojece stanje nije zadovoljavajuce?

Odgovor: Nakon stupanja na snagu Zakona o udomiteljstvu i nakon poletka njegove primjene od 2018. godine pa do
sada utvrdeni su razlititi razlozi za pobolj3anje uspostavijenog zakonodavnog okvira s posebnim fokusom na visinu
udomiteljske naknade i naknade za izdriavanje udomljenika, kao i na potrebu uvodenja servisa za podréku
udomiteljskim obiteljima. Prema postoje¢em zakonodavnom riedenju, mjeseéna naknada udomitelju po jednom
udomljeniku iznosi najmanje 15% osnovice definirane stavkom {2) tianka 32. Zakona o udomiteljstvu i ista se uvecava
za 15% za svakog narednog udomijenika. Navedena odredba u praksi dovodi do neravnopravnog materijainog poloZaja
udomiteljskih obitelji s obzirom na to da su obitelji s jednim udomljenikom u povoljnijem poloZaju u odnosu na obitelji
s dvoje ili vife udomijenika jer navedene obitelji dobijaju vedu novEanu naknadu za narednog udomljenika u iznosu od
cca 20,00 KM, fako su potrebe drugog udomijenika iste kao i prvog. Takoder, angaiman udomitelja moe biti reatno
daleko veti 2a zadovoljavanije razvojnih potreba drugog udamiljerika u odnosu na prvog pri femu za navedenu ustugu
dobija simboliZno povecani iznos naknade. Nadalje, zbog poveéanja trodkova Zivota i podréke razvoju udomiteljstva
ocijenjeno je potrebnim povedati iznos naknade za {zdr¥avanje udomijenika. PredloZenim zakonskim rjeSenjima bi se
potaknuo vedi broj udi na bavijenje udomiteljstvom, a da taj teret ne padne na njihov proraéun. S druge strane, za
kantonalne proratune ovo je i dalje jeftiniji vid zbrinjavanja u odnosu na cijenu zbrinjavanja korisnika u ustanovu.

Dodatni argument za predloZene izmjene i dopune Zakona o udomiteljstvu predstavija identificirana potreba za
uspostavijanjem kontinuirane podrike udomitelju i udomiteljskoj obitelji. U tom kontekstu, predloZenim je zakonskim
rieenjima predvideno uspostavijanje dodatne usluge struéne podrike i savietovanja namijenjene udomiteljskim
oblteljima i udomljenicima u vidu posebnog servisa za ovu vrstu socljalne usluge. Servis za podriku udomiteljskim
obiteljma prutao bi uslugu kontinuirane podrike i pratenfa udomiteljskim obiteljma u vidu struénog socijainog rada,
strufnog savjetovanja, psihosocijalne podrike i druge vidove podréke neophodne udomitelju, udomljeniku i
udomiteljskoj obitelji za potrebe prijema, adaptacije, boravka, razvoja, zaitite, rehabilitacije, resocijalizacije i
reintegracije udomljenika s posebnitm fokusom na razvijanje { otuvanje kapaciteta | moguénosti udomijenika
individualno ili u korelaciji s udomiteljskom obitelji | zajednicom unutar koje #ivi s ciljem osiguravanja potpunog ili
djelominog osposobljavanja udomijenika za samostalan ivot i rad. Navedeni bi servisi bili licencirani i financirani iz
proratuna Federacije i u velikoj bi mjeri rasteretili tijela skrbnidtva. Imajuéi u vidu sve §to je prethodno navedeno, te
na temelju svakodnevne kemunikacije s centrima za socijalni rad i opcinskim ili gradskim slutbama socijalne skrbi,
resornim kantonalnim ministarstvima, udomiteljskim obiteljima i drugim zainteresiranim subjektima, Federaino
ministarstvo rada i socijalne politike je ecijenilo neophodnim satiniti izmjene i dopune Zakona o udomiteljstvu.

2) Koji cil] se Zeli postici? U kojoj mjeri se ofekuje da ¢e prednacri/nacrt zakona rijesiti definirani problem i u kojem
razdoblju?

Odgovor: Opéi cilj donofenja Zakona o izmjenama i dopunama Zokona o udomiteljstvu je unapredenje sistema
udomiteljstva u Federaciji BiHf kroz povecanje dostupnosti, kvalitete i odrzivosti udomiteljstva kao socijalne usluge u
zajednici, u skladu sa stvarnim potrebama korisnika i stratekim opredjeljenjima.

U okviru opéeg cilja definirana su dva specificna citja:

€ilj 1: Utvrditi visinu udomiteljske naknade i naknade za izdriavanje udomljenika koja odgovara stvarnim uincima
udomiteljstva, angaZmanu udomitelia i potrebama udomiljenika, s ciljem poticanja veteg broja osoba na bavijenje
udomiteljstvom.

Otekivani rezultat:

Usvajanje zakonodavnog okvira 2a poveéanje naknada;

Planiranje i osiguranje sredstava u kantonalnim proraéunima za 2026. godinu i nadalje;
Pavedanje broja udomitelja i korisnika udomitelistva poevii od 2026. godine;

L Uskladivanje iznosa naknada s rastom tro¥kova Zivota.
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Zakon operacioralizira ovaj cilj kroz odredbe Elanaka 10, § 11, prednacrta, koje uspostavijaju pravni okvir za
redefiniranje visine naknada.

Cilj 2: Uspostaviti usiugu struéne podrke | savjetovanja namijenjene udomitetjskim obitefjima i udomljenicima u vidu
servisa zs kontinuirany struénu pomo¢.

Ofekivani rezultat;

#  Donolenje podaakonskih akata o minimainim uvjstima, licenciranju { cijent usluge (pokazatel]: broj
doneseniti akata u rokovima iz zakona);
* Provodenje postupka licenciranja (pokazatelj; broj licenciranih prufatelja i korisnika usluge);
& Uspostava funkeionainog registra pru¥atela ustuge.

Predmetni zakon predviga:

¢ oshivanje servisa kao posebnog pruzatelja socijalne usluge podrike udomiteljstvy;
+ licenciranje pruzateljs I definisanje minimalnih ovjeta;
* evidentiranje, kontrolu kvalitete | moguénost! ukidanja il obnavijanja ticence.

Dodatno, kroz zakon su provedena i terminolotka uskiadivanja u cilju preciznijeg normiranja | harmonizacije sa
savremenim pristupima u oblast! socijaine i djelje zadtite, $to doprinosi jasnodi | dosljednosti u primjeni zakona.

Vremenski okvir

Implementatija oba cilja predvidena je od 1. januara 2026, godine, u skladu s rokovima definisanim Zakonom |
uskladena s razdobljem implementacije Strategije razvoja sistema socijalne i djedje zadtite u Federaciji BiH (2024~
2030), u okviru Pricriteta 2.1: Prevenirati institucionalizaciju, kroz Mjeru 2.1.3 - Podriati razvoj socljalnih usluga u
zajednick

3) Navedite sve subjekte (ministarstva, upiave, upravne organizaciie, organizaci)é civilnog druftva, igd.) koji ée izravno
primjenjivati i na koje se izravno odnosi prednacrt/nacrt zakonha.

Odgovor: Subjekti koji ée izravno primjenjivati Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji
Bosne i Hercegovine su: Federalno ministarstvo rada i socijafne politike, kantonaina ministarstva nadie#na za socijalnu
i djedju zastitu, jedinice lokalne samouprave (optine i-gradovi), centri za socijalni rad | opcinske slube socijaine zaltite,
centri za strufnu podriku i savjetovanje, udomiteljl, udomijenici, biolotke parodice udomljenika, edukatori u oblasti
udomitelistva, ostala pravna lica koje ¢e prufati ustugu struéne podrike | savietovanja udomiteljstvu (udruge, fondacije,

vijerske zajednice i Qruge pravne osobe koje budu ispunjsvale propisane uvjete).

11l - Progces konzultailjs

1) Navedite sve subjekte s kojima ste se konzultirali i nadin na koji ste vrfill konzultacije {javna rasprava, pisani
kementari, itd.)

Odgovor: Obzirom da se Zakon o udomiteljstvu u Federaciji Bosne | Mercegovine implementira ha kantonalnom nivou
Federalno ministarstvo rada i socijaine politike je zatralilo od resornih ministarstava kantona prijédloge izmjena |
dopuna riavedenog propisa. U skladu s dostavljenim prijediozima pripremijen je draft 2akona o izmjenama i dopunama
Zakone o udomiteljstvu u Federacili Bosne i Hercegovine., Potom je imenovana Radna grupa za izradu Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvy u Federaciji Bosne | Hercegovine, imenovana od strane ministra
Federalhog ministarstva rada | socijalne politike, u &jem sastavu su pored predstavnika ovog ministarstva bill |
predstavnici JU Kantonalni centra za socifaini rad Sarajevo, Ministarstva za rad, socifalnu politiku i povratak Tuzlanskog
kantona, Ministarstva xdravstva, rada | socijalne skrbi Tuzlanskog kantona, $OS Djedja sela BiH | UNICEF-a BiH,

| pored navedenog 8 sukiadno Eanku 27, Poslowiika o radu Viade Federacije Boshe i Hercegovine - Pretisceni tekst
{"Sluébene novine Federacije BIW”, br.6/10, 37/10 | 62710, 39/20 i 67/21), Zakon o izmjenama | dopunama Zakona o
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udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine je dostavijen na otitovanje i pribavijanje midljenja svim kantonalnim
ministarstvima nadle#nim za socljainu i djetju zaétitu od kojih se otitovalo pismeno sljedecih pet ministarstva:

a)
b)
c)
d)
e)

Ministarstvo zdravstva i socijaine politike Posavskog kantona;

Ministarstvo zdravstva i socijaine politike Srednjobosanskog kantona;
Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike Unsko-sanskog kantona;
Ministarstvo zdravstva, rada | socijalne skrbi Zapadno-hercegovatkog kantona i
Ministarstvo za rad, socijainu politiku | povratak Tuzlanskog kantona.

2) Koji su rezuftati kanzultacija i da li su utjecali na sadriaj novog zakona?

Odgovor: Misljenja su omogudila prikupljanje vainih komentara. i sugestija kantonainth ministarstava nadieinih za:
socijainu zaftity. Bududi da.su se dostavijanja miSljenja uglavnom osvitala na finasijske uéinke u fazi implementacije

pratit ée se efekti prediofenih rjefenja, narodito u pogledu fiskainih kapaciteta kantona, operativne uloge centara za
struénu podr¥ku | pitanja koordinacije sa organima starateljstva. Ovisno o rezultatima i povratnim informacijama u
praksi, otvorena je moguénost dodatnog normativnog uskladivanjé u narednom periodu. lzdvajamo pristigla misljenja:

a)

b}

)

d)

e)

Ministarstyo zdravstva i socijalne politike Posavskog kantona - Bududi da je prediofeno znatno povetanje
1znosa naknada za tradicionalno i specijalizirano udomiteljstvo, kako udemiteljske naknade tako i naknade za
izdriavanje udomiljenika, ovo ministarstvo je midljenja da se treba ponovo razmotriti i utvrditi nife tijene za
udomiteljstvo.

Ministarstvo zdravstva i socijalne politike Srednjobosanskog kantona - istaknuto je da ée predioiene izmjene
doprinijeti smanjenju institucionalnog zbrinjavanja | povecanju broja djece u udomiteljstvu. Poseban
napredak predstavija povecanje visine naknada i uvodenje kontinuirane podréke kroz struénu podriku i
savjetovanje. Istife se | da povecanje naknade mote dovesti do naglog rasta broja udomijenika, a §to e imati
efekta na kantonalne prorafune.

Ministarstvo zdravstva, rada | socijalne skrbi Zapadno-hercegovackog kantona - Nema primjedbi ni prijedioga
u pogledu prediotenih zakonskih rjeenja te daje suglasnost.

Ministarstvo zdravstva, rada i socijalne politike Unsko-sanskog kantona - Smatra da Prednacrt Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine ée doprinijeti efikasnosti i
boljerm funkcionisanju sistema zbrinjavanja djece § odrasiih bez poroditne brige. Jedna od najvainijih novina
po mifljenju ovog ministarstva je uspostavijanje kontinuirane podrike udomitelju i udomiteljskoj obitelji
putemn centara za struénu podréku i savjetovanje. Istie da bi trofkove za provodenje edukacije udomitelja
trebalo osigurati iz budieta Federacije Bosne i Hercegovine, a ne od centara za struénu podriku i savjetovanje.
Dodatno se smatra da povetanje ukupnog broja djece v udomiteljskoj porodici ipak ne bi trebalo prelaziti
petero. Povetanje na ukupan broj od $estero djece bi umanjilo kvalitet brige udomitelja. lzuzetak od ovog
breja ukupne djece blo bi opravdan samo u sluéaju da se radi o udemljenicima koji su brac¢a i sestre. Ovo
ministarstvo se slafe sa prijedlogom povecanjs iznosa naknade za udomitelja i naknade 23 izdriavanje
udomijenika, te smatra da naknade bj trebale da proporcionalno prate poveéanje trotkova. Medutim, usljed
povedanja minimalne place za 2025, godinu doti ¢e do toga da e znatajno dodii do povedanja prosjetne neto
plate, ¢ime Ce doci do znatajnih izdvajanja za ove naknade, §to mole biti problem za kantone u osiguravaniju
sredstava za ovu namjeny. Preporutuje se pratenje efekata poveanja minimalne place na prosjenu neto
placu. prije nego se pristupi poveéanju naknade. Dodatno, povecanje naknade za svakog narednog udomitelja
trebalo bi biti vete, npr. 50% za drugog hranjenika, 75% za treceg hranjenika.

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i povratak Tuzlanskog kantona - Smatra da materijal Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu tretira pitanja usluga koje su predmet Zakona o socijalnim
uslugama u Federaciji Bosne i Hercegovine, te nagladava da se usjuge socljalne zadtite mogu | trebaju uredivati
2akonom o socljalnim uslugama kao lex specialis propisom 2a ovu oblast. U vezt s predioZenim uvodenjem
centara za strufnu nodréku i savjetovanje, Ministarstvo ukazuje da prednacrtom zazkona ovim centrima
dodjeljuju se presiroke ovlasti koje se u praksi prekiapaju s ulogom organa starateljstva. Pritor isti¢u da centar
za strufnu podriku i savjetovanje mofe imati iskijufivo pomodnu ulogu, i to samo na zahtjev organa
staratelistva i u saradnji s njim. Takoder, jedino sa organom starateljstva centar za struénu podriku
savietovanje mole posjetiti porodicu, a ovim zakonom propisane je suprotno. Centar za strulnu podriku i
savjetovanje mole imati i ulogu u animiranju | razmjeni iskustava sa organima starateljstva. Prufanje usluga
struénog socijainog rada je u iskljuivoj nadleinosti organa starateljstva. Kada je rijef o edukatiji udomitelja,
istide se da taj proces tee nesmetano ved nekoliko godina te da niSta nije ukazivalo potrebu za rasterecenjem




dosadainjih sudionika u organizovanju i provodenju edukacije, Brifuéi stav (6) Zlana 32. trenutnog Zakona o
udomiteljstvu, koji se odnosi na obveznike fzdriavanja prema Obiteljskom zakonu FBiH, odndsno njihove
ograniavanje na udomiteljsku naknadu jer su obveznici lzdréavanja, izratava se bojazan da bi ukidanjem oveg
Stava inicirall nedovoljno ufesée u obaveri lzdriavanja od strane srodnika, jer bi bezuslovno cstvarivali
naknadu udomiteljsku. PredlaZe se da se Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji
BiH primjenjuje od naredne buiiietske godine, odnosno od 1.1.2026.

Prednacrt zakona e biti dostupan javnosti na internet stranici obradivada, a sve u skiadu sa odredbama tiana 78.-86.
Pravila i postupaka za-izradu 2akona i drugih propisa Federacije Bosne | Hercegovine (“Slutbene novine Federacije BiH”,
broj 71/14), te odredbama Uredbe o pravifima za sudjelovanje zainteresovane javnosti u postupku pripreme federainih

, p?vn‘ih pr;opi;a i drugih akata (‘fﬁq?beqe novine Fedg’raci}e_ Bin', broj 51(12} u narednom periody.
i - Alerr Hentiflkica.opcla S TR
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1) Navedite opcije koje ste razmatrali, a kojima se mo¥e rijesiti definirani problem | ostvériti cilj, K}atko opidite reéuitaté
analize svake od tih opcija.

Normativno rjeSenje koje se prediaie kroz izmjene i dopune Zakona o udomiteljstvu u Federatiji Bosne i Hercegovine
proizadlo je iz potrebe da se nakon viSegodidnje primjene zakona u praksi odgovori na uofene nedostatke | osigura
efikasniji | praviZniji sistem udomiteljstva. Postojedi zakon, koji se primjenjuje od 2018. godine, omoguéio Je sistemsko
regulisanje udomiteljstva, stvaranje jedinstvenog pristupa i procedure, te unapredenje institucionalnog okvira u
kantonima gdje udomiteljstvo do tada nije bilo razvijeno. Medutim, praksa je pokazala da postoje kijuéna pitanja koja
nisu do kraja normativno rijeSena, posebno u pogledu visine naknada za udomitelje | udomljenike, kao i potrebe za
dodatnim oblicima podrike.

Kao pozitivna strana normativne opcije istie se stvaranje preduslova za ravnomjerniji i pravedniji pristup usiugama
udomiteljstva na podrulju cijele Federacije BiH. Preciznijim odyedivanjem visine naknada povezanih s realnim
pokazateljima, predvidenim povecanjem naknade za udomitelje i za izdravanje udomljenika te uvodenjem servisa za
struénu podriku, omogutava se unapredenje kvalitete usluge, motivacija gradana da se ukljuée u sistem udomiteljstva,
kao i efikasnije zbrinjavanje korisnika u zajednici. Negativna strana ove opclie mofe biti privremeno dodatno
opterecenje kantonalnih budieta, medutim, to se kompenzira uitedama kroz smanjenje institucionalnog zbrinjavanja
i povoljnijim socijainim ishodima korisnika,

Ekonomski utjecaj predioiene izmjene je znatajan, ali povoljan. lako zahtijeva povecanje izdvajanja iz budieta za
naknade i nove servise, analiza pokazuje da je udomiteljstvo, &ak i sa povedanim naknadama, | dalje jeftinije od
institucionalnog zbrinjavanja. Trodak po korisniku ostaje niZi, a dugoroéno se jata odriivost sistema socijalhe zaitite,
Istavremeno, kroz povetanje naknada za izdriavanie korisnika direktno se stimulife i lokalna potrognja,

Socijalni utjecaj izmjena je izuzetno snafan. Unapriedenje peloZaje udomiteljskih porodica | samih korisnika dovodi do
bolje integracije, vedeg nivoa socijalne ukljucenosti, humanijeg pristupa i jaganja porodiénog modela zbrinjavanja.
Poseban znataj ima uspostavijanje servisa za struénu podriku i savjetovanje, koji pored psihosocijalne pomodi,
omogudavaju rehabilitaciju, resocijalizaciju i bolju prilagodbu korisnika

Utjecaj na okoli§ ovom intervencijom nije izravan Jer se ne predvida nikakva fizitka infrastrukiura niti gradevinske
aktivaosti, pa nema ekolokih posljedica.

U pogledu utjecaja na raziicite druitvene i ekonomske skupine, izmjene doprinose smanjenju postojecih nejednakosti.
Time $to omogucavaju jediak pristup usluzi udomiteljstva u svim kantonima, §to prepoznaju osobe sa invaliditetom,
kao i djecu bez roditeljskog staranja, djecu s problemima u ponasanju, osobe pod medunarodnom zaititom i druge
ranjive grupe, zakon doprinesi inkluzivnijem drultvu. Time se istovremeno smanjuju teritorijaine i socijalne razlike
medu korisnicima,

Prediviena opcija direktno doprinosi postavijenim zakonodavnim § stratefkim ciljevima u oblasti sotijalne zadtite. Kroz

precizne izmjene | jasno definisane parametre, omogucava se bolja dostupnost, veca jednakost i viSi kvalitet uslugs |
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socljalne zaltite, uz istovremeno povedanje profesionalizacije | kapaciteta ustanova koje pruiaju podriku
udomiteljima.

U okviru razmatranih nenormativnih opdija, analizirane su dvije mogudnosti. Prva je promocija udomiteljstva putem
kampanja keje bi imale za cilj podizanje svijesti, medutim ovakva mjers, bez oslonta na konkretne mehanizme podrike
i sistemskih izmjena, ne bi mogia ostvariti Zeljene rezultate. Kampanja treba biti opcija koja ¢e dopunjavati odabrano
normativno rjeSenje, a sve u cilju razvoja udomiteljstva u FBiH. Osim toga razmatrana je | opcija profesionalizacije
udomiteljstva na naéin da se uspostavi sustav u kojem bi u Federaciji Bosne i Hercegovine odreden broj udomitelja bio
u statusu udomitelja u radnom odnosu. Medutim, procjenjeno je postojanje vide ogranitavajucih faktora za uspjednu
provedbu ovog rieenja. Prije svega Odiukom o klasifikaciji djelatnosti u Federaciji Bosne i Hercegovine udomiteljstvo
nije prepoznato kao zanimanje niti kao djelatnost a shodno ovom i nepripremljenost druglh sustava za
profesionalizaciju udomiteljstva. kao §to su {obrazovanje, zdravstvo koje udomitelje ne prepoznaje kao osiguranike,
poreske evidencije koje takoder udomitelje ne prepoznaju kao asiguranike iz radnog odnosa, kao ni mirovinski sustav

-koji udomitelje ne pregoznalu kao korisnike prava na mirovinu). Ovo rjedenje bi podrazumijevalo izmjene mnogih
propisa kojima su regulirani gore navedeni sustavi, koji nisu svi ni u nadleZnosti ovog ministarstva, Ocijenjeno je da e
se u buduénosti raditi na stvaranju pretpostavki za realiziranjem ove opcije. Na osnovu svega navedenog, normativna
opciia je ocijenjena kao najprikiadnija i najizvodivija, sa jasnim i videstrukim pozitivnim efektima, kako za korisnike tako
i 2a sistem socijalne 2adtite v cjelini.

2) Objasnite 2aéto je izabrana opcija najpovoljnija za rjedenje probiema.

Odgovor: Nakon analize dostupnih opcija, odabrano je normativno rjefenje kao najpovolijnije. Usporednom analizom
pokazalo se da:

¢ Nenormativno rjedenje koje je razmatrano ne bi dalo ofekivane rezultate zbog trenutno zakonom definirane
visine naknada koja ne odgovara stvarnim potrebama udomljenika niti odgovaraju razini odgovornostii brige
koju preuzimaju udomitelji kada korisnika prime u udomitélistvo kao i nedovoljne podrike koju udomitelji
dabivaju od sustava zbog £ega je ta opdija ocijenjena neprikladnom.
» Normativno rjefenje, koje podrazumijeva donodenje Zakona o izmjena i dopuna Zakona o udomiteljstvu u
Federacifl Bosne i Hercegovine, omogutava:
¢ zakonodavni osnov za povedanje naknada,
¢ uskladivanje naknada s povecdanjem troskova Zivota
< povecan broj udomitelja koji se Zele baviti udomiteljstvom
< uspostavu usluge strufne podriku i savjetovanja udomiteljstvu
¢ sistem licenciranja pruiatelja navedene usluge,
preciznu standardizaciju usluge
o povecan broj korisnika udomiteljstva.

Ova opcija direktno odgovara na identificirani problem ~ neadekvatnost trenutne visine udomiteljskih naknada i
nepostajanje usluge struéne padrike i savjetovanje udomiteljstvu ~ te Je jedina koja osigurava trajno, sistemsko i
zakonski utemeljeno rjedenje. U skiadu s tim, Strategija razvojn sistemna socijalne i djegje zadtite u Federaciji Bosne i
Hercegovine (2024-2030) takoder prepoznaje valnost donofenja odgovarajuleg zakonodavnog riefenja kroz Prioritet
2.1, gdje se kao konkretna mjera navodi uspostava standardiziranog modela prufania usluga kroz definisanje pravnog
okvira i minimalnih standard.

e

V Utjm]odabranogﬂe&en : V'V"'roblema na gospudarstvo, druttvo 1okolis

la) Utjece Ii prednacrt/nacrt zakona na poslo\mo okruzenje? Kre:ra li dndatna administrativna optereéenja? Utlets I
na rad malih i sradnjih poduzeda i obrinika? Hode i imati utjecaja na funkcioniranje triists | konkurenciju?

Odgovor: Prednacrt Zakona o izmjenarna | dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine
predvida jasnu normativnu regulaciju usiova pod kojima se mole obavijatl udomiteljstvo, ali ne uvodi dodatna
administrativna opteretenja, ved ureduje sistem kroz uvodenje licencitanja, propisivanje minimainih uvieta i
uspostavijanje registra prufalaca usluge struéne podrike i savjetovanja udomiteljstvu. Ui pogledu poslovnog okruienja,
zakon otvara moguénost da udruge, fondacije, vjerske zajednice, gospodarska poduzeta | druge pravne osobe prufaju




navedenu uslugu, ukoliko budu registrirane za istu i budy Ispunjavale uviete utvrtlene zakonom. Time se omogudavaﬁ
ukljudivanje razligitih pravnih subjekata u prufanje socljalnih usluga, ¢ime se djelimitno prodiruje triifte pruiateljs
socijalnih usluga. Zakon ne sadrii specifiéne odredbe koje se odnose na mala i srednja preduzeca i obrinike, niti th
{ eksplicitno prepoznafe kao difjnu grupu, ali njihovo ufedée nije iskljuéeno ukeliko djeluju u formi pravne osobe i ispune
uslove predvidene zakonom. 5to se tice funkcionisanja triista | konkurencije, 2akon moe imati ogranigen i indirektan
utjecaj, bududi da uvodi normirane kriterije za licenciranje | standardizaciju prutalaca ustuge, @me doprinosi
ujednatavanju uvjeta triitne utakmice medu potencijainim prulateljima usluga struéne podrike. Time se ojadova
transparéntriost 1 profesionalizacija sektora, ali se istovremeno uvode minimaln! standardi koji mogu djelovati kao
selektivni mehanizam, 3to je u skladu s interesom korisnika i kvalitetom javne usluge. Dakle, iako zakon ne utite
direktno na komercijalne triidne sektore, on oblikuje okvir u kojem se odvija dio usiuga koje mogu pruiati i pravna lica
koja djeluju po trZinimn principima.

1b) Koji su financijski utinci prednacrta/nacrta 2akona? Utjete i na operativne trodkove i obavljanje
poslovanja? Utje&e §i na priliv sredstava u javne proralune?

Odgovor: Prednacrt Zakona 0 lzmjenama | dopunama Zakona ¢ udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Mercegovine ima
natajne, ali precizno procijenjene rashodovne utinke na javne proralune, dok ne proizvodi direktne prihode niti
utjete na priliv sredstava u proradune.

U pogledu kantonatnih proratuna, predvidena su povecan)a iznosa udomiteljske naknade i naknade za izdriavanje
udomljenika. Uzimajudi u obzir da je trenutno evidentirano ukupne 380 korisnika {od kojih 323 u tradicionalnom i 57
u specijaliziranom udomiteljstvu), ukupni godi3nji izdaci na kantonalngj razini iznosill bi:

e 2.352.960,00 KM za udomitelisku naknadu {1.860.480,00 KM tradicionalno + 492.480,00 KM specijalizirano),
*  3.866.880,00 KM za naknadu za izdriavanje udomijenika {3.100.800,00 Kivi tradicionalno + 766.080,00 KM
specijalizirano).

%to se tite federalnog proratuna, nova obaveza odnosi se na uspostavijanje i finansiranje usluge struéne podrike i
savjetovanja za udomiteljske obitelji, Na osnovu procijenjene naknade od 240 KM ( 15%) za tradicionalno i 480 KM
(30%) za specijaliziranc udomiteljstvo, ukupni godidnji izdati iznose:

e 1.258.560,00 KV {930.240,00 KM za tradicionalno i 328.320,00 KM za specijalizirano udomiteljstvo).

Ukupan godignji rashod za sve predloiene intervencije iznosi 7.478.400,00 KM, od fega 6.219.840,00 KM pada na
kantonaine, a 1.258.560,00 KM na federaini proratun.

U pogledu utjecaja na operativne trodkove, zakon ne zahtijeva nova institucionaina tijela, vec preraspodjelu funkclja
postojedih struktura. Implementacifa usluge stru¢ne podrike vrsi se kroz angaiman licenciranth pruZatefja usluga, bez
dodatnog administrativnog aparata, fime se minimizira potreba za dodatnim tehnitko-operativnim sredstvima.

Kada je rije? o obavijanju poslovanja, zakon ne donesi negativne efekte. Naprotiv, otvara prostor 2a ukljucivanje
neviadinih i drugih praviih subjekata (udruga, fondatija, vjerskih zajednica i gospodarskih drustava) u pruianje
podrke, &ime mole stimulirati razvoj trzista socijalnih usluga, all bez nametanjs obaveza ili barijera za poslovne
subjekte koji ne djeluju u ovoj oblasti.

Zakon ne utjee na priliv sredstava u javie proradune, medutim, posredno mole generisati dugorotne ultede kroz
smanjenje potrebe za institucionalnim smjeitajem, koji je vitestruko skuplji u odnosu na troikove udomiteljstva,

Dodatno, svi rashodi vezani su uz prosjéénis neto placuy, pa se indeksiraju s ekonomskim pokazateljima, dime je sistem
automatski uskladen sa realnim mogucnostima budieta. Otekivani efekti predioiene zakonske intervencile ukljuéuju
povetanije broja udomiteljskih mijesta, skradeno vrijeme Cekanjs na smjidtaj, bolje razvejne ishode za korisnike i
| _dugoretno smanjenje javnih rashoda kroz deinstitucionalizaciju i veée oslanjanje na porodiéne modele brige.

7a) Utieée li na prednacrt/nacrt Zakoha na moguénost zapodljavania i triiste rada?




Odgovor: Prednacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne | Hercegovine uvodi
“standardiziranu uslugu struéne podrke i savjetovanja udomiteljstvu tako da se otekuju efekti u smislu potrebe a
dodatnim zapoiljavanjem osoba odredenih struénih profila kod pruatelja ove usluge.

2b) Tretira li prednacrt/nacrt zakona pitanje ravnopravnosti spolova? Je i osigurana socijaina ukljuéenost i zaltita
posebnih skupina? Daje li moguEnDst pristupa 2dravstvenoj i socijainoj skrbi i obrazovanju?

Odgovor: Prednacrt Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine ne
tretira pitanje ravnopravnosti spolova kao zasebnu normativnu cielinu, ali ga afirmira kroz niz odredbi koje
podrazumijevaju jednak pristup pravima | uslugama bez diskriminacije. Naime, u novopredioienom &lanu 1a stav 4)
eksplicitno se propisuje zabrana izravne | neizravne diskriminacije udomljenika u udemiteljskoj obitelji, time se
poturduje opredijeljenost ka principima jednakosti i ravnopravnosti.

Socijalna ukljufenost i zastita posebnih skupina dodatno su osnaiene uvodenjem ana 1la, kojim se profiruje krug
korisnika ydomiteljstva. Pored drZavijana 8iH s prebivaliftem u Federaciji, pravo na uslugu udomitealjstva priznaje se i
stranim driavijanima sa stalnim boravkom, kao i osobama kojima je priznata medunarodna zastita. Ovim proSirenjem
zakonodavac omogutava pristup uslugama ranjivim kategorijama, éto predstavlja znatajan iskorak u pogledu jednakog
pristupa i inkluzivnosti.

Nadalje, predioZene izmjene | dopune zakona ukijutuju i jadanje socijalnib servisa, konkretno kroz uvodenje centara
za struénu podriku i savjetovanje. Ove institucije imaju zadatak pruiati psihosocijainu | edukativny podriku kako
udomiteljima, tako | udomljenicima i njihovim biolodkim porodicama, &ime se doprinosi boljoj integraciji korisnika u
druftvenu zajednicu. Time se u praksi osigurava pristup psitiosacijalnoj podrici i indirektno zdravstvenoj skrbi, posebno
u dijelu koji se odnosi na mentaino zdravije i rehabilitaciju.

"

potvrduje se da zakon ukljuéuje &irok spektar dobnih skapina, a time i specifitne potrebe razlititih korisnika u pogledu
obrazovanja i zdravstvene zadtite, iako nisu direktno normirani. Zakljutno, iako se pojedini aspekti kao §to je
ravnopravan pristup obrazovanju i zdravstvenim uslugama ne tretiraju direktno kroz nove tianove, predloiene izmjene
doprinose ukupnom jaéanju socijalne ukljuéenasti, osnafivanju zaitite osjetljivih skupina i afirmacifi temeljnih principa
jednakosti | nediskriminacije koji su ve¢ sadriani u vaiedem zakonu.

Kroz definicije korisnika udomiteljstva {¢1an 2. -, dijete”, ,mlada punoljetna osoba”, ,odrasla osoba”, ,starija osoba”)

3) Hote li prednacrt/nacrt zakona imati utjecaje na okolig?
a) DA b) NE

Objasnite: Prednacrt Zakona o socijalnim uslugama nema utjecaja aa okoli§.

2

1) Precizira li prednacrt/nacrt zakona tko je odgovoran za njegovu primjenu i na keji nafin? Koja razina viasti je
mjerodavna za primjenu? Tko vrdi nadzor?

Odgovor: U pogledu primjene Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvy u Federaciji Bosne |
Hercegovine ista je definirana u nadleinosti resornih kantonainih ministarstava i opfinkih organa socijalnog staranja.

U nadleznosti Federalnog ministarstva rada i socijalne politike je izbor | ficenciranje prufaoca ustuge strutne podrike i
savietovanja udomiteljstvu kao i finansiranje rada navedenih servisa,

Takoder, tlanom 25. Zakona ¢ izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine
prediofene su izmjene | dopune naslova i teksta postojeceg ¢lanka 52. temeljnog teksta Zakona o udomiteljstvu u
smislu jasnijeg definiranja nadzora nad primjenom ovoga propisa. U tom je kontekstu utvrdeno je da nadzor nad
provedbom ovoga zakona | pratecih podzakonskih akata vrie kantonalna ministarstva, dok nadzor nad zakonitoiu
rada centara za struénu podriku i savijetovanje vr§i Federalno ministarstvo rada i socijaine politike. Tekoder je u
odredenoj mjeri prosiren i opseg inspekcijskog nadzora koji vr3e kantonalni inspektori 2a oblast socijalne skrbi pri Zemu
je propisano da se isti provodi uvidom u relevaninu dokumentaciju kojom raspolae tijelo skrbniftva uz mogunost
posjet udomitelju kod kojega je izvrien smjedtaj to do sada nije bip siucaj.




Je ¥i pradnacrt/nacrt 2akona povezan za druge vaiede propise Iii ima utinak na druge vadede propiﬁe? Ako DA,
navedite koje:

Odgovor: Zakon o o izmjenama i dopunama Zakona o udomiteljstvu u Federaciji Bosne i Hercegovine povezan je s
primjenom sljedetih vadedin propisa;

* Zakon o osnovama socijaine skrbi, zastite civilnih #rtava rata i zadtite obitelji s djecom {"Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 36/99, 54/04, 39/06, 14708, 7714 ~rjesenje US BiH, 45/16, 19/17 ~ dr. zakon, 40/18, 52/22
~dr. 2akon, 16/23, 60723 — dr, zakon i 13/25 - dr. zakon):

®  Zakon o udrulenjima i fondacijama {"Sluibene novine Federacije BiH", broj: 45/02, 85/07);

* Zakon o radu [“Sluibene novine Federacije BiH”, br. 25/16, B9/18, 23/20 - Odiuka Us, 49/21 - dr. zakon,
103/21 - dr. Zakon, 44/22 i 39/24);

®  Zakon o inspekcijama Federacije Bosne i Hercegovine {"SluZbene novine Federacije BiH", br. 73/14 1 19/17 -
Odluka US};

¢ Zakoh o upravnom postupku (“Stuzbene novine Federacije BiH", br, 2/98, 48/99 | 61/22);

*  Zakon ozaititi osobnih podataka Bosne | Hercegovine ("Slutbeni glasnik BiH”, b, 49/06, 76/11, 89/11 12/75);

*  Zakon o obligacijskim odhosima {“SiiZbeni list SFRI®, br. 29/78, 39/85, 45/89 - odiuks US4 i 57789, "Sluibeni
ist RBiH*, broj 2/82, 13/93 i 13/94 1 “Sluibene novire Federacije BiH”, broj 29/03 i 42711);

*  Zakon o siobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hergegovine (“Sluibene novine Federacije BiM”,
br. 32/01 i 48/11);

*  Zakon o zadtiti od nasilja u obiteljl i nasilja prema fenama u Federaciji Bosne i Hercegovine {“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 19/25);

¢ Zakon o 2a3titi | postupanju s djecom i malodebnicima u kaznenom postupku {(“Stusbene novine Federacije
BiH", br. 7/14174/20);

*  Zakon o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i Hercegovine (,Sluibene novine Federacije BiH", br.
2206, 43/08, 74/08 ~ odluka Us, 22/09, 35/14, 94/15 17/22); )

¢ __Zakon o ravnopravnosti spolova u Bosni i Hercegovini {"Sluibeni glasnik BiH~, broj 32/10 - Pretidéeni tekst),

et e . — e

3} Je li prijelazno razdoblje ¢ postojeceg rieSenja ne novi prednacrt/nacrt zakona jasno definirano?

Odgovor: Zakon propisuje obavezu donosenja podzakonskib akata jer se uvode nova zakonska ili drugadija rieenja
koja su predvidena prediozenim izmjenama i dopunama, te je ocijenjeno neophodnim revidirati | pratede podzakonske
akte kako bi se osigurala dosljednost u primjeni ovoga 2akona, Propisan je rok od 6 mjeseci za donosenje preciziranih
podzakonskih akata. Tekoder, a kako bi se ostavilo prostora za planiranfe sredstava koja su neophodna za
implementaciju ovog prapisa, primjena zakona je planirana od 01.01.2026. godine.

|
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Broj 19 - Stranica 34

SLUZBENE NOVINE FEDERACIIE BiH

Srijeda, 15. 3. 2017

ne dostavi ili pripremi netatne i nepotpune podake,
obavijesti i materijale,

b) ne izvi¥i pravomogno geSenje inspektora socijalng
zaftite,

(2) Novianom kaznom od 500,00 KM do 1.500,00 KM za
prekrdaj iz stava (1) ovog Slana bit ¢e kaznjeno i odgovorna
lice u centru.

TRECI DIO

POGLAVLIE X1V, PRELAZNE 1 ZAVYRSNE ODREDBE

Clan 57,

{Reguliranje statusa hranitelja koji na dan stupanja na snagu ovog

zakona obavlja hraniteljstvo)

(1) Hranitelj koji na dan stupanja na snagu ovog zakona
obavlje hraniteljstvo moZe i dalje obavljati hraniteljstvo i
starati se o zatebenim hranjenicima dok ti korisnici ostva-
ryu pravo na smijesiaj u hranitélisku porodice. a najduge
godinu dana od dana podetka primjene ovog zakona,

(2) Hranitelj iz stava (1) ovog &lana koji i dalje Seli obavljag
hraniteljstvo podnijet éc prijavu za obavljanje hraniteljstva
iz Clana 23. ovog zakona u roku fest mjeseci od dana
pocetka primjene ovoy zakona,

Clan 58.
{Provedbeni akti)

(1) Federalni ministar ¢ u roku $est mjeseci od dana stupanija
na snagn ovog zakona donijeti propis iz élana 17. stav (1)
tatka i) ovag zakona.

(2)  Federalni ministar ¢e u roku 60 dana od dana stupanju na
snagu ovog zakona propisati obrazac prijave za obuvljanje
braniteljstva iz ¢lana 23. stav (1) ovog zakona.

(3)  Federalni ministar ée u roku 60 dana od duana stupanja na
snagu ovog zakona propisati obrazac za izvieStavanje iz
&lana 36. stav (4) ovop zakona.

(4) Federalni ministar donijet ée plan i program osnovnih i
dodatnib edukacija hranitelja 1z &ana 48, stav (1) ovog
zakona u roku Sest mjescei od dana stupanja na snagu ovog
zakona, a za svaku narednu godinu najkasnije do 1. marta
tekuée godine.

(5)  Federalni ministar u roku Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona donijet ée pravilnik o sadiZaju i naginu
vodenja evidencija iz &lana 51. stav (4) ovog zakona.

Clan 59.
{Prestanak primjenc odredbi Zakona o osnovama socijalne
zaltite, zadtite civilnih Frtava rata i zadtite porodice sa djecom)
Danom podetka primjenc ovog zakona prestaju sc
primjenjivati odredbe lana 19. stav (1) taéka 3. i 81, od 31, do 40.
Zakona o osnovama socijalne zadtite, zadtite civilmh Zrtava rata |
zaktite porodice sa djiecom,

Clan 60.
(Uskladivanje kantonalnih propisa)

Do dana poletka primjenc ovog zakona kantoni su duZni

uskladiti svoje propise sa ovim zakonom.
Clan 61
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dung
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH". a podet é¢
se primjenjivati nakon 12 mjeseci od dana stupanja na snagu
Zakona, osim ¢1. 48. 1 49. ovog zakona.

Predsjedavajuéa Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavnitkog doma
Parlamenta Federacije BiH Parlamenta Federacije BiH
Lidija Brudara, s. 1. Edin Musit, s. 1.

379
Temeljem &lanka TV.B.7. a)(IV) Ustava Federacije Bosne
Hercegoving, donosim

_ UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMIENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O iSTRAZIVANJU
EKSPLOATACLI NAFTE I PLINA U FEDERACL)}
BOSNE | HERCEGOVINE

Proglatava se Zakon o izmjenama i dopunama Zakons o
istraZivanju i eksploataciji nafie i plina u Federaciji Bosne i
Hercegovine. koji je usvojio Parlamient Federacije Bosne i
Hercegovine na sjednioi Zastupnitkog doma od 14,12.2016.
godine 1 na sjednici Doma narodu od 9.2.2017. godine.

Broj 01-02-149-01/17

10. oZujka 2017. godine
Sarujevo

Predsjednik
Marinko Cavara, v.r.

ZAKON
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
ISTRAZIVANJU 1 EKSPLOATACLSI NAFTE 1 PLINA U
FEDERACII BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Zekonu o istaXivanju i eksploataciii nafte i plina u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Shuzbene novine Federucije
BiH", broj 77/13) u &lanku 10, iza stavka (2) dodaje se novi
stavak (3) koji glasi:

"(3) Viada Federacije svojim rjefenjem imenuje strutni
tm za vodenje pregovora i izradu ugovomog
modaliteta, {iji Clanovi moraju biti struéne osobe iz
oblasti geologije. rudarstva, energetike, ckologije.
prava i ekonomije.".

Dosadaznji st. (3), (4), (5). (6), (7). (8), (). (10}, (11)

postaju st. (4), (5), (6). (7}, (8), (), (103, (11). (12).

U stavieu (4) rijedic "angaZirar ¢e* zamjenjuju se rijetima:
“moze angaZirati".

Stavak (10) mijenja se i glasi:

"Strutnem timu iz stavka (3) ovoga &lanka i struénom
konzullantu iz stavka (4) ovoga &lanka pripads naknada za
pruZanje usluga, $to sc definira rjedenjem o formiranju strudnog
tima i ugoverom skiopljenim izmedu struénog konzultanta i
Viade Federacije.".

Stavak (11) mijenja se i glasi:

"Naknade za izvriene usluge iz stavka (10) ovoga lanka
isplatuju se iz Proraduna Pederacije.",

Clanak 2.
Clanak 70. mijenja sc i glasi:
(1) "Novianom kaznom od 20.000,00 KM do 200.000,00 KM
hit & kaimjens za prekriaj pravha nsoba ako:

4. ne osigura obuku domadeg studnog kadra iz Slanks
64. stavka (1),

(2)  Novtanom kaznom od 50.000,00 XM do 200.000,00 KM
bit ée kaZnjena za prekriaj pravna osoha ako:

4. u roku Sest mjeseci od zavrietka faze istra¥ivanja
tijelu uprave ne dostavi eluborast o rezultatima
igveSenih istrafivanja iz ¢lanka 24. stavak (2);

b, u roku utvrdenom u ugovors o koncesiji ne ukloni
postrojenja  koja je koristio tijekom razdobijs
istraZivanja, ukoliko nisu ncophodna za daljniu fazu
razvitka, i ne konzervira bufotine i dovede cjelokupan
istraZni prostor u stanje prije poSetka istrainih
aktivnosti iz &lanka 46.;

¢ ne widi istrafivanje sukladno dinamici utvrdenoj
ugovorom o koncesiji iz neopravdanih razloga i ne
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4)

(5

©)

¢)  Zivotne krize i nadini funkcioniranja porodice,

d)  metode poticanja i podrike, sposobnosti i viedtine za
samostainu brigu o sebi odraslog lica,

e) zaltita od zostavljgnja | zanemarivanja i
prepoznavanje nizika,

f) za¥ita od nasilja nad odraslim licima u stanju
socijalne potrehe,

g)  komunikacijske vjestine u brizi 2a odraslo lice.

h) integracija odraslih smjedtenih lica u lokalnu srediny,

i} prepoznavanje i pracenjc promjena vezanih uz proces
starenja,

i) parmnerski odnosi izmedu pruZaoca zatite, pruzaoca
podréke hraniteljima i viastite porodice i smjedtenog
odraslog lica.

Nagkon izdavanja ticienja o ispunjavanju uvieta za

obavljame hraniteljstva centar ée srodni¢kom hranitelju

odrediti rok u kojem mora izvifiti osposobljavanje 1

uestvovanje u edukaciji. odnosno obuci za obavljanje

hraniteljstva u podrucjima iz st. (1) 1 (2) ovog clana,

Osim podrugja 1z st. (1) 1 (2) ovog Slana. program za

osposobljavenje hranitelja za djecu sa potefkofama u

razvoju i lica sa invaliditetom sadri i dodatna podrulja.

liranitelj mora najmanje jedanput godiSnje udestvovati u

propisanim edukacijama, a v skladu sa procjenom strutnog

tima nadle/nog centra.

Obaveza osposobljavanja i utestvovanja u edukacijama iz

stava (4) ovog &lana odnosi se i na srodnickog hranitelja.

POGLAVLIE XII. REGISTAR | EVIDENCLIA
PODATAKA, NADZOR 1 PRACENJE PRIMIENE OVOG
ZAKONA

1))

@
3)

4)

(5)

[83]

@

(3)

[$)]

Clan 51.
(Registar hranitelja)

Ministarstvo vodi centralni registar potencijalnih hranitelja i
hranitelja w Federaciji, a keji sadrfi i ewvidenciju o
korisnicima hrunitelistva kojima je priznato pravo na
smijedtaj u hranitelisku porodicu.
Registar iz stava {1) ovog Clana Ministarstva vodi na
asnovu podataka koje dostavlja centar.
Centar podatke o donofenju rjedenja o ispunjavanju uvjeta
za obavljanje hraniteljstva, odnosno zakljutivanju ugovora
o hraniteljstvn za podrubje svoje mjesne nadleZnosti
dostavlja kantonalnom ministarstvu i Ministarstvu u roku
osam dana od dana donofenja rjeSenja. odnosne zakljuéenja
ugovora u skladu sa ovim zakonom.
Sadrzaj i natin vodenja registra 1 cvidencije iz stava (1)
ovog lana propisujc federalni ministar.
Podaci u registru i evidencijama iz ovog &lana razvrstavaju
s¢ prema spolu.

Clan 52.

(Struéni 1 inspekeijski nadzor)

Struéni nadzor nad provodénjem ovog zakona i podzakon-
skih akata donesenih na osnmovu ovog zakona vrSe
kantonalna ministarstva.
Inspekeijski nadzor nad provodenjem ovog zakona i
podzakonskih akata donescnih na osnovu ovog zakona vrsi
kanionalni inspekior za oblast socijalne zaltite v okviry
svoje mjesne nadleZnosti utvrdene zokonom i podzakon-
skim aktima.
Nadvor iz stava (23 ovog Clana vr§i se u centry, a na osnovu
uvida o dokumentaciju kojom raspolate centar.

Clan 53.

(Pracenje primijene)

Za poircbe pracenja implementacije  ovog zakona i
provedbenih propisa donesenih n skiadu sa ovim zakonom

2)

uspostavlja se radno tijelo u &iji sastav s imenuju
predstavnici Ministarstva i kantonalnib ministarstava.
Mandat, pitanje kvoruma 7a odrzavanje sastanaka, metode
dono¥enja odluka i druga pitanja od znacaja za rad radnog
tijela iz stava (1) ovog &lana definirat ée se posiovnikom o
radu radnog tijela, koji ée se donijeti na konstituirajuéem
sastanku.
Radno tijelo iz stava (1) ovog Elana vrdi objedinjavanje
podataka i informacija prikupljenih putem pojedinacnih
izvieltaia resomnib kantonalnih i oplinskib organa, vrsi
njihovu analizn i sadinjava jedinstvene polugodisnje
izvjeftaje o provedbi ovog zakona, koje dostavlja
Ministarstvu i kantonainim ministarstvima.
Clan $4.

(Princip rodne ravnapravnosti)

Prilikom formiranja struénih timova u centrima i radnog

tijcla iz Elana 33. ovog zakona, vodit £ sc raCuna o ravnopravnoj
zastuplicnosti oba spola.

POGLAVLIJE XITI. KAZNENE ODREDBE

Clan 55.
(Kaznene odredbe za prekriaj hranitelja)
Novéanom kaznom od 1.200.00 KM do 4.000.00 KM bit ¢c

kaZnjen za prekriaj hranitelj ako:

H

a)  obavlja hraniteljstvo mimo propisanih uvjels za
obavljanjc hraniteljstva iz ¢lana 17. ovog zakona ili
suprotno odredbi &lana 18. ovog zakena,

b) obavijs hranitelistvo  bez  vaZebegy nefenia o
ispunjavanju uvjeta za obavljanje hraniteljstva iz &lana
25. ovog zakona,

¢) ne prijavi promijenjene okobnosti iz Elana 26. stay (2)
ovog zakona,

d) odbije primiti hranjenika na smjeftaj bez valjanog
razloga, iako je uestvovao u donosenju individualnog
plana hranjenika i bio saglasan sa smjedtajem tog
hranjenika,

¢)  izvr¥i samovoljan premje$ta) hranjenika iz stambenog
prostora navedenog u ugovoru ¢ hraniteljstvu u drugi
stambeni prostor bez odobrenga mijesno nadleZnog
centra,

) ne pruza sve vrste usluga hranjeniku ili uslge ne
pruza u obimu propisaniin zakonom ih podzakonskim
aktom u skladu sa ugovorenim chavezama iz ugovora
o hramiteljstvu,

gl u odredenom roku ne poduzme miere utvrdene
promjenom individualnog plana hranjenika,

h)  ne vodi na propisan nutin evidenciju i dokumentaciju
o hranjenika.

i) mne izvjeStava mjesno nadleZni centar o svim vaZnim
zivotnim okolnostima hranjenika,

i) onemogutava kontakte hranjenika sa  viastitom
porodicom, drugim srodnicima te ostalim bliskim
osobama,

k) postupa suprotno individvalnom planu i odlukama
nadleZnih tijela.

1) ne osigura povierljiivost podataka i liéni integritet i
dostojanstvo hranjenika.

Clan 56.
{Kaznene odredbe 7a prekrday centra)

Novéanom kaznom od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM bit

¢e kaznjen za prekraj centar ako:

a)  inspcktory onemogudéi rad, adnosno nc osigura uvjctke
za neometan rad ili znatno oteZa inspekcijski nadzor,
ili mu ne dostavi, iti ne pripremi podatke, abavijesti i
materijale na njegov zahtjev u odredenom roku. ili mu
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4]

2

Ako nastann  problemi u  odnosima  hranjenika  sa
hraniteljem u vezi sa svakodnevnim obavezama. nalinom
koristenja slobodnog vremena, 1 komunikaciji sa Slanovims

viastite porodice, brizi hranieniks o svom zdraviju. u

kontaktima sa lokalnom zajednicom i slidno, hranjenik je

obavezan uspostaviti saradnju sa braniteljem i sporazumno
sa njim i voditeljem njegovog individualnog plana nastojati
rijediti nastale probleme.
Clan 47.
{Prava djeteta i odraslog lica)

Dijete koje se nalazi kod hranitelja ima pravo:

a) 4 skiadu sa svojom dobi biti informirano o svim
fazama zbrinjavanja, te biti pripremijeno na smjestaj u
hraniteljsku porodicu,

b)  ufestvovati u donodenju odluka koje utjetu na njegov
Fivot,

¢) primati kontinuirany emocionalnu podriku hranitelja
usmjereny na3 razumijevanje i pribvatanje razloga
trenuitne ili trajne nemoguénosti njegovih roditelja da
s€ starajn o njemuy,

d} na odgoj, obrazovanje. razvijanje vjeStina. to
profesionalno usmjerenje koje €e ga pripremiti za
kvalitetan Zivot,

¢}  na dostupnost ushiga i programa podrSke, ukljudujuéi
dostupnost specijalizovanih edukacijo za unapredenje
7nanja i viedina kako bi moglo ostvariti svoje pune
potencijale,

f) na kontinuiranu brign, painju, pribvacanje i
poStovanje kao jedinstvenog udskog bica, te pomoé
u razvijanju vastitog identiteta i povjerenja u viastim
vrijednost,

g) Xivjeti i prakfikovati obidaje u skladu sa svojim
porijeklom. kulwrom, nacionalnom i vjerskom
pripadno§éu,

h) na privatmost i pristup sluZbenim informacijama i
dakumentaciji vezanoj uz njegovu porodicu,

i) na poStovanje dostojanstva i sigurnosti, te zatitn od
povreda, svih oblika nasilia i dragih  oblika
zlosiavljanja i izrabljivanja,

j)  na kontakie i odriavanjc trajne i rcdovne veze sa
Elanovima vlastite porodice, ako to nije u supromosti
sa njcgovim najboljim interesom,

k)  biti informirano i pripremljeno na presianak smjeftaja,
ukljuujudi savjetovanje i podriku,

1) naprigovor voditelju njegovog individualnog plana ili
centry,

Odraslo lice koje se smjeSta u hranitelisku porodicu ima

pravor

a) biti informirano o svim fazama zbrinjavanja i
pripremljcno na sinje$taj u hranitcljsku porodicu,

b)  na dostupnost ustiga i programa podidke u lokalngj
zajednici,

¢) na kontinuirano starenje, privatanje i podtovanje
dostojanstva od hranitelja i lanova hraniteljske
porodice,

d)  na sigumnost, te zaftitu od povreda, svih oblika nasilja
i drugih oblika zlostavljanja i izrabljivanja,

e) Fvjeti i praktikovati obilaje u skladu sa svojim
porijekiom, kulturom, nacionalnom i  vjerskom
pripadno$éu,

f) na privatnost i pristup litnoj dokumemaciii te
informacijama vezanim uz viastitu porodicu.

g) na kontakie i odrZavanjc trajne i redovne veze sa
Elanovima vlastite porodice te drugim licima vainim u
njegovom Fivotn, ako to nije u suprotnosti sa
njegovim najboljim interesom,

h)  naprigovor veditcliu njegovog individualnog plana ili

centru.
POGLAVLJE XI, OSPOSOBLJAVANJE | EDUKACHA
Clan 48,
(Edukacija hranitelja)

N

2)

€3]

]
(5)
6)
)]

)

2)

i3)

4)

1)

@

Osposobljavanje i edukacija hranitelja u Federaciji provodi
se u skladus sa planom | programom osnovnih i dodatih
edukacija.
Plan i program osnovnih i dodatnib edukacija hranitelja iz
stava (1) ovog &lana donosi federalni ministar nakon
izvrienih konsultacija sa kantonalnim ministarstvima,
Osnovne cdukacijc 2a osobe koje Zcle biti hranitclii
organizirat ¢e se najmanje jednom godisnje, a po potrebi i
Dodatne edukacije hranitelja obavljat ¢c s dva ili vise puta
godisnje u skladu sa potrehama.
Federalno ministarstvo organizira i provodi obavemno
osposobljavanje i propisane edukacije hranitelja.
Sredstva potrcbua za edukaciju hraniiclja osiguravaju sc u
budzetu Federacije.
Fdukacija hranitelia vi$i se na jednoj lokaciji za cijeli
kanton ili za vi¥e kantona ako se u nekom kantonu ne moze
formirati edukativna grupa.
Clan 49.

(Edukatori u oblasti hraniteljstva)
Ministarstvo  organizira edukacije za stjecanje zvamja
edukatora u oblasti hraniteljstva.
Edukacijan iz stava (1) ovog &ana organizirs sc za
slufbenike  Ministarstva,  kanfonalnih  ministacstava i
zaposlenike centars koji se bave poslovima hranitelistva,
Na edukaciju iz stava (1) ovog Elana mogu se prijaviti i
druga pravna il fizicka fica sa podruéja Federacije koja se
bave hraniteljstvom. s tim da ta pravna i fiziéka lica snosc
tro§kove edukacije.
Po uspjedno zavrienoj edukaciji iz st. (2) i {2) ovog &lana
uvjerenjc o stigcanju zvanja edukatora izdaje Ministarstve.

Clan 0.
{Podrutja edukacije)

Osposobljavanje | edukacija za obavijanje hraniteljstva koje

mora zavr$iti hrapitel] za2 djecu, izuzev  srodnitkog

hranitelja, prije izdavanja rieSenja o ispunjavanju uvjeta 7

obavljanje hrawteljstva obuhvata sliedeéa podrugja:

a)  pojam i znafaj hraniteljstva,

by  uloga i odgovornost hranitelja.

¢} odgojni postupei, naini odgoja i osnovne zadae
roditeljstva,

d)  Zivotne krize i nadini funkcioniranja porodice,

©)  razvajne potrebe djcteta, odvajanje djeteta iz primame
porodice i stvaranje bliskih veza,

) prava, interesi § dobrobit djeteta.

) emotionalna inteligencija kod djece.

h) zadtim djece od zlosiaviianja i zenemarivanja |
prepoznavanje rizika,

i)  partaerski odnosi izmedu pruzaoca zaltite, prutaoca
podrike hraniteljima i viastite porodice i smjestenog
djeteta,

) komunikacijske vijeitine u brizi za djecu i mlada
punoljetna lica {

k) samoprocienu hranitelja,

Osposobljavanje i edukacijz za obavljanje hraniteljstva koje

mora zaviditi hraniicl] 7za odrasia lica, izuzev srodnickog

hranitelja, prije izdavanja rjcsenja o ispunjavanju uvjeta za
obavljanjc hraniteljstva ohihvata sljedeta podrugja

a)  pojam i znacyj hraniteljstva,

b}  uloga i odgovornost hranitelja,
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@)

(5)

{6)

[4)]

“@

)

(2)

(3)

Centar informira sve hranitclje na podrudju svoje mjesne
nadieznosti o ubavezi edukovanja, te o terminima odrZa-
vanja bazi¢nih i dodatnib edukacija iz oblasti hraniteljstva.
Centar procjenjuje potencijalne hranitelje. donosi odluku o
njihovoj podobnosti, priprema i prati pruZanje usluge i
osposcbljavanje hranitelja, te pruZa struénu podriku
hranitcljima na podruéju svojc mjcsne nadicinosti.

Centar potide i organizira grupni rad za hranitelje, te pruza

pomo¢ u njthovom udruZivanju i zajednitkom dielovanju.

Clan 43,
(Obaveze centra)

Centar koji je uputio na smjestaj hranjenika obavezan je:

a)  u izradu individualnog plana ukljuéiti izabranog hra-
nitelja te hranjenika, voditelja, staratelja, a. po potrebi,
i druge ¢lanove porodice hranjenika,

b) upoznati hraniteljsku porodicu tokom izrade indivi-
dualnog plana sa osobinama hranjenika koji ¢e bid
smijesten. njegovim dotadadnjim Zivotom, zdravstve-
nim stanjem i potrebama, problemima koji postoje i
koji se mogu ofekivati te sa ciljevima koji se Zcle
postiéi individualnim planom,

¢) pravovremeno osigurati hranitelju dokumente u vezi
sa prijavom boravidta 1 ostvarivanja zdravstvenc
zasiitc hranjenika.

d) podr¥avati kontaktc hranjenika sa roditeliima 1
Hanovima biolotke porodice.

¢) pratiti ispunjavanje obaveza hranitelin utvrdenib
individualnim planom i redovno obilaziti hraniteljsku
porodicu i kontaktirati sa hranjenikom, uz obavezu
izrade izvjestaja o utvrdenom stanju na terenu koji se
ulaze u spis predmeta hranjenika.

Ako na podrugju svoje mjesne nadleznosti centar ne moe
naéi odgovarajuéeg hranitelia ili ako smieStaj hranjenika na
tom podrucju ne bi bio u njegovom interesu. centar Ce
uputiti hranjenika na smijeitaj kod hranitelja na podruju
najblizeg centra koji ima na raspolaganjy odgovarajuteg
hranitelja od kojeg é¢ prethodno zatraZiti pisano mislienje o
upudivanju hranjenika na sinjestaj.
Mijesna nadieinost centra ne mijenja se smijcstajem lica v
hraniteljsku porodicu éije je prebivaliSte na podrudju druge
opéine. Za dijete Ciji roditelii Zve odvojeno miesna
nadleZnost centra odreduje se prema prebivalidiu roditelja
kojem je dijete povjereno odlukom suda ili organa stara-
teljstva. Do donoZenja odluke mjesno je nadleZan centar
prema prebivali§tu roditelja kod kojeg dijete Zivi.

Sve indicije ili dukaze zloupotrebe. nasilja, zlostavljanja,

seksualnog uznemiravanja, diskriminacije i drugih krenja

prava hranjenika centar je duZan prijaviti nadleZnim
organima.
Clan 4.
{Individualni plan)

Centar je obavezan postupati tako da se u svim shuéajevima
i na najbolji nadin ostvaruje najbolji interes hranjenika i
svrha hraniteljstva.
Veditel) individualnog plana planira i predlaze odgova-
rajuce postupanje i strucnu pomog hranjeniku te neposredno
prati hranjenika u hraniteljskoj porodici, uz pomoé ¢lanova
struénog tima.
Individualni plan sastavlja sc u pisanom obliku i sadiZi
planirane ciljeve. aktivnosti, rokove i nosioce izvrienja
aktivnosti kojima sc ostvaruje svrha smjeStaja v hraniteljsku
porodicu, te nadin pracenja i preispitivanja individualnog
plana na osnovu Gega sc dopunjava i po potrebi mijenja
najmanjc jedanput godidnjc.

(3) Nakon smjcStaja hranjenika u hraniteljsku porodicu voditelj
individualnog plana koordinira provedenje plana u saradnji
sa hranjenikom i njegovom porodicom, a po potrebi i sa
drugim pravnim i fizitkim licima.

(3) Lica iz stava {4) ovog &lana utestvuju u provodenju i
pracenju individualnog plana i po potrebi se sastaju.
preispituju plan i utvrduju nove ciljeve i buduée aktivnosti
za smjeitenog hranjenika.

(6) Struéni radnik centra prati prilike smjcStenopg dicicta putcm
posjeta najmanje jedanput sedmitno u prvem mijesecu
smjebtaja. zatim jedanput mjcseéno u naredna tri mjescca
smjeStaja. tc nadalje najmanje jedanput u tri mjescea tokom
smicitaja, putem razgovora ucentru i domu hranitelja.
posjcta 3koli i saradnjom sa drugim pravnim. odnosno
fizitkim licima koja ulestvuju u osbvarivanju njegovog
individualnog plana.

{7) Strudni radnik cenira prati pritike smjeftenog odraslog lica
putem posjeta najmanje jedanput u prvom mjesecu
smjeftaja, t¢ nadaljc jedanput v Zetiri mjeseca tokom
smjektaja, a po potrebi i delice.

(8) Ako centar ili druga lica iz stava (4) ovog Clana utvrde da
hranitel] postupa u supromosti sa interesima smjedtenog
hranjenika, centar je obavezan po slifbenoj duinosti
pokrenuti postupak utvrdivanja Cinjeniénog stanja. tc na
osnovu utvrdenog eventualno donijeti odluku o raskidu
ugovora o hraniteljstvu,

(9) Centar prati obavijanje hranitelistva na podrudju svoje
mjesne nadleZnosti u skladu sa ¢lanom 43, stav {3) ovog
zakona.

Clan 45,
(Podrika hranjeniku)

(1) Centar 1 hroniteljska  porodica zajednicki  pripremaju
hranjenika za povratak u vistitu porodicu. za drugi oblik
zaktite li za samostalan Zivol.

(2) U sludaju da centar utvrdi da je hranjenika potrebno uputiti
na smjestaj u drugu hranitelisku porodicu, u skladu sa
promjenama u individualnom planu hranjenika, zajodno sa
hraniteljemy priprema hranjenika na odlazak iz porodice i
prihvat u novoj hraniteljskoj porodici.

(3) Ako je hranjeniku nakon mawvrfenc 18. godine. radi
Skolovanja i najdu’e godinu dana nakon zavideika
Zkolovanja ako se ne moZe zaposliti, potrebno osigurati
oslanak na smieStaju w braniteljskoj porodici. centar
zajedno sa hraniteljem 1 hranjenikom preispituje planirane
ciljve te da li je daljnji ostanak u hraniteljskoj porodici u
njegovom najboljem interesu,

(4) Miadim puncljetnim licima na smjedtaju u hraniteljskim
porodicama centar je obavezan, zajedno sa hranitefjem,
pruFiti pomoé 2a osamostaljivanje i samostalan Zivot.

(5) Nakon prestanka smijestaja u hraniteliskoj porodici mladim
punoljetnim licima centar ¢¢ u roku godinu dana od dana
prestanka smjetaja u hraniteljsku porodicu osigurati
praéenje i pomoé, kao i kontakt sa hraniteljskom porodicom
i pomoé za ukljugivanje u lokalnu zajednicu.

POGLAVLIE X, PRAVA 1 OBAVEZE HRANJENIKA

Clan 46.
{Obaveze hranjenika)

(1) Hranjenik u skladu sa individualnim planom aktivae
ufestvuje u osivarivanju planiranih i dogovorenih ciljeva,
izvrsava utvedenc obaveze i iniclra preispitivanic svog
individualnog plana u slutaju novih okolnosti koje utjedu
na njegovo provodenje.

(2) Hranjenik je obavezan poftovati pravila porodi¢nog Zivota
u hraniteljskoj porodici 1 pravila ponadanja prema hranitclju
1 drugim hranjenicima.
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d) udestvovati u izadi individualnog plana i imati
saznanja o ciljevima plana za hranjenika,

e)  nasigumost Slanova vlastite porodice,

fy na struéhu pomoé¢ u savladdvanju poteskoda pri
prijemu i odlasku hranjenika koji je bio smjeten u
njegovu poradicu.

g)  biti upoznat sa svim postupcima vezanim uz njegovu
ulogu hranitelja,

h)  na pomo¢ u radu hranitelja putem redovnog pradenia,

) na osposobljavanje i edukacije koje organizita centar
ili drugi pruZaoci vsluga,

j)  na prismp drugim oblicima podrike u staranju za

hranjenika  w  njegovom  domm,  ukljudujuéi
pravoviemenu pomoé strulnih radnika centra ili
drugih pruZaoca usluga,

k)  na evaluaciju i povrainu informaciju o njegovoj ulozi,

Clan 38.
{Posebnc odredbe o hranitclistvu za djccu)

Centar ili drugi prualac socijalnih ushuga priprema dijete

za hraniteljstvo i njegovu porodicu za zadtity izvan viastite

porodice, u skladu sa njegovim individualniny planom, osim

u shudaju hitnog hraniteljstva kada utvrduje plan najkasnijc

u roku osam dana od dana smjcStaja hranjenika.

Dijete do trede godine smije§ta se u hraniteljsku porodicu.

Dijete koje se izmjedta iz biolo¥ke ili druge hraniteljske

porodice smiefta se u hraniteliska poredicu.

Tznzemo od st. (2) 1 (3) ovog &lana, uz postojanje opravda-

nih razloga i ako je to u najholjeni interesu djeteta, dijete se

moZe smijestiti u ustanovit socijalne zadtite,

Djetetu koje je smjedteno u ustanovu socijalne zadtite

nastoji se osigurati smjeStaj u hraniteljsku porodicu to je

prile moguée, osim ako to nije u njegovom najboljemn
interesiy.

[zbor hraniteljske porodice mora odgovarati djetetovim

potrebama i karakteristikama.

Centar u saradnji sa roditeljima, odnosno starateljima i

djetctom prvenstveno bira hranifelja iz kruga srodnika ili

drugih osoba bliskih djetetu, uw njegovom mjestu

prebivalidta uvijek kada je to mogute, osim ako to nije v

pajboljem interesu djeteta.

Djetetu ili miladem punoliemom licu na redovnom

Skolovanju centar, po potrebi, osigurava neophodnu struénu

pomo¢ u skladu sa utvrdenim potrebama u individualnom

planu. )

Djetetu sa potelkoéama u razvoju ili problemima u

pona3anju hranitelj osigurava potrebnu za¥titu { omoguéava

pruzanje specijalizovanih usluga kod drugih pruzacca
usluga na osnovu rjeSenja centra O priznavanju prava na
takve usluge.

Struéni radnici centra i hranitelj zajedno planirajn i

pripremaju odlazek djeteta iz hraniteljske porodice radi

povratka u vlastitu porodicu radi usvojenja, za samostalan

Fivot, za smjcitaj u drugu hranitcljsku poredicu ili kod

drugog prufaoca usluga smie¥taja radi  postepenog

prilagodavanja na nove uvjete Zivota.
) Clan 39,
{Posebne obaveze hranitelja za djecu)

Hranitelj djeteta obavezan je:

a) dijete pravilno njegovati, odgajati i pruZati mu
primjeren smjestaj, osigurati mu primjereny prehranu,
odjedu i obuéu, te se starati o djetetovom zdravlju,

b) djeteru osigurati  fkolske {1 lifne poirepitine,
primjerene igracke, osnovnu sporisku i drugu opremu
prosjednie vrijednosti za razlitite aktivnosti,

2)

(1)

(N

)

¢}  swrati se za pravilan odnos djeteta prema ulenju i
radu, poticati ga na rad i sticanje radnih navika te s¢
starati da dijete stekne odredeno strudno zvanje,

d) pomoéi djetetu kod oblikovanja vlastitog identiteta,
poticati Tazvoj njegovih sposobnosti i organizirat
provodenie slobednog vremena,

¢)  ukljudivati dijete u Zivot lokalne zajednice u skladu sa
njegovim potrebama i interesima,

f) omoguéiti i poticati kontakte t¢ susrete i druZenja
izmedu djeteta i roditelja te drugih &lanova njegove
viastite porodice, u skladu sa odlukom nadleinog
tijela i najboljim interesom djeteta.

Sva vainija pitanja u vezi sa staranjem i odgojem djeteta

hranifelj ureduje sporazumno sa njegovim roditeljima, sta-

rateljem ili zakonskim zastupnikom. centrom i prulaocem
drugih usluga.

Clan 40.
(Posebne obaveze hranitelja za odrasia lica)

Hranitelj odraslog lica obavezan je:

a)  osigurati odraslom licu zadovoljavanje svakodnevnih i
posebnih potreba, te ga poticati na usvajanje odrede-
nih vjestina, s obzirom na njegove preostale sposob-
nosti a radi njegovog samostalnog zbrinjavania,

by poticati radno-okupacione aktivisosti u skladu sa
nivoom fimkcioniranja i interesima odvaslog lica,
poticati rekreacijske aktivnosti te kultmo-zabavne
aktivnosti,

c)  ukljucivat odraslo lice u Fivot lokelne zajednice u
skladu sa njegovim potrebama § moguénostima,

d)  omoguéiti i poticati kontakte, susrete i drulenja
izmedu odruslog lica i Slanova njegave porodice. te
drugih srodnika i prijatelja.

Odraslor licu koje je smjedteno u ustanavu socijalne zastite

nastofi s¢ osigurati smjestaj u hraniteljsku porodicu §to je

prije moguée, osim kad to nijc v njegovom najboljem
interesu.

Sva vafnija pitanja v vezi sa staranjem za smijesteno lce

hranitelj oreduje sporazumno sa centrom, drugim pruZaoci-

ma usluga, te Elanovima vlastite porodice hranjenika.
Clan 41.
(Struéna podrika hranitcljstu}

Hraniteljskoj porodici i hranjeniku usluge struéne pomoéi

prufaju: centar, ustanove socijalne zaltite, odgojno-

obrazovne i zdravstvene ustanove, organizacije civilnog
drustva, vjerske zajednice i druga pravoa i fizigka lica koja
pruzaju usluge striéne pomoti porodici.

PruZaoci usluga strudne podrike hramiteljskim porodicama i

“hranjenicima po potrebi pohadaju edukaciju propisanu ovim

zakonom,

Odjeljak B, Obaveze i odgovoernosti centra

n

Clan 42.

(Podr¥ka hraniteljima)
Strufni  radnici  centra  aktivno  promoviiu  razvoj
hraniteljstva u skladu sa utvrdenim potrebama na podrugiu
svoje mjesne nadlenosti,
1) promovisanju hranitelistva, w saradnji sa centrom, mogu
uéestvovati ustanove socijaine zastite, odgojno-obrazovne i
zdravstvene ustanove. organizacije civilnog drustva, vjerske
zajednice 1 druga pravna i fizicka lica.
Strudni radnici centra svim licima zainteresiranim  za
obavljanjc hranitelistva daju informacijc o svrsi. uvjetima i
nakinu obavljanja branitelistva, t¢ pravima i obavezama
hranitelja.
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ugovorom o hranitcljstvu, a pri izralunu sc smatra da
mjesec ima 30 dana.
Hraniteljska naknada prestaje se obratunavati postjednjim
danom smjesiaja hranjenika.
Tzuzetmo od st. (1) 1 (2) ovog &lana, branitelju koji pruza
ustuge hitnog ili povremenog hraniteljstva 7a najviSe 30
dana hranitcljstva. naknada s isplacujc za svaki provedeni
dan smjestaja hranjenika.
Isplata naknade hranitelju u sluéajevima kada hranjenik
opravdano odsustvuic iz hraniteliske porodice duZe od 15
dana za 1aj mjesec ispladuje se u skladu sa stavom (3) ovog
¢tlana.
Hraniteljsku naknadu obratunava centar koji je donio
rjcSenje o priznavenju priva na smjcdtai i upucivanju u
hraniteljsku poredicu.
Clan 34.

(Naknada za izdrZzavanje hranjenika)
Naknada z2 izdrzavanje hranjenika odnosi sc na trodkove
smjeStaja i izdrzavanje hranjenika, te njegove licne potrebe
u skladu sa njegovim individualnim planom,
Osnovica za utvrdivanje iznosa naknade za izdrZavanje
hranjenika je prosjeéna isplacena neto-plada v Federaciji
prema objavljenom podatku Federalnog zavoda ze statistiku
za prethodnu godinu,
Iznos mjesefne naknade za izdrZavanje hranjenika za
tradicionalno hranitelistvo iznosi najmanje 30% a za
specijalizovano najmanje 50% od osnovice iz stava (2)
ovog Clang.
Naknadu za izdrZavanje hranjenika obralunava centar Koji
jé¢ donio tjeSenje o prnznavanju prava na smjedtaj i
upuéivanje u hraniteljsku porodicu.
Naknada za izdrZavanje hranjenika obratunava se prvim
danom smjeitaja i prestaje sa posijednjim danom smjedtaja
hranjenika, a pri izvafunu se smatra da mjesec ima 30 dana.

Clan 35.

(Sredstva za finansiranje naknada)
Trogkove hraniteljske naknade i naknade za izdrzavanje
hranjenika plaéa lice koje je smjedteno u hraniteljsku
poradicn, roditelj, usvojitelj ili srodnik koji je, prema
odredbama  Porodiénog 7akona Federacije Besne i
Hercegovine, duzan izdrzavati to lice ili drago pravno i
tiziko lice koje je preuzelo obavezu placanja roskova,
Sredstva za finansiranje naknada iz stava (1) ovog Clana
osiguravaju se u budietu kantona ako je rjcfenjem o
priznavanju prava i upuéivanju na smjestaj u hraniteljsku
porodicu odredeno da kantonalno ministarsive potpuno ili
djelimi&no snosi plaéanje hraniteljske naknade i naknade za
izdrZavanje hranjenika.
Isplaty hraniteljske naknade i naknade s izdrzavanje
hranjenika vrsi kantonalne ministarstvo.
Kantonalno ministarstvo ima pravo na potpunu ili djeli-
mitnu naknadu trofkova iz imovine i priboda smjestenog
lica ili Yica koje je u skladu sa odredbama Porodiénog
zakona Federacije Bosne i Hercegovine duzno izdrZavati
lice smjesteno u hraniteljsku porodicu.
U postupku utvrdivanja i obraCunavanja prihoda i imovine
hranjenika, odnosno drugih lica koja su prema zakonu
obavezna ulestvovati u trofkovima smjetaja u hraniteljsku
porodicu, a koji se wzimaju u obzir pri obracunavanju
hraniteljske naknade i naknade za izdrzavanje hranjenika,
primjeniuje se propis o socijalnoj zadtiti kantona.

POGLAVLIE IX. OBAVEZE 1 PRAVA HRANITELJA |
OBAVEZE 1 ODGOVORNOSTI CENTRA
QOdjeljak A. Ohaveze i prava hranitelja

Clan 36.
(Opée obaveze hranitelja)

(1) Hranitelj i hraniteljska porodica pruZaju djetetu ili odraslom
ticn koje im je upuéeno na smjetaj usluge prihvata,
stanovanja, prehrane. nabavke odjece i obuce. odrfavanja
litne higijene, brige o zdraviju i njege. Cuvanja, odgoju.
obrazovanja, organiziranja siobodnog vremena, prijevoza,
te druge usluge ovisno od potreba djeteta ili odraslog hca.

(2) Hranitelj je obavezan:

a) popremiti sebe i porodicu za prihvat branjenika. u
saradnji sa centrom,

b)  ugestvovati u 1zradi individuainog plana prije i 7a
vrijeme smjestaja hranjenika,

¢) omoguéiti da prilagodavanje hranjenika u porodici
budc uspje¥nc i §to krace. te da ponafanje svih
¢lanova hraniteljske porodice prema hranjeniku bude
odgovarajuée i brizno,

d) pruzati hrenjeniku pomoé u prilagodavanju na novu
zajednicn,

e) pruzati hranjeniku sve vrste usluga v skladu sa
ugovornim obavczama iz ugovora o hraniteljstvu,

f)  hranjenika pravilno njegovati i pruZati mu primjeren
smjeétaj, prehranu, odjeéu i obudu. te potrebnie lidne
druge potrepitine,

g osigurati hranjeniku pristup obrazovnim, zdravsive-
nim, kolturnim § sportskim aktivnostima,

h) starati se za ofuvanje i unapredenje zdravija
hranjenika, tc mu osigurati adgovarajuéu zdravstvenu
za¥titu u okviry primarne 1 specijalistitke zdravstvene
zatite, te prema potrebi i uputi struénjaka omoguciti
ukljugivanje u programe psihosocijalne rehabilitacije,

i) siarati se da hranjenik stekne radne sposobnosti i
razvije Fivome vieltine za samostalno funkcioniranje,
¢ mu pomodi u traZenju odgovarajuéeg zaposlenja,

j)  pripremiti hranjenika za povratak u vlastitu porodicu
ili za odlazak kod drugog pruZaoca smijcitaja ih 22
samostalan Zivot.

{(3) Hranitelj postupa prema uputama staratelja, centra 1 drugib
nadleznih prufaoca socijainih i drugih usluga, te poduzima
mjere utvrdene individuainim planom.

() Hranitel] vodi evidenciju i dokumentaciju o svim vaZnim
Zivotnim okolhostirha hranjenika, te redovno 1. po potrebi,
izvje¥tava cenlar najmanje dva puta godiSnje. te. po potrebi,
i druge pruzaoce socijalnih ustuga na natin i u skladu sa
vbrascem &iji sacdrZaj propisuje federalni ministar.

(5) Hranitel] omogucava i potie kontakte hranjenika sa
viastitom porodicom, drugim srodnicima te ostalim bliskim
licima u skladu sa individuainim planom, odlukama
nadleznih tijela i u skladu sa najboljim interesom
hranjenika.

(6) Mranitelj osigurava zadtitu dostojanstva, liéni integritet i
tajnost podataka o hranjeniku. )

(7) Hranitelj kao i njegov bradni, odnosno vanbraéni partner
najmanje jedanput godiinje, a na prijedlog centra po potrebi
i tedce ufestvuje u edukacijama.

Clan 37.
(Prava hranitelja)

Hranitel} ima pravo:

a)  na li¢ni dignitet 1 privatnost.

by  biti ukljuden kao ravnopravni £lan struénog tima,

¢}  biti upoznat sa svim informacijama o hranjeniku i
njegovom ranijem porodiénom Zivotu.
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Odjeljak C. Prestanak ispunjavanja uvjetn za obavljnnje
hraniteljstva

Clan 27.
(Prestanak vazenia tjeSenja o ispunjavanju uvjeta za obavljanje
hraniteljstva)

(1) Rjedenje o ispunjavanin uvjeta za ohavljanje hranitcljstva
prestaje vaZiti po sili zakona smréu hranitelja.

(2) Rjefenje o ispunjavanju wvjeta za obavijanje hranitelistva
prestaje vaXiti 1 danom pravomoénosti rjelenja o ne
ispunjavanju uvjeta za obavijanic hraniteljstva.

(3) Certtar domosi rjeSenie o prestanku vaZenja rjedenia o

ispunjavanju uvjeta za cbavljanje hraniteljsiva ako:

a4y heanitelj podnese zahtjev za prestanak  obavljunja
hraniteljstva,

b)  hranitelj obavija hraniteljstvo suprotno  interesima
hranjenika,

¢}  potencijalni hranitelj i hranitelj bez opravdenih
razloga ne primi na smjediaj hranjenika kojeg mu ic
uputio centar, iako se saglasio sa njcgovim smje-
Sajem,

d) prestane potreba za smjedtajey  hranjenika u
srodnidlay “hréniteljska porodicu, ako ta porodica
obavlja samo srodnitko hranitcljstvo,

{4) Centar io¥e donijeti priviemeno rjedenje za obavljanje
hranitelistva odraslom &lany hraniteliske porodice umrlog
hramitelja iz stava (1) ovog &lana na njegov zahtjev kojim se
ureduju njeghva prava i abaveze za obavijanje hraniteljstva
do konadnog rjeSavanja po tom zahtievu, a najduze fest
mjeseci.

Clan 28,
(Hranitelj koji vigc ne 2eHi da se bavi hraniteljstvom)

Ako branitelj ne Zeli vife da se bavi hraniteljstvom.
obavezan je o tome obavijestiti centar najkasnije 60 dana prije
datuma kada namjerava prestati baviti se hraviteljstvom kako bi
zajedno osigurali optimalne uvjete za premjedtaj hranjenika ili
njegovo 7brinjavanje na drugi nadin. u skladu sa individualnim
potrebama hranjenika.

Clan 29,
(Brisanje iz registra hranitelja)

U shudajevima donolenja rieSenja o ne ispunjavanju uvjeta
2a obavljanje hraniteljstva, odnosno ricsenja o prestanku vaZenja
rjeSenja o ispunjavanju uvjeta za bavijenje hraniteljstvom, centar
po sluzbenoj duinosti ohavjeMava kunionalno i federsing
ministarstvo, koji ¢e u roku tri dana od dana prijema obavijesti
izviSiti brisanje potencijalnog hranitelja ili hranitelja iz registra
hranitelje.

POGLAVLJE VIL UGOVOR O HRANITELISTVU

Clan 30,
(Ugovorni odnos)

(1) Ugovor o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim pravima i
obavezama izmedu centra i potencijalnog hranitelja, odnos-
no liranitelja koji sc sklapa u pisanom oblikn za svakog
hranjenika pojedinaéno, a nakon donodenja rjeSenja centra o
priznavanju prava i upuéivanju na smieStaj u hraniteljsku
poradicu.

(2)  Za rjedavanje o priznavanju prava i upuéivanju na smjestaj
u hraniteljsku porodicn, kao i zakhjudivanje ugovora o
hraniteljstvu  mjesno je nadlelan  contar prebivali§ta
hranjenika,

(3) Rjesenje o priznavanju prava na smjedtaj i upucivanjy n
hranitelisku poroicy danosi se uz prethodno pribavljenuy
saglasnost kantonalnog ministarstva u pogledu hraniteljske
naknade § naknade za izdrzavanie hranjenika.

{4) O 7albi na riegenje kojim se rcfava o pravu na smiedtaj i
upuéivanju o hranitelisku porodicu odhituje kantonalno
mimistarstvo,

(5)  Ugovorom o hraniteljstvy ureduje se:

a)  dan ofpocinjanja smietaja,

by uvjeti i natim zadovoljavanja asnovnih i spegifiénih
potreba podrike hranjeniku § hranitelju,

€}  vrsta baniteljstva za kojn je ugovor skloplien,

d) vrsta i obim usluga koje su hranitelj i hraniteljska
potodica obavezni osigurati smjetenom hranjeniku,

¢} moguée druge socijaine ushige podsike hranjenika,

f)  pravai obavéze ugovomih strana,

g)  kontaktiranje hranjenika sa biolotkim roditeljima i
srodnicima,

W)  visina naknade za izdrZavanje hranjenika i nadin
pladanja,

i) hraniteljska naknada,

i) uvjeri za otkaz ugovora,

k) duZina otkaznog roka ugevora o hraniteljstvy i

1) dfuga prava i obaveze ugovornih strana,

Clan 31.
(Prestanak ugovera o hraniteljstvn)

Ugovor o hraniteljstvu iz &lana 30, ovog zakona prestaje:

a)  smycuhranitelja ili sinréu hranjeniks,

b)  usvojenjem hranjenika,

c) . stupanjérn u brak hranjenika,

d) istekom voka, ako je ugovor zakljuten na odredeno
vrijerne,

e} otkazom ugovora,

) #bog neizvriavania zakonskih i ugovornih obaveza, te

8)  drugih rezloga zhop kojih se ugovome obaveze 1 ife
ne mogu izvrdavati,

POGLAVLIE VIIL HRANITELJSKA NAKNADA |
NAKNADA ZA IZDRZAVANIE HRANJENTKA

Clan 32.
(Hranitéliska naknada)

(1) Visina hraniteljske naknade ovisi o broju i vrsti smjestenih
liranjenika,

(2) Osnovica za utvrdivanie iznosa hranitclicke naknade je
prosieéna  mneto-placa ispladena u Federaciji  prema
objavljenom podatku Fedéralnog zavoda 22 statistiky za
prethodnu godinu,

(3) Mjesctna naknada braniteliu po jednom hramjeniku iznosi
ngjmanje 5% od osnoviee iz stava (2) ovog dlana |
uvecava se za 15% za svakog narednog hranjenika.

(4 Tzuzemo od stava (3) ovog Slana, mjesedng  naknada
hranitelju koji obavija specijalizovano hraniteljstvo iznosi
najmatje 30% od osnoviee iz stava (2) ovog £lana i
uvetava se za 20% za svakog narednog hranjenika.

{(3) Mijeseina naknada za hraniteija koji istovremeno obavija
tradicionalno i specijalizovano hraniteljstvo utvrduje se na
nagin da se kao polazna asriovica uzima mjesetna naknada
za specijalizovane hranitelistvo iz stava (4) ovog Clana i
uveéava se za 15% 2a hranjenika korisnika tradicionalnog
hranitcljstva, odnosno za 20% za hranjenika korisnika
specijalizovanog hraniteljstva.

(6)  Hranitelj koji obavlja srodnigko hranitclistvo ima pravo na
hraniteljskn naknadu, pod wvietom da izmedu hranjenika i
hramitclia  ne  posigji  obaveza izdrzavanja  prema
Poroditnom zakonu Federacije Bosne i Hercegovine,

Clan 33.
{Isplata hraniteljske naknade)

(1Y Hraniteliska naknada obragunava se od dann padetka
smjeStaja hranjenika u branitelisku porodicu skladu sa
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hraniteljstva ili roditelju sa djctetom dobi do godinu dana
starosti.

Aka se hraniteljska porodica stara o dieci sa invalidietom,
samo jedno dijete moze biti dijete sa teZim tielesnim,
imelektualnim,  senzoridkim,  komunikacijskim il
viestrukim teskodama v razvoju kod kojeg je utvrden takav
nivo funkcioniranja koji zahtijeva vedu struéna pomot.
Hranitelj samac moYe se stamti o najviic dvoje djece.
adnosno o jednom djetetu sa teZim tielesnim, intelektual-
nim, senzoritkim, komunikacijskim ili  vitestrukim
teskocama v razvoju kod kojeg je urveden wkav nivo
fumkcioniranja koji zahtijeva veéu strunu pomoc.

Izuzetno od stava (4) ovog &lana. samac koji je srodnidki
hranitelj moZc sc slarati o veéem broju djece. ako je to u
njihovom najboljem interesu i ako za to ispunjava uvjete iz
tlana 17. ovog zakona.

Clan22.

(Broj odraslih hranjenika v jednoj hranitcljskoj porodici)

U hruniteljskaj porodici mogu biti smjedtena najvide tri
adrasla hranjenika.

Izuzetno. u hraniteljskoj porodici moze biti smjesteno i vise
od tri odrasla hranjenika ako se radi o odraslom hranjeniku
korisniku hitnog ili povremcnog hranitcljstva, a porodica
ispunjava uviete iz &lana 17. ovog zakona.

Hranitelj samac moZc imati ma smjcitaju najvite dva
odrasla  hranjenika, odnosno samo jednog odmaslog
hranjenika sa te¥im invaliditetom.

Tzuzeino od stava (3) ovog &lana, samac koji je srodnicki
hranitelj moZe se starati o veéem broju odraslih lica, ako
ispunjava uvjere iz lana 17. ovog zakona i ako jetou
njihovom najboljem interesu.

POGLAVLJE VI, UTVRDIVANJE PODOBNOSTI ZA

OBAVLJANJE HRANITELJSTVA

Odjeljnk A. Struéna procjena podobnusti 72 ohavijanje

hraniteljstva

)

2)

3)

Clan 23.
(Prijava za obavljanje hraniteljstva)
Svako lice koje Zeli biti branitelj podnosi prijavu za
obavljanje hranitelistva  centruprema  mjestu svog
prebivalifta, odnosno boravifta na obrascu prijave za
obavljanje hraniteljstva koju propisuju federalni ministar.
Uz prijavu iz stava (1) ovog &lana prilate se pisana
saglasnost €lanova porodice za obavljanje hraniteljstva i
druga dokumentacija koju centar ne mode pribaviti po
sluzbenoj duznosti,
U roku 30 dana od dana prijema prijave iz stava (1) ovog
&lana centar utviduje da i podnasilac prijave iz stava [¢)]
avog Elana i Elanovi njegove porodice ispunjavaju uvjete iz
L 17. i 19. ovog zakona, te postoji 1i neka od smetnji iz
Clana 18. ovog zakona.
Clan 24,
(Stru¢na procjena)
Na asnovu utvrdenog &injeniénog stanja centar daje struénu
procjentl o ispunjavanju uvjeta propisanih ovim zakonom
za podnosioca prijave iz stava (1) 8lan 23. ovog zakona i 7a
Elanove njegove porodice.
Kaod davanja struéne procjenc iz stava (1) ovog &lana centar
na ospovu imterviua i drugih odgovargjuéth metoda
razmatra i procjenjuje motive Jlica i Clanova njegove
poradice 7a obavljanje hraniteljstva, odnose porodici i
njihov utjecaj na prihvacdanje hranjenika u porodicu kao
zamjensku porodicu, te njihove psihofizitke sposobnost,
vodeci raduna o svim &injenicama koje bi mogle utjecati na
zadovoljavanje potreba i najbolji interes hranjenika.

3

“)

)

2

3)

4
(5)

(6)

Tokom postupka procjene centar utvrduje i primjerenost
Zivomih uvjeta porodice, a posebno prastors i opreme
namijenjene hranjeniku v skladu sa propisom iz €lana 17.
stav (1) tacka i) ovog zakona.
Tokom postupka stru¢ne procjene centar, po potrebi, uzima
u obzir i potvrde, miljenja ili preporuke drugih institucija,
ustanova, nevladinih organizacija i drugih tijela.
Clan 25.

(Postupak nakon izvriene struéne procjene)
Nakon dobizanja pozitivne stnséne procjenc iz Elana 24 stav
(1) ovog zakona podnositelj prijave iz ¢lana 23, stav (1)
ovog zekona i njegov bratni, odnosne vanbragni partner
imaju obavezu proéi edukaciju iz &lana 49. ovog zakona.
U roku 10 dana od dana izvi¥ene edukacije iz stava (1)
ovog &lana, edukator dostavlja struéno migljenje o izvrienoj
edukaciji podnositeljs prijave i njegovom bradnom.
adnosno vanbratnom partneru i mjesno nadlefnom centru,
U roku osam dana od dana pribavljanja pozitivnog struénog
mitljenja edukaiors iz stava (2) ovog &ana. centar
podnosiocn prijave iz Elana 23. stav (1) ovog zakona izdaje
rjesenje o ispunjavanju uvjcta za obavljanje hraniteljstva.
Rjedenje iz stava (3) ovog &lana obavezno sadr¥i podatke o
vrsti hraniteljstva i broju hranjenika koji mogu biti zbrinuti.
Licu iz &lana 23, stav (1) ovog zakona koje nije dobilo
pozitiviu strudnu procjenu iz &lans 24, stav (1) ovog
2akona ili nije dabilo pozitivao struéno mitlienje edukatora
iz stava (2) ovog ¢lana, centar donosi rietenje o ne
ispunjavanju uviets za obavljanje hraniteljstva.
Na rjesenja iz st. (3) i (5) ovog zakona mode se iZjaviti
#alby kantonalnom ministarsth nadlefmom za  oblast
socijalne  zaltite  (u dalinjem  tekstu:  kantonalne
ministarstvo) u roku osam dana od dina prijema rjegenja.

Odjeljak B. Revizja strudne procjene podabnosti za
obavljanje hraniteljstva

(1)

(2)

(6)

Clan 26.

(Revizija struéne procjene)
Reviziju strutne procjene vrsi nadleni centar najmanje
jednom u dvije godine od dana donolenja ricsenja o
ispunjavanju uvjeta 7a obavljanje hraniteljstva, odnosno od
uradene prethodne revizije.
U slugaju promjene okolnosti koje bi mogle biti bime za
obavijenje braniteljstva, hranitelj, odnasno potencijalni
hranitelj duzan je najkasnije v roku pet dana od nastanka,
odnosno saznanja za promjenu  okolnosti obavijestit
nadlezni centar koji ée provesti postupak revizije strudne
procjene.
Revizija iz stava (1) ovog &lana provodi se na nadin utvrden
Elanom 24. ovog zakona,
U skladu sa izvr$enom revizijom struéne procjene centar po
shi¥benoj duznosti cvidentim izvr$enu reviziju v registar
hranitelja.
U sludaju da se u toku postupka revizije strulne procjenc
urvedi da je doflo do promjene uvjen za ohavijanjc
branitcljstva il do promjene okolnosti vezanih uz podatke o
vrsts hraniteljstva i broju hranjenika koji mogu biti zbrinuti,
centar 1zdaje novo ijesenjc u skladu sa promijenjenim
okoostima.
U zavisnosti od rjefenju iz stava (4) ovog &lana centar
poduzima i sve druge potrebne radnje, a posebno u pogiledu
donesenog rielenja 0 pravu na smiedtaj i upuéivanju u
hraniteljsku porodicu, odnosno registar hranitelja.
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POGLAVIJE 1V. UVIETI ZA OBAVLJENJE
HRANITELJSTVA

Clan 17.

(Uvjeti koje moraju ispunjavati hranitelj i hraniteljska poradica)

m

2

)

4

(6)

(7

(8)

m

Lice koje Zeli biti hranitelj mora:

a)  biti drzavljanin Bosne i Hercegovine,

b} biti puioljetno,

¢)  imati prebivalifte u Federaciji Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Federacija),

d)  imati poslovnu sposobnost,

¢)  imati zdravstvenu sposobnast,

f)  imati zavr$eno najmanje srednjokkolsko obrazovanije,

€) imati dokaz da &lanovi hraniteljske porodice nemaju
neizmirenih poreskih abaveza,

h)  imati kompetencije 7a zaftitu, Euvanje. njegu, odgoj i
zadovolipvenje  drugih  potrcba  prema  strutnoj
procjeni centra i

i) imati stimbene i materijalne uvicte za obavljanje
hraniteljstva koje ée propisati federalni ministar rada
socijalne politike (v dalinjem tekstu: federalni
ministar),

lzuzetno od stava (1) tatka 8) ovog Slana, hranitslj mo¥e
biti i strani dr¥avijanin sa stalnim boravkom u Federaciji
koji ispunjava uvjete propisane ovim zakonowm, ako struéni
tim centra procijeni da je to u najboljem interesu hranjenika.
lzuzetno, hranitelj moZe biti i lice koje ima niZi stepen
abrazovania ot propisanog u stavu (1) tatka f) ovog &lana,
ako strulni tim contra procijeni da je to u majboljem intercsu
hranjenika,

U slu€aju iz stava (2) avog &lana centar je dufan pribaviti

saglasnost Federalnog ministarstva rada i socijalne politike

{(u daljnjem tekstu; Ministarstvo).

Hranitelj i ¢lanovi hraniteljske porodice moraju ostvarivati

mjeseéne prihode za izdFavanie po Slanu domadinstva u

iznosu od najmanje 15% prosjecne isplacene neto-place u

Federaciji prema objavljenom podatkn Federainog zavoda

za statistiku za prethodnu godiny,

lzuzetno od stava (5) ovop &lana, hranitelj samac mora

ostvarivati mjeseéne prihode v iznosu od najmanje 50%

prosjeéne  isplaene  neto-plaée u  Federaciji  prema

objavljenom podaiku Federalnog zavoda za statistiku za
prethodnu godinu.

U pogiedu ispunjavania uvjeta iz st. (5) i (6) ovog &iana u

obzir se uzimaju mjeseéni prihodi ostvareni u posliednja tri

mjeseca.

Srodnitki hranitelj, odnosno lanovi srodnitke hraniteliske

porodice ne moraju ispunjavati uvjete iz st. (5) i (6) ovog

Elana ako centar procijeni da je to u najboljem interesy

hranjenika.

Clan 18.
(Smectnje za obavljanje hraniteljstva)

Hraniteljstvo ne moZe obavljati porodica:

a)  ukojoj su poremedeni porodiéni odnosi,

b) u kojoi je branitelju ili drugom &anu hraniteljske
porodice izretena mijera porodiéno-pravie zaftite u
pogledu lignih prava djeteta,

c) u kojoj su interesi hranitelia ili drugog clama
hraniteljske potodice u supromosti sa  interesima
hranjénika,

d) u kojoj hranitelj ili ¢lan braniteljske porodice ima
zakljuden ugovor o dofivothom izdrfavanin sa
hranjenikom,

c)  u kojoj hranitelj ili drugi Zlan hraniteljske porodice
ispoljava drugtveno neprihvatljivo pona$anje u smislu
vazeteg zakona iz oblasti socijalne zajtite,

) wkojoj bi zbog bolesti hranitelja ili Ylana hraniteljske
porodice moglo biti ugroZeno zdravije il drugi
interesi hranjenika,

g) v kojoj se protiv hraniteljs ili drugog &lana
hraniteliske porodice vodi krividni postupak, odnosno
u kojoj je hranitelju ili drogom ¢lanu hraniteljske
porodice pravomoénom sudskom presudoni izrefens
kazna zatvora. nov&ana kazna ili odredena uvijetha
osuda za kriviéno diclo propisanc Kriviénim zakonom
Federacije Bosne 1 Hercegovine ili Kriviénim
zakonom Bosne i Hercegovine, ili je izrefena neka od
za¥titnih mjera prema uéiniocu nasilja u porodici, koje
su propisane Zakonom o zatiti od nasilja u poradici
Federacije Bosne i Hircegoving,

h)  y kojoj hranitelj ima vi%e od dvoje djece mlade od 1§
godina, izuzev ako se radi o srodnitkoj hraniteliskoj
porodici.

(2} Centar po slulbenoj duznosti prikuplia dokave iz stava (1)
tatka g) ovog Clana za hramiwlia { Elanove hraniteljske
porodice.

) Clan 19,
(Dobna razlika izmedu hranitelja i hranjenika)

(1) Dobna razlika izmedu hramitofia i hranjenika djcteta ne
moze biti mania od 25 i veéa.od 50 godina ¥ivota.

(2) lzuzetno od stava (1) ovog &lana, dobna razlika izmedn
hranitelja i hranjenika djeteta mioZe biti manja od 25 i veca
od 50 godina Zivotd, ako j& to u najholjem interesu dieteta
$to prociemjuje struéni tim centra,

(3)  Hranitelj ne moZe biti osoba mlada od 25 i starija od 65
godina Zivota, izizev kod srodnitkog hraniteljstva, ili ako je
to v najboljem interesu hranjenika.

POGLAVLIE V. VRSTE [ BROJ HRANJENIKA

Clan 20,
{Vrste hranjenika u jednoj hraniteliskoj porodici)

(1} Hraniteljska poradics se, po praviy, stara o istoj grups
hranjenika, posebno o djeci. a poscbno o odraslim licima.
izuzev kadd postoji potreba za zajednickimy staranjem o
roditelju sa djetetom, bra¢i i sestrama, maloljetnom
roditelju ili bratnim. odnosno vanbradnim parterima.

{2) Hraniteljska porodica koja se stara o djcci moZe se
istovremeno starati o djeci bez roditelja, dieci koju roditeli
zanemarufu ili zloupotrebljavaju svoje roditeliske dunost,
djcci sa problemima u ponatanju, dieci sa mvaliditetom
djeci Zrtvama poraditnog i drugog nasilja, ako je to u
najboljem interesy djece i ako ispunjava za 10 potrebne
uvjete,

(1) Hraniteliska porodica koja se stara o odraslim licima moe
se istodobno starati o odrastim ficima sa razliditom vrstom
invaliditeta.

(4} luzetne od stava (1) ovog Clama. u shufaju kada tokom
smjedtaja kod hranjenika nastanu takve promiene da vige ne
pripada istoj vrsti hranjenika, hranitefiska porodica, uz
procjenu potreba hranjenika i saglasnost centra, mode s¢ i
dalje starati o hranjenikn, ako to nije suprotno interesima
drugih smjeftenih hrenjenika.

Clan 21,
{Broj djece hranjenika u jednoj braniteljskoj porodici)

(1} U hraniteljskoj porodici moZe biti smjesteno najvide troje
djece, s tim da ukupan broj djece koja five u hraniteljskoj
poradiei, rafunajuéi i djecu hranitelia, ne moZe biti veéi od
petero.,

(2) Izuzetmo od stava (1) ovog &lana, u hraniteljskoj porodici
moZe biti smicsteno vise od troje diece ako se radi o braéi i
sestrama  ili o hronjenicima hifnog i povremenog
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Clan 10,
(Specijalizovano hraniteljstvo)

Specijalizovano hraniteljstvo je hraniteljstvo  kojim se

hranjeniku  pruzaju  specijalizovane  usluge  zatite

zadovoljavanjem njegovih osnovnih i dodatnih Zivomih
potreba, povezanih uz njegov psihofizitki razvoj i nivo

funkeioniranja koji odstupaju znadajnije od odrastanja i

razvoja lica iste Zivotne dobi. ili uz veée probleme u

ponadanju, teze zdravstveno stanje il invaliditet, a

hranjeniku potrebnu zadtitu pruZa specijalizovani hranitelj

koji ima posebna znanja i vjeStine, te ¢lanavi njegove
porodice.

Specijalizovani hranitelj pruza usluge zadtite iz stava (1)

ovog Elana sljedeéim kategorijama djece:

a)  djetetu sa invaliditetom,

b)  odgojno zanemarenom djctetu.

¢}  djetets u sukobu sa zakonom,

d)  djetem Zrtvi porodignog i drugog nasilja,

e)  djetetu Frtvi trgovine fudima,

N djetetn Zrtvi zloupotrebe psihoaktivnih supstanci i
drugih oblika ovisnost,

g)  djetetu sa drustveno negativnim ponadanjem.

h) djetetn kojem je zbog posebnih okolnosti potreban
odgovarajuéi oblik socijalne zadtite i

i) maloljemoj trudnici, maloljetnom  roditelju il
maloljemim roditeljima sa djefetom ako se na taj
nadin osnazuje unjihovo rediteljstvo i ako nemaju
porodidnu podriku.

Specijalizovani hranitel} priZa vsluge zadtite iz stava (1)

ovog &lana sljedecim odraslim kategorijama hranjenika:

a) licu sa invaliditetom,

b)  lcu sa druftveno negativnim ponasanjem,

¢} licu usukobu sa zakonom,

d)  Zrivi porodidnog i drugog nasilja,

¢} Zrtvi trgovine ljudima,

f}  Zrtvi Zoupotrebe psihoaktivnih supstanci i drugih
oblika ovisnosti za koje je procijenjeno da je njihov
simjedlaj v specijalizovanu hraniteljskn porodicu u
njihovom najboljem interesu.

Clan 11,
{Hitno hraniteljstvo)

Hitno hraniteljstvo je hraniteljstvo kojim se hranjeniku radi
njegove sigurnosti, zadtite ili drugih Zivomih potreba mors
hitno osigurati priviemeni smjellaj u hraniteljsku porodicu
do presianka  riziéne, odnosno ncpovoline  situaciic |
stvaranja uvieta za njegov povratak u vlastitu porodicu ifi
do osiguravanja drugih oblika zastite.

Hitpost iz stava (1) ovog Clana podrazumijeva situacije u

kojima je djetetu potrebno hitno zbrinjavanje:

a)  kada je dijetc napustcno od roditelja,

b}  kada ga roditelji grubo ili u veéej mjen zanemaruju ili
zlostavljaju,

¢)  Kkada su roditelji sprijeteni brinuti o djetetu zbog te§ke
bolesti ili smrti,

d) u dmgim situacijama kada je dijete potrebno hitno
Zbrinuti.

Hitnost iz stava (1) ovog ¢lana podrazunijeva situacije u

kojima je odraslom licu potrebno hitno zbrinjavanie:

a)  jer je staro, nemoéno, napuSteno, a ovisno je o pomodi

) i njezi drugog lica,

b)  zbog clementarne nepegade usljed koje je ostalo bez
vlastitog doma,

c)  jer je kriva nasilja,

d}  u sludaju kada umre roditelj koji se starao o licu sa
invaliditetom, 8 o njemu se nema ko nastaviti starati,

€)  jer je na drugi nadin ugroZen njegov Jivotni interes.

“)

o))

Hitno hraniteljstvo moZc trajati najduze mjesce dana u
neprekidnom trajanjl, 2 moZe ga obavijati hranitelj koji
obavlja tradicionalno i specijalizovann hraniteljstvo kao
nesrodnicki ili srodnitki hranitelj u skladu sa ovim
zakonom.

Clan 12,
(Povremeno hraniteljstvo)

Povremeno hraniteljstva je hraniteljsteo kojim se djetetu 1l
odraslom licu pruze usluga zadtite na priviremenom smje-
Haju tokom pripreme za stalni smjesta) u o hraniteljske
porodicu, ili za dijete ili odraslo lice koje je na duiem
smjeftaju u ustanovi socijaine zaltite radi  njegovoy
prilagodavanja na porndiéni naéin Zivota, adnosno pripreme
7a samostajan #vol.
Povremeno hraniteljstvo je i hranitelistvo za dijete sa
razvojnim  ili  zdravstvenim teSkofama. za dijete &ija
porodica ima rmazlidite tedkoce u funkcioniranju ili za
odrasto lice sa invaliditetom koje Zivi u vlastito ili
hraniteliskoj porodici, pa se upucuju na smjestaj u drugu
hraniteljsku porodicu na kraée vrijeme (vikend, praznici ili
tokom dana) radi ofuvanja kapaciteta viastite ili hraniteljske
porodice i spredavanja nepovoljnih situacija koje bi mogle
priviemeno  ugroziti unkcioniranje porodicc | dobrobit
dicteta, odnosno odraslog lica,
Osim u izuzetnim situacijama, povremeno hraniteljstvo
mo2¢ trajati najduZe do tri mjeseca u neprekidnom trajanju,
a moZe ga obavljati hrunitelj koji obavlja tradicionalno i
specijalizovano hraniteljsivo, kao nesrodnigki ili srodni¢ki
hranitelj u skladu sa ovim zakonom.

Clan 13.

(Hraniteijstvo prema statusu)

Hraniteljstvo premn statysu moZe biti:
a)  nesrodnike hraniteljstvo i
b)  srodni¢ko hraniteljstvo,

Clan 14.

(Nesrodnigko hraniteljstvo)

Nesrodnitko hraniteljstvo je hraniteljstvo koje obavija

hranitelj koji nije w krvnom ili {azbinskom srodstve sa
hranjenikom, a moZe biti tradicionahno, specijalizovano, hitno i
povremeno hranitelistvo,

h

2)

(3)

(O]

Clan 15,
(Srodnitko hraniteljstvo)
Srodnitko branitelistvo  je  hranitcljstvo  koje  obavlja
hranitelj koji je u krvnom, odnosno tazbinskom srodstvu sa
hranjenikom kada je takav oblik zadtite u njegovom
najboljem intercsu.
Srodnik v pravoj i srednik do Ceivrtog stepena krvnog
srodstva pobodne linijc 1 njegov bragni ili vanbraéni partner
moZe obavljati stodnicko hraniteljstvo,
lzuzemo, srodnitki hranitelj moZe biti i drugi srodmik
hranjenika ako struém timcentra procijeni da je to u
najboljem interesu hranjenika.
Srodniki hranitel] mo%e obavijati sve vrste hianiteljstva
utvrdene ovim zakonom u skledu sa progjenom struénog
tima centra i propisanim gvjerima.
Clan 186,
{Staranje o hranjeniku u njegovom stambenom prostoru)
Hranitelj sc stara o hranjeniku u svom stambenom prostoru,

a izuzetno u stambenom prostoru hranjenika kada je to u
najboljem interesu hranjenika.
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center), prava i obaveze hranjenika, osposobljavanje i
edukacijy, registar i evidencija podataka, upravai nadzor, te
druga pitanja iz oblasti hraniteljstva.

(2) Dijeci i odraslim licima keja su privremeno ili trajno bez
roditeljskog. odnosno porodidnog staranja omogudit ée se
zaftita u porodiénom okruZenju.

(3) Tzrazi koji se koriste u ovom zakonu a koji iraju rodno
zmatenje, bez obzira na to jesu b koridteni u muskom ili
Zenskom rodu, obuhvataju na jednak nadin muski i zenski
rod.

“Clan 2,
(Znatenje pojedinih izraza)

U smislu ovog zakona pojedini izrazi imaju sliedeéa

znadenja:

a)  hranitel] je predstavnik hraniteljske porodice ili
samac koji ima skloplien ugovor o hraniteljstvu i
pruZa usluge zadtite hranjeniku u skladu sa ovim
zakonom:

b)  braniteljska naknada je naknada hranitelju za
njegov rad, pruZenu zatitu i uloZen trud u zbrinja-
vanju hranjenika na smjeStaju u skladu sa rjefenjem
centra. o priznavanju prava na smjestaj u hraniteljsku
poredicu i individualnim planom zadtite hranjenika;

¢)  hraniteljska porodica je porodica koju &ine hranitelj,
njegav bradni ili vanbradni partner i drugi srodnici sa
kojima branitelj Zivi u zajednickom dormadinstvu;

d)  hraniteljstvo je oblik zastite izvan vlastite porodice
kojom se djetetu ili odraslom licu osigurava odgo-
varajuéi porodi¥ni smjestaj i zadtita u hraniteljskoj
porodici;

¢)  hranjenik je dijete, mlade punclietno lice do
zavrietka redovnog Zkolovenja i najduzé godinu dana
nakon zavrSetka redovnog $kolovanja ako se ne moze
zdposliti. a najduZe do 26. godine 1 odraslo lice koje je
ostvarilo pravo na usluge =zaStite izvan viastite
porodice i smjesteno je w hranitelisku porodicu na
osnova rjedenja contra o priznavanju prava na smjektaj
u hraniteljsku porodicu;

f)  individoalni plan zaltite hranjenika (u daljnjem
tekstu: individualni plan) je dokument koji izmduju
strulni radnici centra u saradnji sa hranjenikom,
¢lanovima njegove porodice, starateljem il zastupni-
kom, a koji sadr#i planirane ciljeve, aktivnosti, rokove
i nosioce izvi¥enju aktivnosti kojima se ostvaruje
sviha smjeftaja v hraniteljsku porodicw, te nadin
pracenja i preispitivanja individualnog plana;

g) naknada za izdriavanje hranjenika je naknada
kojom se podmiruju trofkovi smieStajn i druge
potrebe hranjenika;

h)  potencijalni hranitel] je lice za koje je centar utvidio
da ispunjava uvjete za bavljenje hraniteljstvom i nema
skloplien ugover o hranitélistu u skiadu sa ovim
zakonom:

i) wgover o hraniteljstvu je ugovor o medusobnim
pravima i obavezama koji sklapaju centar i potencijal
ni hranitelj, odnosno hranitelj, a nakon donofenja
rjeSenja centra o priznavanju prava na smjeitaj u
hraniteljsku porodicu;

j)  voditelj individulanog plana je strudni radnik centra
koji plamira i predlafe odgovarajuée postupanje i
pruza struénu pomo¢ hraniicliu, te neposredno prati
hranjenika w hraniteljskoj perodici.

DIO DRUGT
POGLAVIJE 1L PRINCIPT HRANITELJSTVA

Clan 3.
{Principi hraniteljstva)

Hraniteljstvo se provodi v skladu sa osnovnim principina
socijalne zadtite i principima porodiénog okruZenja, odrzivosti
socijalnih veza, ukljngenosti hranjenika i najbioljeg  infercsa
hranjenika, te poslivanje ravnopravaosti spolova,

Clan 4.
{Princip poroditnog okruenja)

(1) Hranjenik ostvaruje osnovnu i specifidnu zastity i pomoé u
hraniteljskoj porodici koja je njemu poticaine i pozitivno
porodiéno okriizenje.

(2} Smje¥tajem hranjenika u hranitelisku porodicu hranjenik
postaje ravhopravni €lan hraniteliske porodice.

Clan 5.
(Princip odrZivosti socijainib veza)

Hranjenik se upuduje na smjestaj u hraniteljsku porodicu v
njegovoj lokalnoj zajednici radi odr¥ivosti poroditnib i drugih
socijalnib veza i ofuvanja postignutog nivoa nhjegove socijaine
ukljudenosti, osim ako to nije u njcgovom interesu ili na tom
podruéju nema hranitefjske porodice.

Clan 6.
(Princip ukljutenosti)

Hranjenik ima aktiveu ulogu u zadovoliavanju svoiih
potreba u planiranju i realizaciji aktivnosti za poboljSanje svog
poloZaja, a potrebne usluge: mu osiguravaju medusobno povezans
i koordinirani pruaoci usluga u jedinici lokalne samouprave,

Clan 7,
(Princip najboljeg interesa)

Pri utvrdivanju potrebe i okolnosti 7a smjeftaj hranjenika u
braniteljsku porodicu vodi se raduna o potrebama hranjenika,
odnosno ciljevima njegovoy individualnog plana.

POGLAVLJIE 111 VRSTE HRANITELJSTVA

Clan 8.
(Hraniteljstvo prema potrebama hranjenika)

Hranitelistvo prema potrebama hranjenika imoe biti:

a)  tradicionalno hraniteljstvo,

b)  specijalizovano hraniteljstvo,

¢} hitno hraniteljstvo i

d)  povremeno hraniteljstvo.

Clan 9.
(Tradicionalno hraniteljstvo)

Tradicionalno hraniteljstvo je hraniteljstvo kojim se pruZaju

usluge zadtite:

a)  djeteto i mladem punolietnom licu bez odgovarajuceg
roditeljskog staranja iji psihofizigki razvoj i nivo
funkcioniranja ne odstupaju znafajnije od razvoja i
odrastenja djctete iste Zivotne dobi, a za koje je
procijenjeno da je primjena hranitelistva u njegovom
najboljem interesu,

b)  djetetu ¢iji je razvj ometen poradiénim prilikama.

c) odraslom licu za zadovoljavanje svakodnevnih
Zivotnih potreba povezanih uz njegovu Zivotnu dob ili
zdravstveno stanje i

@  samohranom roditelju sa djetetom dobi do godinu
dana starosti ako nema sredstava za izdrZavanje ili
kojem je uslied nerijefenog smmbencp pitanja ili
poremeéenih porodi¢nih odnesa potreban privremeni
smjestaj u hraniteljskoj porodici.
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o) oaGmie npuwTH Xpamesika Ha  cMiemra) Gea
BABANOF PAIMOLA NAKO ju YYECTRBOBAO ¥ OHOIUCHY
HH;'(HR"II}I&JIH(N' taasa XpaHsCHHKB 1 G0 carnacaH ca
CMJENITAJEM TOI XPAHEHNKA,

€) MIBPIIM CAMOBOKAH TIPEMjelnTa) XpatkeHnka M3
craMGeHor OpoOCTOpa  HABEJEHOT Y  YIOBOpY O
XpaBMTCACTBY v ApyTM crambenwn mpoctop Ges
onobpersa MJECHO HALNEKHOT LIEHTPA,

) e npyXa CBE BPCTE YCIYrd XPAILEHWKY Ui yomyre
He Tpyxs y oGiMy TIPOMHCAHOM 33KOHOM MM
NOM3AKOHCKHM AKTOM Y CKamy ¢ YTOBOPEHUM
oBape3aMa 13 YTOBOPA O XPAHHTEILCTBY,

r) v onpehenod poky me mpeysMe Mjepe yraphene
NPOMjEHOM HHANBHAYANHOT MIAHA XPAlLCHUKE,

x) HC BOZM HA FWPONMCAH HATHH CBHACHIDGY M
HOKYMEHTALH]Y O XPaHCHHKY.

H) He M3BjElITABA MJECHO HARNGKHH LCHTED O CRHM
BR/KHMM HKUBOTHHM OKONHOCTHME XpalbeHHK,

j)  omemoryhama KoWTakTe XpameHWKa ¢ RIACTUTOM
fOPOAKLION. IPYFHM  CPOSMHIIAME T€ OCTAIHM
BIUCKHM FRIHMA,

¥) NOCTYna CYNPOTHO WHAMBMAYAMHOM INIaHY H
OIUIYKaMa HALIEKHEX THjeAa,

n) we ofesdujesm NORjEPHHROCT NOJATAKA W JIHYHM
UHTErPUTET 1 ;mc'ro;aucr BO xpamenuxa.

Ynaw 56.
(Kasmeue oapeade 3a npekpiiaj ueHTpa)

(1)  BHosuanom xaznom o 2.000,00 KM no 10.000.06 KM 6uhe
Ka#IHEH 38 IPEKPHIaj UEHTAP 2K0:

@)  mucTieKTopY OHemoryhn pad, oaHocHo He obesdijemm
yCa'lOBC 33 HECMETaH pan anM  3HATHO  OTCWA
MHCTICRIMjCKY HAI0p WM MYy He OCTARM WM HE
npunpemyt Nojatke, 0GaRMjecTH W MaTepHjane Ha
HCPOR 33XTIER Y OpelenoM poKy WAl My He J0CTARN
WIN TIpUTIpeMA  HCTAYNC H HENOTHyue ToJaKe,
06aBHJECTH M MATCPHIATE,

6) HC M3BPINM UPABOCHINHO pJCINCHS HHCTICKTOPR
COLMjaTHC 3aIUTHTE.

(2) Hosuanom xassom oy 500,00 KM g0 1.500,00 KM za
npekpwaj u3 cTasa {1) osor unana fnhic KOKHCHO W
OrOBOPHO JIMLC Y UCHTPY.

TPERM JHO

NOTJIABJBE X1V - [PEJNA3HE U 3ABPITHE O/IPE/IRE

Usian 57.

(Perynncame CTATYCA XPARATEIRa KOJH HA FuA CTYNaka Ha CHAryY

0BOT 3aK0HA 062B/BA XPABHTELCTRO)

(1) Xperwresh KOjH Ha JTaH CTYNSISA HA CHATY OBOT 32KOHA
06aBIha XPRAWTERLCTRO MOKE W Name 00aBAATH XPAHNTEL
cTBe 4 OpHHYTH O 33TEHCHWM XPAibEHHIIMMA 0K TH
KOPTICHMLN OCTBAPY]Y NPABO Ha CMJEWITA] ¥ XpaHITELCKY
Aoponuue, 3 HAAYHKe TOANHY AaHZ O JaHa NOYETKA
fIpUMjEHe 0BOT 3aKOHA.

(2)  Xpamrrens u3 crara (1) aBor wnaia koju B Aa/ke Kemt fa
obapLa xpaHiTeACTBO NOMHMjche npujasy 3a ofasmame
XpauuTE/LCTEE #3 Wiaana 23, DBOT 3AXON@ y POKy LICCT
Mjeceins 01 Jaka BOUCTKa IPUMICHS OBOT 3aKCIA.

Ynan 58.
(Crniposealenn axTif)

(1) ®eaepaw smunnctap he y poKy mecT Mjeceml ol AaHa
CTYfiakba HB CHAry OBOT 3aKOHA JOMH]ETH NPODHC U3 'AaHa
17. cras (1) Tauka 11) OBOT 38KDAA.

(21 Oecnepaniy Mauuctap fie y poxy 60 faka o7 JaHa CTynama
HA CHATY opBOr 3akoHa npomucams ofpasan ipijase
ofappaILe XpaHUTELCTBA W3 wiasa 23. cras (1) osor
Jaxoa.

(3)  Peneprmn MuHucTap he y poxy 60 aHa o aHa crylama
Ha CHary OB FROHRA APONUCATH o()pa'.lau 3a
winjentranarme W3 unana 36, cran (4) 0RoY KON,

(4) ®enepaann wmnucrap he jowdjerm nman Mo nporpam
OCHOBHHX W A0/THMX eAyKAUMja XPAHUTEMA H3 unaua 48,
crae (1) oBOr sakoHa y POKY IMECT MJECEUM OX JaHa
CTYnala Ha CHATY OBOT 38KOHa, 3 31 CBaKy Wapeawy
oAy HajkacHuje o |, mapra Texyhe romixe.

(5) Denepaann MuHACTAp fie ¥ poky IECT Mjecels of JaHa
CTYNAILA Ha CHATY OBOT 3AKOHA AOHMJCTH MPABHANKK O
cagpKajy ¥ HauHHy BoficHa €BHACRIja U3 TnaHa 51. cTap
(4) oBor 3axoua.

Ynau 59.

(Npecanak npumjene oapeiGu 3akona 0 ACHORAMA COMMjAHE
JAUITHTE, JAUITHTE IIWBHANIX KPTARA PATA H JALITHTE NOPOANIE
¢ Jjenom)

JlanoM rnoueTKka NpHMjEHE OBOT 3AKOHA MpecTajy ce
npumMjctsiBaTH oapenbe wiana 19, cras (1) Tauka 3. wun. oa 31
20 40. 3axona © OCHOBaMa COMMjaNHC 3BIITHTE, 3AINTITE
UMBIUTHHX SKPTaRA PATA H.33WITHTE TIOPOJMILE C /JjELIoM.

Unas 60.
(Yernahyname KaHTOHATHAX NPOTTACA)
o nawa fodeTKa TPHMIEHE OBOr 3AKOHA KaHTOWH Cy
JYKHY YCKTATWITA CROJC APOINICE €8 OBHM 32KOHOM.

Unan 61.
(Cryname #a CHary)

Osaj 3aKOH CTYNR KA CHATY OCMOU /una o4 Jana
ofjanmnsama y "Caywbemng nosunama Peacpainje buX", a
novehie ce MPHMJEHMUBATH HAKOH 12 MjECCHH 0/ 1aHA CTYMama
B cHATY 3aKOHA, ocHM 1. 48, 11 49, oBor axvH2,

MNpcacicnasajyha Tpeacjcaanaiyhin
Jloma napoaa Mpeacrasrirakor 1ova
Napaamenra heavpaimje BuX  Mapnamewnma @exepanje BuX
Jlunnja Bpazapa, ¢. p. Eaus Myuh, ¢ p.

Na osnovu Slana 1V.B.7. a)(1V) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, donosim

UKAZ _
0O PROGLASENJU ZAKONA O HRANITELJSTVU U
FEDERACLH BOSNE 1 HERCEGOVINF,

Proglaava se Zakon o hranitelistvu u Federaciji Bosno i
Hercegovine, koji je usvojio Parlament Federaciic Bosne i
Hercegovine na sjednici Predstavnitkag doma od 15.02.2017
godine i na sjednici Doma naroda od 09.02.2017. gadine.

Broj 01-02-147-01/17

16. marta 2017. godine Predsjednik
Sarajevo Marinko Cavara, s. r.

ZAKON
O HRANITELJSTVU U FEDERACHL/I BOSNE 1
HERCEGOVINE

DIO PRV]
POGLAVLJE . UVODNE NAPOMENE
Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim 7akonom ureduju se: principi hraniteljstva. pojam i
vrste hraniteljstva, uvjeti za obavijanie hranitelistva, vrste i
broj hranjenika, podobnost za obavljanje hraniteljstva,
ugovor o hraniteljstvu, hranitcliska naknada 1 naknada za
izdrfavanjc hranjenika, obaveze, odgovomosti | prava
hranitelia i centra za socijalni rad (u dalinjem tekstn.
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